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Eloszo

A sorozat elsé kotete a kortars irodalom feldl kozelitett
a magyartanitas mindennapi kérdéseihez: azt vizsgalta,
hogyan lehet ma szilet6 miliveket Ugy bevinni az
osztalyterembe, hogy a didkok szamadara valédi olvasoéi
tapasztalatta valjanak. Ez a masodik kotet ugyanazt az
alapvetd kérdést teszi fel mas iranybdl. Olyan huszadik
szazadi szerzOkhoz és muivekhez fordul, amelyek részben
mar klasszikussa valtak, részben még mindig a kozelmult
eleven emlékezetéhez tartoznak, iskolai jelenlétiik azonban
nagyon kilonb6z6. Van koztik vilaghird, biztos helyl
alkoto, hattérbe szorult magyar ird, gyermekirodalmi
szerzOként kozismert, de a kozépiskolaban ritkabban
olvasott életmii, valamint olyan ma is, amely egy
torténelmi korszak megértéséhez ad kilonosen erds

irodalmi nézépontot.

A konyv célja most is gyakorlati segitséget adni a
magyartanaroknak. A fejezetek tanorai tapasztalatokbdl
indulnak ki: abbdl, melyik szoveg hogyan szdlitotta meg a
tanuldkat, milyen kérdések inditottak el a beszélgetést, hol
bizonyult kevésnek egy elbzetes elképzelés, és mikor
mutatott egy didkreakcié 0j utat az értelmezéshez. A
huszadik szazadi irodalom tanitasa kiillonosen jo terepe
ennek a ko6zos gondolkodasnak. A muvek vildga idében

mar eltavolodott a mai kamaszoktdl, de nyelviik, 1élektani
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kérdéseik, torténelmi tapasztalataik és erkolcsi dilemmaik

sok ponton kozvetleniil kapcsolhatdk a jelenhez.

A valogatas ezért tudatosan sokféle. Tersanszky Jozsi
Jend, Rénay Gyorgy és Mandy Ivan esetében az egyik tét
maga az emlékezés: hogyan lehet olyan jelentds szerzékre
rairanyitani a figyelmet, akiknek az iskolai kanonban
kisebb hely jut annal, mint amit életmivik indokolna.
Lazar Ervin és Csukas Istvan mas helyzetbdl érkezik.
Neviiket szinte minden didk ismeri gyerekkorabodl, am
éppen ez az ismerdsség teheti izgalmassa a kozépiskolai
ujraolvasast. Egy korabban meseként befogadott mi
késOébb mas rétegeket mutathat meg; egy , gyerekirénak”
gondolt alkoté novelldi, versei vagy esszéi komoly

muértelmez6 munkara adhatnak lehetdséget.

Kualon helyet kap a kotetben a vilagirodalom.
Hemingway Indidn tdbor cimd novelldja rovid
terjedelmével, visszafogott prozanyelvével és
nézoponttechnikajaval jol hasznalhaté arra, hogy a didkok
sajat olvasoi megfigyeléseiken keresztiul értsék meg a
modern elbeszélésmod valtozasait. Heinrich Boll Biliard fél
tizkor ciml regénye pedig azt példazza, hogyan teheti az
irodalom személyessé a torténelmi ismeretet. A masodik
vildghdbord az 6ran konnyen datumok, események és
fogalmak sorava valhat; egy regény viszont csaladi

torténeteken, dontéseken, blinokon, hallgatasokon és
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emlékezésen keresztill mutatja meg, miként marad jelen a

mult az azt kovet6 nemzedékek életében.

A torténelmi emlékezet tobb fejezetben is visszatéré
szempont. Mandy budapesti vildga, Ronay Gyorgy
palydjanak torései, a habori és az oOtvenes évek
tapasztalatai, BOll német maultfeldolgozasa mind arra
emlékeztetnek, hogy az irodalmi szoveg segitségével a
torténelem emberi 1éptékiivé valhat. A didk nem csupéan
azt kérdezheti, mi tortént, hanem azt is, hogyan élte meg
valaki, milyen dontéseket hozott, mit Orzott meg, mit
hallgatott el, és hogyan alakitotta mindez a nyelvét és a
vilagképét. Ezek a kérdések az irodalom- és
torténelemtanitds kozotti természetes kapcsolatot is

erositik.

Nem véletlen, hogy két-két iras foglalkozik Mandy
Ivannal és Lazar Ervinnel. Az ismétlodés itt nem folosleges
parhuzam. Eppen azt mutatja meg, hogy egy jelentds
életm(hoz tobbféle tanari Uton lehet kozeliteni. Mas
szempontokat kinal egy évforduldos emlékezés, egy konkrét
novella kozos olvasdsa, egy érettségi tétel kialakitdsa vagy
annak végiggondolasa, hol taldlhaté hely az adott
szerzOnek a tantervi keretek kozott. A tanari gyakorlatban
sincs végleges megoldas: egy szerz6hoz évekkel késdbb
visszatérve 1j mivet, Uj modszert és 1j kérdéseket
taldlhatunk.
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A Rénay Gyorgyrodl szolé fejezet kiillonosen jél mutatja,
hogy a magyartanitasban a személyes emlékezet és az
irodalomtorténeti megkozelités nem feltétlenil valik szét.
A csaladi emlékek itt egy sokoldalu iré, koltd, miforditd,
szerkeszt6  és  katolikus  gondolkodé  palydjanak
ujrafelfedezéséhez vezetnek, majd ahhoz a kérdéshez,
milyen helyet kapott és kaphatna milve az iskolai
oktatasban. A személyes kapcsolat belépési pont, de a cél
ugyanaz, mint a kotet tobbi tanulmanyaban: visszavezetni
az olvasot a mivekhez, és megkeresni azt a tandrai

helyzetet, amelyben megszolalhatnak.

A fejezetekbdll tobb ko0zos tanulsag rajzolddik ki. Az
évfordulé j6 alkalom lehet egy szerzé elovételére, de az
aktualitds onmagaban kevés: a minek az 6ran is mikodnie
kell. A rovid szoveg sokszor elény, mert kozosen
elolvashatd, tujraolvashatd és részletesen elemezhets. A
didkok korabbi olvasmdanyélményeire érdemes épiteni,
ugyanakkor a megszokott képet batran at is lehet
alakitani. A szobeli érettségi tételei mozgasteret adhatnak
olyan szerzOknek, akik a torzsanyagban kevésbé lathaték.
A torténelmi hattér pedig akkor vdlik igazdan fontossa,
amikor segit megérteni a szoveg emberi tétjét, és nem

puszta adathalmazként nehezedik ra az értelmezésre.

Ez a kotet, amelynek egyes milvei megjelentek a

Pedagdgiai és Moddszertani Tandcsadé cimi folydiratban,
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nem kész recepteket kinal. Az irdsok keletkezési ideje, az
akkori tantervi kornyezet és az adott osztalyok
tapasztalata mindig meghatdrozza a bennik leirt
gyakorlatot. Eppen ezért érdemes Gket miihelyanyagként
olvasni: Otleteket, szempontokat, kiprébalt lehetéségeket
kindlnak, amelyeket minden tandr a sajat didkjaihoz,
oraszamahoz és pedagodgiai helyzetéhez igazithat. Ha a
konyv nyoman egy elfeledettebb szerz6 ujra bekeril egy
orara, egy jol ismert mese mas fénytorésben kertil el6 egy
végzOs osztdlyban, vagy egy huszadik szdazadi szoveg
varatlanul beszélgetést indit a jelenrdl, akkor ez a masodik

kotet is elérte a céljat.



HATTERGYAR Elész6

1. ,,Jokedvu szavak” iroja -
Tersanszky Jozsi Jeno
emlékezete

Az irés keletkezésének éve: 20109.

A kozépiskolai irodalomtanitdsban ritkdn emlitjuk az
éppen oOtven éve elhunyt Tersanszky Jozsi Jend nevét,
pedig a 20. szazadi magyar szépproza rendkivili alakja.
Nem sok lugyet vetett a korabeli irodalmi életre, de szamos
novelldja jelent meg a Nyugatban, és kortarsai is méltattak
eredetiségét és tehetségét. Csalddi legendariumunk
masképp Orzi emlékezetét: édesapam gyakran emlegette,
ahogy a meglehetésen magas termeti férfiu ,Szervusz,
kedves rokon!” felkialtdssal vezényelte be egy kétes budai
borkimérésbe, ahol mindkettejiukben egyre hevesebbé valt
a rokoni érzés. (A csaladi kapcsolat egyébként valdsagos:
dédnagyanyank Terstyanszky-lany volt, az olimpiai bajnok
vivo Terstydnszky Odon testvére, és 6k A&lltak tévoli
rokonsagban az iréval.) Tersanszky nem az eldkeld
irotarsasagok kozegét kedvelte, inkabb a varos lecsuszott
alakjai k0zott mozgott otthonosan. Novelldi és regényei is
ezt a réteget jelenitik meg, egyuttérzéssel, ugyanakkor

vitathatatlan iréniaval.

Nagybanyan sziletett 1882-ben, ahol néhany évvel

késobb alakult meg a hires festdiskola. Bar Tersdnszkyt

10
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nem érdekelte a tanulds, és apja ivaszatokban bévelkedé
életmodja miatt csaldadja sem tudta kiilonosebben
tamogatni, a milvészet mégis megragadta. A kornyék
utcagyerekeivel vad kalandokban és kartyacsatakban részt
vevl kamaszfii rengeteget olvasott, és mélyen hatottak ra
a nagybanyai festék. Korikben ismerte meg a modern
képzomuveszetet és az Uj szellemi iranyzatokat. A festészet
iranti érdekl6dése kés6bb is megmaradt. A Nyugatban is
jelentek meg képzémuvészeti tanulmdnyai, és irdsaiban is
kivételes szerepet kaptak a kiilonleges szinek és festoi
képek, amelyek az irodalomban szokatlan alakok vilaganak

hattérrajzaként jelentek meg.

Tersanszkyt vonzotta a kiillonleges. Eletvitele sem illett
a polgari vilagrendbe. Noha nagy munkabirasu iro volt, és
sokat dolgozott, az igy szerzett jovedelmet rosszhiri
kocsmdakban, kiiltelki lebujokban, ndék utan futva vagy
éppen taldlmanyainak megvalésitdsara herddalta el.
Irodalmi anyagat ugyanakkor igy szerezte. Behatdan
ismerte meg a zullott életl réteg sajatos alakjait, akiket a
polgari értékrend elitélt vagy torvényen kiviil helyezett, 6
viszont velik, a kitaszitottakkal érzett egyiitt. Megérezte,
hogy az O erkolcsi rendjuk tisztabb és 0&szintébb,
novelldiban és regényeiben pedig ezt a kettésséget rajzolta

meg kivételesen felidézd erejl stilusaval.

11
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Mindig hangsulyozta, hogy az 6 forrasa és terepe a
valddi élet, nem az irodalom. Kozelrdl ismerte meg késobbi
szerepldit, igy pontosan tudta érzékeltetni sajatos
beszédmddjukat, parbeszédeiket, inditékaikat. Nem lelki
meélységeket, folyamatokat &brazolt, mint sok nyugatos
kortdrsa, hanem figurainak tetteit és dialdgusait jelenitette
meqg hitelesen, realista pontossaggal. Igy alakitotta ki
sajatos vilagat, amelyben természetes az életben és
felszinen maradassal egyutt jaré emberi gyarlésag, meégis
tisztan, alszentségektdl mentesen jelenik meg az erkolcsi
rend. Mindezt szinezi humora és irdniaja, amely irasainak

vitathatatlan derdjét alapozza meg.

Legismertebb és legnépszeriibb regényalakja Kakuk
Marci. Az olvasok hamar megszerették a csavaros
észjarasu, magat legfurcsabb helyzetekben is feltaldlo
csavargot, aki ,ugy él egyik naprél a masikra, mint a piac
verebei”. Pénzkereseti lehet6ségeket kerget, majd a
megszerzett szerény fizetséget pillanatok alatt elveri.
Tarsadalmon kivili alak, aki kedvességével, életosztonével
és a sajat vildagaban megnyilatkozé romlatlansagaval mégis
tisztdn gyo6zi le sorsa nehézségeit. Tersanszky szerint ,ha
csavargo is, nem annyira zullott alja egyén. Sem nem
tolvaj, még csak nem is iszakos tulsagosan, s6t még azt
sem lehet rafogni, hogy dologkerilé. Sohsem romlottabb a
Kakuk Marci szive a masokénal! Csak valahogy, mintha

eleve csavargonak lett volna rendelve a Magassagoktdl.”

12
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Ujra meg ujra belekeveredik valamibe,
vissza-visszacsuszik kiindulé helyzeteibe, de az olvaso érzi,
hogy esenddsége és derlije emberi lehetdéségeket és
reményeket sugall. Nem rosszabb kornyezeténél, ahol a
lopast és csaldst gazdagsag vagy torvények mogé bujva
szentesitik. Jézan eszével, egyszeriiségével és természetes
joszandékaval foléjuk emelkedik, és igazat nagyon is
hétkoznapi, mégis rendkivill szines beszédmoddja, mesélo
kedve hitelesiti. Az olvasd természetes vonzalommal all
mellé. Nem véletlen, hogy nagy igény mutatkozott ezekre a
regényekre, sokan biztattak Tersanszkyt uj folytatasok
megirasara, és a huszas évektdél Kakuk Marci valdban

végigkisérte iroi palyajat.

Mas miuvei is azt sugalljak, hogy a tiszta erkolcsiség a
szegények és kitaszitottak vildgaban inkabb tetten érhetd.
Kisebb-nagyobb vétkeik kozott fel-felfénylik jészandékuk,
Oszinte segiteni akarasuk és életkedviik, amelyek
segitségével gyakran a polgari értékrend szerint élok folé
magasodnak. Nem idealizalt alakok, mégis
rokonszenvezink velik. J6 példa erre A Figuraék
szolgdldja ciml@ novella, amelyet didkjainknak is
megmutathatunk példdul Kosztoldnyi Edes Anndjahoz

kapcsolva. Az elbeszélés hése ugyanis cselédlany.

L,Figuraék” kisvarosi kispolgarok, semmivel nem tinnek

ki, senkit nem is érdekelnek. ,Egészen maguknak éltek.”

13
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,Egyaltaldn nagyon sokat unatkoztak. Semmi, de semmi
nem tortént életiikben.” A varosiak a valédi neviikket nem is
ismerik, csak ezen a gunynéven emlegetik Oket.
Gyengeségiuket jelzi, hogy ,mind a kett6 apré és
csenevész.” Figura paraszti csaladban nétt fel, de , korcs”
ikergyereknek tartottdk, ,cinege dongai” voltak, a nehéz
munkat nem birta, és iskoldba adtdk. Igy lett ,nadragos,
varosi egyén”, anyagkezel6 egy gyarban. Felesége
allastalan oOvonoként napjai nagy részében unatkozott.
Igénytelenil, érdeklédés nélkil éltek, gyermekiik sem volt.
,Veérszegény életiikbe” csak Karoly, Figurané 6ccse hozott
olykor némi nyugtalansagot: ha megjelent a ,16koto”,
,korhely frater”, biztosan kizsarolt tdélik valamit, de
mindig ugy kért, mintha valdjaban &6 adna. ,Kész
szélhamos volt. Szegény Figuraék soha nem valthattak
vele harom szét ugy, hogy vagy pénzzel, vagy egyébbel
meg ne vagja Oket”. Azt is elhiteti veliik, hogy 6 szerzett

allast Figurdnénak a varosi 6vodanal.

Az 1j allas miatt dont gy a hazaspar, hogy szolgalot
fogadnak. A korban megszokott volt cselédet tartani, de
0k, az unatkozé kispolgarok aligha szorultak ra. Nem
csoda, ha a wvaltozas ,izgalmak, aggalyok és
megbeszélések” sorat hozta életikben. Végul mégis
felfogadtak egy dolgos falusi lanyt, akit a bejaréné ajanlott
nekik.

14
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A lany, aki az egész torténet folyaman névtelen marad,
mindenben ellentétik. ,Akkora tenyeres-talpas hajadon
volt, hogy koriilbelil kitellett volna beldle kétakkora par,
mint Figuraék. A hangja is olyan vastag volt, mint egy
ferfié, kevéssé rekedtes és erélyes zengzetid.”
Mindemellett egetrengetéen horkol. Nagy mérete és
férfiassaga nemcsak ellenpontozza a par
jelentéktelenségét, hanem kulonbségiiket is érzékelteti. A
lany - veliuk szemben - ligyes, mindent elintéz a hazban,
olyan dolgokat is, amelyekkel nem kellene foglalkoznia.
Fat vag, kenyeret sit, megjavitja a zsindelyt a tetoén,
bevakolja a hazat, és javasolja, hogy allatokat tartsanak,
igy ne vesszen karba a hulladék. Figuraék olyannyira meg
is vannak elégedve vele, hogy engedményeket tesznek neki
a kezdeti szabalyokbdl, egyre kozelednek hozza,
beszélgetésbe elegyednek vele, az asszony felolvas neki az
éppen forgatott regénybdl, s6t a lany jegyesének
megjelenésétol kezdve a két par egyutt kartyazik. Figuraék
ugyan aggédnak, nehogy csorbat szenvedjen uri
tekintélyik, tobbszor tesznek egymasnak szemrehanyast,
hogy a masik tul engedékeny, de lathatdlag mindketten
élvezik az 0j helyzetet. Eszrevétleniil tarsasaguk adddott
végre, €és bar helyzetik kilonb6z6, nyilvanvaldoan
ugyanolyan egyszeri emberek, mint a lany és vdlegénye.
,Haziur, nem haziur, Figurdan gy6zott az unalom. Isten

neki! Leereszkedo6 nevetéssel beiilt a partiba.”

15
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Ez a leereszkedés mindvégig jellemzi viselkedésiiket. A
novella ironikusan &brdzolja, ahogy a kisember érezteti
hatalmat. (Az olvasdé szeme el6tt a Hyppolit, a lakaj
feltorekv6 Schneider hdazasparja jelenik meg, amely
fovarosi példdja ugyanennek a mas tarsadalmi réteghez
tartozni akaré, latszatra iigyel6é buzgalomnak.) Mulatsagos
megjegyzések  érzékeltetik  Figuraék  fensébbséget
bizonyito igyekezetét. Lenyligozi 6ket, ,amilyen alazatosan
csokolt kezet” a lany, de kissé zavarba is jonnek. Az
asszony szeretne ,elpletykazni” a cseléddel, de ,nem
akarta lejdratni uri  tekintélyét”.  Erdeklédésére
megmutatja, milyen regényt olvas, melynek cimét
nevetséges franciasaggal ejti, mégis boldog, ,mekkora
miuveltségi folényben van ily gyermeki egyszeriiségen”, sot
,viszket6 vagyat” érez, hogy ,tovabb menjen az
oktatasaban”. Amikor kartyazni kezdenek a jegyesparral,
bliintudatot éreznek, és tartanak attél, hogy ,tekintélyiuk
szenvedhet miatta”, dm a lany és vdllegénye olyan
Jtisztelettudd maradt hozzajuk, hogy kiilon csiklandds

élvezet volt a leereszkedésiik a tarsasagukba”.

Hamarosan kideril azonban, mordalisan mennyire
folottuk all a lany. Ismét megérkezik Karoly, és most éppen
Figura ,feketéjét”, iinnepi ruhdjat zsarolja ki t6lik, majd
rémes allapotban, jocskan késve juttatja vissza. Ez pedig
sulyos veszekedést okoz Figuraékndl, olyannyira, hogy a

csaladi helyzet ,a nembeszélés stadiumaban pangott”.
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Figura latni sem akarja ségorat, harciasan koveteli, hogy
»,az atkozott bajszerz6” tobbé at ne 1épje a haz kiiszobét. A
tisztaszivll lany pedig megsajnalja kenyéraddit, és magara
vallalja, ,mint ahogy eddig minden gondot uraitdl”, hogy
megoldja a helyzetet. Amikor Karoly be akar menni a
hazba, nem engedi, eldllja az utjat, am az erdszakos férfia
megis behatol, és nagy hangon szidja a ,rongyos, bidos”,
,szemtelen” ,cefet szolgdlét”. O pedig ,a gazdija
utasitasat teljesitd, hliséges személy jogos és onérzetes”
modjan varja, hogy Figura megvédje és jelezze, ideje a
kozbelépésnek. A tehetetlen, élhetetlen Figura azonban
gyavan mentegetézik sdgora el6tt. Szemtdl szembe mar
nem meri vallalni, amit mondott. Az olvasé pedig a
,keserlien parazslé, felhdborodott” szemi szolgdloval érez
egyutt, aki ott is hagyja a hazat, mert megbecstelenitve
érzi magat. Nyilvanvaléan jellemesebb gazdainal (ahogy
Edes Anna is tisztabb Vizyéknél). Felmonddasakor is inkdbb
L,bennhagyja fél havi bérét”, mert igazsdgat fontosabbnak
véli. Figurdék pedig nem is mernek Uj cselédet fogadni,

inkabb megint unatkoznak tovabb.

Ebben a novelldban is megmutatkozik Tersanszky
utanozhatatlan humora és elbeszéld stilusa. Egy-egy
sajatos kifejezéssel jellemzi alakjait és tetteiket. Nem
részletezve dabrdazolja dOket, csak néhany lattatd, szines
kifejezéssel, amelyben az élébeszéd konnyedsége is

felvillan. Hangulatfest6 és élénk felidézdé ereji igék

17



HATTERGYAR 1. ,Jékedvii szavak” irdja - Tersdnszky Jézsi Jené emlékezete

(cimbalmat pentyegtette; igyekszik meglégni mihamarabb;
szivét kinok gylrcsolik; a csaldadi helyzet a nembeszélés
stadiumdaban pangott; visszapalyaztatja, ahonnan
érkezett), meglep6, ironikus fénevek (cinege dongai;
bizonyos tatarozasokat kellett ejteni a feketén; csak egy
verébugras volt, hogy meginvitaljdk a partiba), érzékletes
jelzok  (tenyeres-talpas hajadon; vérszegény élet;
csiklandés élvezet) idézik fel a szereplék vilagat.
Tersdnszky killonleges hasonlatai és parhuzamai pedig
egészen sajatos atmoszférat teremtenek. (A lany ugy
horkolt, ,hogy a badogistok is rezonaltak ra”. Figuraék a
kartydzas utan olyan blintudattal tértek vissza szobajukba,
,mint amilyen a katzenjammeré”. Ugy jatszanak a
jegyesparral, ,akar a hatalmassdgok inkognitoban”.) A
novelldban mindvégig az él0beszéd természetessége
érvényesil, amely Tersanszky minden mivét athatja. Ezt
szolgalja a dolgok kozepébe vagd kezdés, az elbeszéld
jelenlétét érzékeltet6 kozbevetések és felkialtasok
(,Nahat...”, ,Nem!”, ,Nos...”, Hat mikor...”), a gyakori
jelen idejli elbeszélés (,Es a kabat recseg-ropog, de
csodak-csoddja, felmegy Karolyra.”), valamint az izes stilus
mar eddig is idézett sokféle megjelenési formadja.
Tersanszky mas miveiben és Kakuk Marci-regényeiben az
élébeszéd e konnyed egyszeriiségét és humorat az egyes
szam els6 személyl elbeszélésmod erdsiti, amely sokak

szerint az ird igazi hangjat hozta meg. Zelk Zoltan irta
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rola: ,Ami szé méas konyvében csendben megil, az, ha 6
irta le, futylulni is tud, ciganykereket vetni is tud.

Tersanszky szavai: jokedvl szavak.”

A mai olvasé azonban nem csupan ezt az elbeszéld
kedélyt és oOsszehasonlithatatlanul sajat stilust élvezi,
hanem a tiszta emberséget is. Tersanszky alakjai nem
hibatlanok. Konnyedén kovetnek el kisebb-nagyobb
vétségeket. Esendb6ek és visszaesdk, de joszandékkal
igyekeznek élni életiiket. Elni akardsukban,
probalkozasaikban és hibaik ellenére - humorral -
megmutatkozé mordlis értékiikkben mindenképpen egyitt
érzink veluk. Eszinkbe juttathatjadk Mandy Ivan
csetlé-botl6  kisembereit, akiknek irdéniaval d&brazolt
hétkoznapi kiizdelmei hasonld rokonszenvet ébresztenek.
Mindketten az esend6 embert jelenitették meg, aki mégis a
tiszta erkolcsi vildgrend viszonyrendszerében létezik.
Alighanem ez a szemlélet tette Ilehetové, hogy az
elhallgattatas éveiben Tersanszky és Mandy is remek
gyermekkonyveket irt. Tersanszkynak koOszOonhetjik
példaul Misi Mokus kalandjait, Makk Marcit és szamtalan

mas szeretheto mesét.
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2. In memoriam Ronay
Gyorgy

Az iras keletkezésének éve: 2023.
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Dapi

,Hajra! Gyerink a Balatonba! Lesz itt lubickolas!” -
Réka Rudi szélhdmossdgai vissza-visszatérdé gyerekkori
emlékeim kozé tartoznak, killondsen ez a mondat, amit az
esti  diafilmmesélés  kozben  testvéreim és  én
nagypapammal egyutt kialtottunk. Esténként mnagyon
sokszor jott &t hozzdnk, és miutdn a konyvespolcra
gondosan  felszerelt egy nagy  csomagoldpapirt
vetitévaszon gyanant, kezdédhetett a mese. A Balaton is
k6z0s élményunk volt vele, hiszen balatonszarszoi
nyaraldjukban -- a hdzon ma mar a szarszéi onkormanyzat
altal allitott emléktdbla Orzi nevét - toltottik a nyar
jelentés részét. Nagyapam, Roénay Gyorgy, oktéber 8-i
sziilletésnapja kornyékén most gyakran jutottak eszembe
ezek a kozos pillanatok. Idén sziletésének 110.
évforduldjara emlékeziink, és nem csupan az irodalomnak
sokféle mddon elkotelezett emberére, hanem a csodalatos
nagypapaéra is, akit mi - az id6k homalydba veszo,
rejtélyes okbél - csak Dapinak hivtunk. Namikaval
(nagymamankkal) egyiitt odaaddan torédtek velink, a
harom unokaval, és szamunkra csak jéval késobb valt
vildgossa, hogy a nagyszildi szereteten Kkivil milyen

komoly szellemi alapot kaptunk télik.

Tanarként gyakran taldlkoztam Ronay Gyorgy nevével.

Szamtalan konyvet forditott els6sorban németbol és
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franciabdl, sokféle szoveggyujteményben s
irodalomkonyvben idéztek forditasaibél, verseibdl és
essze€ibol, és ezek a ,talalkozasok” mindig nagy orommel
és blszkeséggel toltenek el. Bar az élete soran Ot ért
tamadasok miatt hattérbe szoritottdk, és mai napig nem
méltatjdk eléggé, bizom benne, hogy elébb-utobb az
irodalom tananyagban jelent6ségéhez mért szerepet kap

majd (noha erre biztos nem tartott volna igényt...).

Sokoldaltu tevékenysége, hihetetlen nagy tudéasa, hite és
embersége fokozatosan tarult fol elottem.
Gyerekkorunkban meseforditasait és  gyerekverseit
ismertuk meg, illetve nagy orommel fogadtuk, hogy
egy-egy verset személyesen nekiunk, unokdainak irt (Matrai,
Tornatagozat, @ Unokaim emlékkonyvébe, Mese a
gesztenyefarél). Késébb, kamaszként olvastam egy-két
regényét, de azokat mar inkabb késébb értettem meg.
Igazi felfedezés volt kétkotetes Napldja, amelynek jelentds
része az Otvenes években készilt, amikor partvonalra
allitottdk, és szinte csak a Vigilia cim{ katolikus folyéirat
jelenthetett szamara publikalasi lehetdséget. Lenyligozott
rendszerezd gondolkodasa, alapossdga és Oszinte, mély
hite, amelyet rendkivil hitelesen tudott Kkifejezni. Ezek
utan mobdszeresen kerestem irodalmi és vallassal
kapcsolatos irasait, és immar felnétt fejjel kezdtem
értékelni 6t magat. Nem a nagypapat, hanem a nagyon

sokoldald, gondolkodo és alkoto embert, aki nagypapaként
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is ugyanazt a szeretetet képviselte, amelyet irdsai

tukroznek.
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Eletpalyaja

Eletutjanak allomdsairdl sajat maga beszél a Kortarsunk
- Ronay Gyorgy cimi 1977-es interjuban, amelyet Pergel
Ferenc készitett. Nem minden adatot iddérendben

tartalmazdé életpalya bemutaté ez, hanem bizonyos

allomasokat emel ki, és azokat értékeli Ronay.

Gyerekkora mai szemmel meglehetésen viharos, sok
lelki sebet okozd eseményeit példaul abbdl a szempontbdl
mutatja be, milyen lehet6ségeket rejtettek. ,Ez volt a
gyerekkor, amire, megvallom, nem gondolok vissza
keserliséggel egy csoppet se. Még a keseril mozzanataira
sem. Mert szamomra végsO soron nagyon tanulsagos volt,
és rengeteg iréi anyagot jelent mindmadig.” Holott nem
kevés ilyen ,keserli mozzanattal” kellett megbirkdznia.
Nagyapjanak birtokdn élt meglehet6sen maganyosan.
Edesanyja a birtok intézdéjével folytatott viszonyt, és a
csalad, hogy a szégyent elkeriilje, megegyezett egy Rénay
Gyorgy nevi ugyvéddel, hogy bizonyos juttatdsok fejében
hozzdadjadk a megesett n6t. A férjet azonban nemigen
kedvelték, és kulonosen akkor fordultak el tole, amikor
»,1918-19-ben, a maga kis koreiben, hat mondjuk ezt, részt
vett a Kadérolyi-forradalomban, részint a komminben;
vadbiztos volt Dunaharasztin, ahol akkor laktunk. Aminek
az volt a kovetkezménye, hogy utana masfél évig

ugynevezett vizsgdlati fogsagban tartottak a Szerb
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utcdban. Mi ott maradtunk.” Ezutan jo ideig lényegében
nagyszilei nevelik meglehetésen szigoru elvek szerint.
Edesanyjat tiid6betegsége miatt a kastély egy szarnyaban
elszigetelték téle és kisoccsétdl, és a hatalmas épiiletben
haldla utan is ,meglehetdsen kicsapva” éltek ketten, am a
kisebbik fit, Tibi, orokletes betegsége miatt tizenévesen
hamarosan szintén meghalt. A nagymama hatalmas
nyaklevesekkel nevelte unokajat ugy, hogy a nagyobb
hatas  érdekében  hatalmas smaragdgyurdjét  is
szandékosan befelé forditotta. Ezek a pofonok gyakran
azért csattantak el, mert a magany el6l Rénay kiszokott a
kastélybol, hogy a parasztgyerekekkel jatszhasson. Koztik
tarsakat is talalt, és szamtalan mesét tanult toluk, amit
kés6bb Grimm-forditdsaiban is kamatoztathatott, és
fianak, valamint nekiink, unokaknak is remek torténeteket
tudott mesélni. Gyerek- és ifjukori tapasztalatait pedig A

nabob haldla ciml regényében hasznalta fel.

A nagyszilok eldszor a kalocsai, jezsuita vezetési érseki
gimnaziumba irattak be, ahol nagyon rosszul érezte magat,
majd a masodik évtdl a godolléi premontreiekhez kerilt.
Az ottani gimnaziumban otthonra taldlt. Kivalé tanarok és
»,Szabad pedagogiara” épitd, szeretetteljes nevelok kozott
fedezte fel, milyen iranyban szeretne tovabbtanulni. Bar
apja jogaszt akart beldle faragni, inkdbb a pesti egyetem
bolcsészkarara iratkozott be magyar-francia szakra, és

hires professzorok oraira jart. ,Horvath Janost magyar
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irodalomtorténetbdl, Gombocz Zoltant magyar
nyelvészetbdl, Eckhardt Sandort francia irodalom és
nyelvészetbdl” hallgatta. Kozben mar irt kritikakat,
esszéket, de az egyetem befejezése utan nem taldlt allast,
ezért ndsilése utdn Szabadrétre koltoztek orokolt
tanyajara, ahol meglehetdésen szikos korulmények kozott
éltek kozel egy évig. Ott kezdte irni Keresztut cimi
regényét egy blinben é16 paprél, ami miatt katolikus korok
tamadasdnak célpontjava valt, és egy ideig csak alneveken
publikdlhatott katolikus lapokban. Ekkoriban kerilt a
Révai kiadohoz lektornak, ahol kezdetben legfoképp azt a
tudasat ismerték el, hogy tudta, kinek milyen cimzés -

tekintetes, méltdésagos stb. - jar.

A héboriu utan jelent meg regénye, Az alkony éve,
1947-ben, valamint ugyanebben az évben irta meg A
regény és az élet ciml irodalomtorténeti munkajat,
amelyben 19-20. szazadi magyar irok néhdny muavét
mutatta be  roviden, irodalomtorténeti  hattérrel
megrajzolva. Késébb azonban hosszu sziinet kovetkezett.
Eckhardt Sandor kérésére részt vett a Barankovics
Istvan-féle Demokrata Néppart munkajaban, bar a
képviseloséget nehezen viselte. A politikai fordulat
megszabaditotta ettdl a tehertdl, am iréi lehet6ségeitdl is.
Kizartdk az Irészovetségbdl, és munkdi sem jelenhettek
meg. Ekkor kérte meg Sik Sdndor, a Vigilia cim katolikus

lap f6szerkesztdje, hogy segitsen neki, igy 1950-60-ig ott
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lett szerkeszt6. Bar a folyodiratot cenzuraztak és
példanyszamat is drasztikusan korlatoztak, meégis
miikodott. Igy adhatott teret olyan iréknak és kolt6knek,
akik mashol nem szamithattak megjelenésre, mint Nemes
Nagy Agnes, Ottlik Géza, Mandy Ivan vagy Pilinszky Janos,
akik Rénay révén keriiltek oda. O maga sem szdmithatott
mas lehetdségekre, kivéve Grimm meséinek, majd mas
meséknek atdolgozasara az Ifjisagi Konyvkiaddonal. Az Grt
a Naplé bejegyzéseivel igyekezett betolteni, hiszen az iras
kotelességét és felelésségét mindvégig szem el6tt tartotta,
akkor is, ha nem szamithatott arra, hogy munkait
megjelentetik. A Naplo egy-egy bekotott példanyaval

viszont feleségét lepte meg az inséges idok karacsonyain.

A konyv b56-0s bejegyzései hidanyosak. A kétkotetes
kiadast 1989-ben jelentette meg a Magvetd Konyvkiado, de
akkor még az 56-os részekbdl kénytelenek voltak kihagyni,
majd a kéziratnak ezek a részei végleg elenyésztek. Igy is
megrenditéek azonban a bizonytalansdg és a szorongas
akkor megfogalmazott gondolatai. Ronay 56 oktoberében
feleségével, Nellivel egyitt az Uj Ember matrai hazéba
ment tiznaposra tervezett ,nyaraldsra”. (Az ilyen
elutazasok a kellemes kornyezetben rendszerint sok
olvasassal és munkaval teltek, ezért az idézdjel.) A
forradalom miatt azonban kozlekedési lehetdségek hijan
csak november 20-a tdjan tudtak visszajonni. Hirek

alig-alig jutottak el hozzajuk, és egy rovid radids tizeneten

27



HATTERGYAR Eletpalyaja

kivil semmit nem tudtak fiukrol, akiért minden percben
aggodtak. ,Laszl6 tegnap délelott lizent: jol van. Héla
Istennek, legalabb ennyit tudunk réla. Tegnap este
visszajott csomagjai miatt a ferences testvér, aki
tegnapelott utazott el s batyjaval egyiitt Lérinciben rekedt;
megkértik, adjon fol ma Lérincibdl Laszlénak siirgonyt -
hogy hol talal pénzt. Hazamenésrol persze sz6 sem lehet,
Pesten allitélag utcai harcok folynak, még a jelen
pillanatban is, kozlekedés nincs, s ugy hirlik, valahol
Hatvan alatt beasva szemben allnak a magyar és az orosz
csapatok. S folyik a vér, a vér... Itt meg szakad az eso,
éjszaka jott, s most egészen vigasztalan, mintha ki sem
akarna derulni tobbé. (1956. oktéber 27.)" A
forradalomban Keresztes Sandor néhdny tarsaval
megprobalta uUjraszervezni a Demokrata Néppartot, és
Rénay Gyorgyot is haza akartak hozni, hogy részt vegyen a
munkaban. Fia is elindult az érte kuldott autdval, de
Budapest hatardban kénytelenek voltak visszafordulni,
mert tankok alltak utjukat, amit Pesten akkor még alig-alig
hittek el nekik.

Rénay Gyorgy ebben az id6ben Sik Séandor
betegeskedése miatt lényegében mar egyedill végezte a
lap szerkesztését, de hamarosan dicstelen tamadasok utan
eltdvolitottak onnan, és csak 1969-ben térhetett vissza
foszerkeszt6ként. ,Huzavondk, aljassagok, hajszdk és

alattomossagok utan lemondtam a Vigilia szerkesztéséroél”
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- irta Napléjaban 1960. februar 20-an. Fizetés nélkiil
maradt, de ekkor derilt ki, mennyien szeretik. Kiilonféle
munkakkal biztdk meg, forditott, esszéket, tanulmanyokat
irt, konyvei jelentek meg, a Vigiliaban pedig Mihelics Vid
kozbenjarasara folytathatta Az olvasd napldja rovatot.
Francia forditéi tevékenysége miatt lehetésége nyilt
egy-két kulfoldi irokonferencian is részt venni. Rengeteget
olvasott, és kritikait mindenki komolyan vette. Miutan a
Vigilia fészerkeszt6je lett, nagyon sokat segitett a fiatal
koltoknek és iroknak, sokan beszélték el késébb, hogyan
hatott rajuk kedvessége és Oszinte értékelése. Ferenczi
Laszlé szerint ,Rénay Gyorgy hihetetlen energiaval,
tapintatos, megtiszteld és kollegialis figyelemmel kisérte a
nala tapasztaltabbak els6 kisérleteit, azokét, akik
életkoruk szerint lednyai és fiai lehettek volna. Es ezek
tudtédk rdla, hogy Pilinszky Janos és Nemes Nagy Agnes
egyik él6 kritikusa volt. ... Rénay egyik kiralyi tulajdonsaga
- el6zékenysége. Hatalmas anyagismeretét mindig
hatarozottan adta el6, véleményét mindig egyértelmiien
fogalmazta meg (akkor is, ha éppen kételyeirdl szoélt), de
véleményét, felfogasat, itéletét soha nem akarta az
olvaséra raerdszakolni.” A nemrég elhunyt Lator Laszld
emelte ki, hogy ,Ronayban a josag, a lényegébdl arado,
nyugodtan mondhatom, gyengéd szeretet otvozddott a
kritikai szigorral. Rénay ugyanis rendelkezett bizonyos

kifinomult, nagyon hatarozott izléssel, és ami sértette ezt,
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arrol kemény szigorral irt. Ez igazi kritikusndl
természetes. Az, hogy megirja és kozzéteszi a véleményét,

nem ront a kritikus és a szerzo6 kozotti viszonyon.”

A 70-es években is nagyon sokat dolgozott, nem csupan
szerkeszt6ként, hanem iré-, kolt6- és kritikusként is. Erejét
azonban tobb infarktus tépazta meg, idejébdl pedig egyre
tobbet aldozott rank, unokaira is. Rendszeres volt példaul,
hogy amikor délutan kellett iskoldba mennem (alsé
tagozaton a helyhidny miatt délel6tt-délutdni heti
valtasban tanultunk), szerdanként néaluk toltottem a
délel6ttot. A nyari sziinetben is sok id6t toltottek velink
Szarszén. A szokasos napirendrdl igy szamolt be Pergel
Ferencnek az idézett interjuban: ,...agy 8 6ra koril
folkelek, akkor elkészill az ember, megreggelizik, néha
elmegyink a nagyobbik unokammal vagy a két
nagyobbikkal bevasarolni. Visszajovink, lemegyunk a
vizre, hazajoviink. ... Es aztdn akkor mar nagyjabdl itt van
az ebéd ideje. Megebédeliink, a harom kozil a legkisebbet
lefektetjik, akkor a két nagylany elmegy magaban
jatszani. ... O alszik, a lanyok jatszanak, akkor van
kortlbelil két éra szabadidd - az alatt forditok, olvasok.
Utdna megint jonnek, hogy gyerunk sétalni, gyeriunk
jatszani, gyerunk ezt, gyerunk azt. Aztan lassan vége is

van a napnak.”
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Az unokdk nélkili idékben viszont megallas nélkil
olvasott és dolgozott. Naplojabdl és sziileim elbeszélésébdl
kiderult, tanulmdanyaihoz rengeteg anyagot gyujtott, az
adott szerz6k minden mlvét elolvasta, lehetdleg
eredetiben, és minden réluk elérhet6 munkéat is.
Megismerte hatteriket, igy helyezte el O6ket a kor
vilagaban és az irodalom vagy a tudomdny
fejlédéstorténetében. Egy-egy régi konyvinkben ma is
orommel taldlok ra ceruzas széljegyzeteire vagy a hatso
lapra kijegyzetelt, fontosnak tartott oldalszdmokra.
Forditasaihoz ugyanigy torekedett megérteni az adott
koltoét vagy irot, megismerni korat, és igy latott neki a
munkanak. Franciabol, olaszbodl és németbodl forditott, de
gyakran kapott mas nyelvbél nyersforditdst, hogy arra
épitsen. Egyik legsikeresebb ilyen munkaja a lengyel
Mickiewicz Pan Tadeusz ciml mlivének magyarra ultetése,
amiért lengyel elismerést is kapott. A francia reneszansz
koltok versei, La Fontaine meséi, Victor Hugo, Lamartine,
Claudel, FEluard, Aragon, Apollinaire, Supervielle miivei,
Goethe, Schiller, Novalis, Rilke, Benn, Lenau, Trakl
munkdi, Michelangelo versei - mind az 6 forditdsaban
valtak kozkinccsé magyarul. Legismertebb forditdsai
Balzac A szamdarbdr cimii regénye, Saint-Exupéry Ejszakai
repulés és A kis herceg ciml konyvei, Carlo Collodi
Pinokkioja, Shakespeare Vizkeresztje, (ezt Radndti kezdte

francidabd6l  forditani, de  munkaszolgalata  miatt
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féelbemaradt, és Rénay fejezte be), valamint a mar emlitett

Grimm-mesék.

A szivbetegség lassabb tempéra kényszeritette, és egyre
tobb versében nézett szembe az elkerilhetetlen véggel.
Elégikusra hangolt lirdjaban foler6sodnek a testi fajdalom,
az oregseg és a pusztulas képei, az ,infarktus félalmai”, az
Oszi kert szinei, a gyerek- és ifjukor emlékei, ugyanakkor a
feltdmadas reménysége is. Kakucsi rozsak és a mar csak
haldla utan megjelent A kert cimi kotetének versei egyre

inkabb a , hazatérés” gondolatat tiukrozik.
»,Ez az a fold, ahovad mégis, mindenhonnan visszatérink.

Ahol a vén hajos, hulldmzugédssal a fiillében, végilis

partra 1ép.

Letérdel, megérinti kezével a homokot, kortyol egyet a

szélbol,

s a tengerként hullamzo réten at elindul lassu léptekkel

a Haz felé,

mely ott van valahol a dombokon tul, és varja akkor is,

ha nincs mar.

Most mar tudom, sz6l magaban a vén hajds. Ott, tul a

dombokon
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van egy forras és var, ha rég bedélt is. A tenger sos
sivatagdban,

a medddéség rangogorcsei kozt, most mar tudom, hogy

mindig abbdl,
abbdl a vizbdl ittam akkor is, ha réges-rég kiszaradt.

Ezért nem vesztem szomjan. S van ott egy fugefa: azért

nem vesztem éhen.

Megyek és megkeresem azt a forrast. Megyek és

megkeresem azt a fugefat,

gondolja magaban a vén hajds, és fiilel, ugat-e mar a

kutyaja.”

(A hajos hazatérése)
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Ronay Gyorgy a tankonyvekben

Eletében sok mell6zésben és tdmaddsban volt része,
amivel szemben erkolcsi tartdsa adott municiot. Az iskolai
irodalom tananyagban ennek megfeleléen sokaig
egyaltalan nem volt helye, legfeljebb néhany forditasa tiint
fel valamelyik szoveggyljteményben. A rendszervaltas
utan remélhettik, hogy valtozik a helyzet, de ez csak
részben tortént meg. A sok iskoldban hasznalt
Mohacsy-féle 12.-es tankonyv a 20. szazad masodik felének
irodalmi részében néhdny mondatos rovid képet festett a
korszak azon alkotdirdl, akiket nem emelt ki. Ezek kozott
szerepelt Rénay  Gyorgy, mint  ,nemzedékének
kiegyensulyozottan sokoldali képviseldje”, aki ,minden
terileten maradandot alkotott”. A konyv szét ejtett
humanizmusarol és katolicizmusarol, illetve néhéany
micimen kivil esszéire és miforditdsaira, valamint a
Napléra hivta fel a figyelmet. A 12.-es
szoveggyljteményben pedig Babits a betegagyon cimi
verse  szerepelt. A  Pethéné Nagy  Csilla-féle
tankonyvsorozatban réla szél6 részt, illetve téle szdrmazo
mivet egyaltalan nem talaltam. Mindkét tankonyvcsalad
hasznalta azonban versforditasait, els6sorban a német
klasszikusoktdl és romantikusoktol vdalasztott szovegekét
vagy sok francia kolt6ét (pl. Boileau, Apollinaire), de a

Mohacsy-féle sorozatban ezekbdl is tobb olvashato.
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Az 0j tankonyvekben, amelyeknek digitalis valtozata is
eléerhet6 a Nemzeti Koznevelési Portal oldalan, mar
kereshetbek nevek, igy konnyebb dolgunk van, ha Roénay
Gyorgy szerepét vizsgaljuk. Nem csupan
irodalomkonyveket és szoveggyljteményeket sorol fel a
keresd, hanem Etika tankonyvet és alsds magyarkonyveket
is. Als6ban a Mondd, szereted az allatokat? cimi
gyerekverse szerepel, az etika tantargy keretében pedig A
kis herceg forditasabd6l taldlhaté részlet. A tobbi
megjelenés az irodalom tananyaghoz kothet6. Egy 5.-es
munkafiizetben Valtozatok két Arany-sorra cimii verséhez
kapcsolddik néhany kérdés, a gimnaziumi konyvekben
pedig Moliere, Boileau, Mickiewicz és Rimbaud forditdsok
mellett egy Jokairdl szélo, gondolatébreszté esszérészlet
talalhato.

A Szent Istvan Tarsulat katolikus
irodalomtankonyv-sorozata - nagy oromomre - ennél tobb
teret szentel Ronay Gyorgynek. Természetesen ezekben is
hasznaljak miforditasait (Ronsard, Boileau, Mickiewicz,
Holderlin, Wordworth, Flaubert, Schiller, Jammes,
Apollinaire, Claudel egy-egy muvéét), de nem csupdn e
tevékenysége jelenik meg. A 9.-es tankoényv az Omagyar
Maria-siralommal kapcsolatban emlit néhany koltot, aki
tovabbviszi a témat, koztik Ronayt is. A 10.-es
szoveggyujteményben Berzsenyi A kozelité tél ciml mive

mellett Rénay azonos ciml rajatszas versét is kozlik, és a
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két szoveg Osszehasonlitdsat célzo feladatok szerepelnek
mellettik. Krudy Gyula elbeszéléseinél a 11.-es tankonyv
Ronay az irérol szélé esszéjébdl valaszt gondolatébresztd
idézetet. Babits Addz kutydm cim{ verséhez Rdnay
Szérujét kapcsoljdk, amely mottdjat Babitstél veszi. Itt is
osszehasonlitas, illetve a mlvek kozotti parbeszéd
megfigyelése a cél, valamint a létosszegzés jellemzdinek
azonositdsa. A 12.-es szoveggyijteményben az Aramlatok
és muvek a 20. szazad vilagirodalmabdl egység a francia
katolikus irodalomnak is szentel egy részt, ezen beliil
Rénay Gyorgy forditasai mellett Jelenlét cimli verse is
szerepel néhédny feladattal. Igy bar a tantervben nincs

benne, e valogatas mégis beemeli az irodalomtanitasba.

A katolikus tankonyvsorozat hittankonyveiben is
idéznek Roénay Gyorgytdl. A Jelenlét a 7.-es konyvben is
megtalalhaté Isten lathatatlan jelenvaldsagaval
kapcsolatban, a 6.-os gorogkatolikus konyv pedig a
Felelosségink a teremtett vilagért témahoz koti. A 6.-os
romai katolikus hittankonyvben a Velink az Isten részben
a feltamadashoz irodalmi példaként emlitik Rénay Gyorgy
A hét elsé napjan, amikor még sotét volt cimi versét, a

11.-esben pedig egy Claudel-forditasat kozlik.

J6 érzés megtapasztalni, hogy az iskolai oktatasban
meg-megjelenik Rénay Gyorgy neve és egy-egy muve.

Koszonet a katolikus konyvsorozat szerkesztéinek, hogy
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nem feledkeztek meg réla, és a milvek kozotti parbeszéd
lehet6ségével, valamint katolikus irodalmi munkdassagaval
beemelték a tankonyvekbe. Talan a tantervek készitdi is
fordithatnanak nagyobb figyelmet sokoldalu
tevékenységére és arra a sokak szamara mintaadé emberi
magatartasra, amit jénéhanyan kiemeltek, akik taldlkoztak

vele.
,Legenda Rénay Gyorgyrol”

A Vigilia 2000. évi 7-8. szamdaban jelent meg az a
radidobeszélgetés, amelyet Albert Zsuzsa Kaldsz Marton,
Lator Laszld, Lengyel Baldzs, Nemes Nagy Agnes, Réba
Gyorgy, Székely Magda, Tarbay Ede, Téth Judit és Vasadi
Péter  részvételével  készitett  Rdénay  Gyorgyrol.
Beszélgetésiikb6l nem csupan az irodalomban betoltott
szerepe rajzolédott ki, hanem az az erkolcsi tartas és josag
is, amely sokakra mélyen hatott. Alljon itt zarszéként

néhany akkor elhangzott gondolat:

,O maga a legenda megtestesiilve. Mintha lathatatlan
gloria lebegett volna a feje folott, annyira jelen volt ez a

josag minden kapcsolataban.” (Téth Judit)

,Egyetemes josag aradt beldle, nem emlékszem, hogy

barkit6él egy rossz szét hallottam volna ra.” (Lator Laszld)

»,Szamunkra, az akkori Un. fiatalok szamdara ... Ronay

apafigurat jelentett végtelen jésagaval és odafigyelésével,
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valami alapvetét poétolt az életiinkben, és nemcsak az

irodalomban.” (Székely Magda)

,Azok a palyatarsai, akik személyesen kozrejatszottak
abban, hogy kizartak az irészovetségbdl, 56 utan egy oridsi
csokorral megkeresték, becsongettek hozza, 6 pedig a
csokrot elfogadva szeretettel leiiltette Oket, és beszélgetett

velik. Ki volna erre képes? Nem sokan.” (Raba Gyorgy)

~Nagyon fontos volt az életemben a Ronayval vald
kapcsolat, példaul azért, mert jelleménél fogva létre tudott
hozni egy olyan atyai-haz 1légkort, amire mi,
szamkivetettségiinkben nagyon raszorultunk. ... Hadd
mondjam meg, hogy vigasztald személyiség volt. A maga

csondességében.” (Nemes Nagy Agnes)

,Benne a szeretet nem mosta el az igényességét:
semmit sem engedett az el6bbiért az utébbibdl. Volt benne
valami kiils6-belsé szelidséggel fedett kérlelhetetlenség,
ami az els6 pillanatban nem latszott rajta. Igényesség

jellemezte.” (Vasadi Péter)

~,Mindig azt kereste, mi az, ami Osszekot a masik
emberrel, és nem azt, hogy mi valaszt el tdle.” (Tarbay
Ede)

Rénay Gyorgy sziletésének 110. évforduléja jo alkalom,
hogy hozza méltd szeretettel és elismeréssel gondoljunk

ra.
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3. Az elesettek szoszoloja -
Mandy Ivan

Az iras keletkezésének éve: 2020.

Kamaszkorom egyik legkedvesebb ifjusagi regénye volt
Méndy Ivan A locsolékocsi cimli konyve. Lenyligozott a
humora és derlje, és kiulonosen megérintett, milyen
szeretettel abrazolta a gyerekek kisebb-nagyobb
szorongasait és kiizdelmeit. A nagymendének tartott
Omasics tétovazasait és botladozasait ugyanolyan
egyuttérzéssel és irénidval mutatta meg, mint a gyenge, de
képzeletében gazdag Totyi boklaszasait. Késébb Mandy
egyre tobb konyvét olvastam el, és mind jobban
megragadott sajatos vildga. Mdar egyetemista voltam,
amikor édesapam a Vigilia cimi katolikus folydirat
szamara készitett interjut az iréval, aki egyik torzshelyére,
a Lukacs (akkor Kilonlegességi) Cukraszdaba invitalta.
Kérésemre elkisérhettem édesapam, és személyesen is
megismerhettem Mandyt. Teljesen elblivolt. Korulotte
mintha atalakult volna a vilag: a targyak megelevenedtek,
hajdani torténetek és emlékek valtak él6 valésagga, a
konyvekbdl ismert kdvéhdazi vildg kelt életre, és mindezt
valami 4llandoé irénia és utdnozhatatlan bdj vilagitotta be.
Mandy egyedilalld, finom humorardl egy késébbi szerzoéi

estjén a Fészek Klubban is meggy6zédhettem, ahol
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Kabinsziunyogok cimi novelldja felolvasasaval oldotta és
viditotta fel a kritikus muért6 kozonséget. Szerethetd
ember és szerethetd iré volt, akit egyedilalld stilusa és
latdasmédja a modern magyar irodalom nagyjai kozé emelt.
Nagy kar, hogy az 1Uj Nemzeti alaptantervre épild
kerettanterv mindossze ajanlott szerzéként jeleniti meg a
12.-es tananyagban, és csupan az irodalom és film
kapcsolatanak illusztracidéjaként (Mandy - egyébként
kitiné - A palya szélén cimll regénye alapjan készitette
ugyanis Sandor Pal a szintén remek Régi id6k focija cimi
filmjét). A tanterv azonban sem a magyar elbeszéld
hagyomany uj utjat jelentd, kivételesen megalkotott
novelldirol, sem irdi vildganak humanumdarél nem vesz
tudomést. Holott a Méndy altal megjelenitett alakok és
kornyezetik, a gyarlosagukban elbukd, meégis mindig
valamilyen reményt sugall6 emberek és targyak, valamint
az elesettekkel ironikusan egyuttérzé iroi szemléletmodja
az ember- és hazaszeretet meghatdrozé példai.
Szuletésének karacsonyhoz kozeli évforduloja (1918.
december 23-an sziletett) talan jé alkalom, hogy
felidézziikk sziikos, hétkoznapi kornyezetbe d&gyazott
alakjait és torténeteit, amelyek mégis létiink tdgassaganak

sejtelmét hordozzak.
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,2Ahova az Isten behuzodott”

Mandy kiulonos szeretettel, egylttérzéssel abrazolta a
tajakat, amelyeket sosem onmagukban jelenitett meg,
hanem mindig az ember tarsaiként. Jellegzetesen
budapesti vidékek ezek, rendszerint leromlott, szegényes
utcdk, terek, hazak, kapualjak, kopott futballpalydk és
mozik vildga, ahol kisemberek, egyszeri és fura alakok
képe ,meril fel”, majd ,foszlik szerte”. Egyik utolso
irasaban, a Nappali haz ciml folydirat Miért ir on?
korkérdésére adott lirai valaszaban Mandy meginditéan

jeleniti meg a tdjak és targyak kiilonleges szerepét:
,Miért irok?
Ertiik.
A lerongyolddott hazakért.
A megvakult ablakokért.
Az udvarokért.
A gangokért.
A porolérudért.
Az ecetfaért.
A sotét kapualjért,

n

ahova az Isten behuzodott.
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Mindazok a helyszinek, amelyek a nehézségek kozott
botladozé embert kisérik szemmel, tanui a szépség és
tisztasdag  megtaldlasaban reménykedé = létezésnek.
Rendszerint szeretettel, részvéttel figyelik lakoikat, akik
szegényes €és egyszerl kornyezetiikben érzik magukat
otthonosan. Kopott, disztelen vildgukban Kkeresik az
oromoket. A locsoldkocsi szivarvanyos vizsugarat. A
Titania gydzelmét. A mozivasznon feltin6 szinésznoé
mosolyat. A huszonegyedik utca szépségét. Reményeikben
pedig felsejlik az a vildg is, ahova az Isten ,huzddott be”,
ahol a szikos keretek olykor észrevétleniil tagulnak ki, és
ahol az egyszerii ember éppen hétkoznapi kiizdelmeiben

magasodik fel.

Maguk a tajak és a targyak is beszélnek, cselekednek.
Ok is az emberi vildg részei, és emberi tulajdonsagok
jellemzik Oket. A létra cimli novella ,hése” példaul a
semmibdl bukkan fel egy hdzban. Hol egyik, hol masik
helyiségben szemlélédik, bedugja fejét egy ajtdn, tantorog,
gyanusan dilongél, nekivag a félépcsének. ,Hazilétraként”
fogadja a hdazban megjelend tobbi 1étrat. Végil elhagyja a
hazat. Kozben azonban része lesz az ott él6 emberek
életének is. Befogadja az ala behuzodo lanyt. Egy-egy lako
maszik fel ra: puhakalapos férfi, ,lepénykép(” kislany,
szivarozo szakallas ember, oéregur. Hol helyet ad nekik, hol
g6gos sértédottséggel szemléli Gket. Erzései ugyanugy

emberiek, mint az ovéik, hiszen veluk egyittt 1étezik, az 6
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cselekedeteik, gondolataik, gyengeségeik hatarozzak meg

vilagat.

A targyak ugyanis az emberi 1ét kisérdi és tanui.
Mikozben szemlélédnek és elmélkednek, velik egyltt az
emberi vilag képei is  megjelennek. Egy-egy
mondatfoszlany idézi fel hétkoznapjaikat, céduldkra
jegyzett gondolattoredékek, félbemaradt parbeszédek. A
targyak pedig ezekben taldljak meg helyiket, otthonukat,
igy az ember és a kornyezete megbonthatatlanul tartozik
ossze. FErzésekben, gondolatokban, humorban. A
palyaudvar cimll novelldban példaul, amely az irdé londoni
utazasanak emlékeit Orzi, a bdérondok kozott latjuk a

meglehetdsen elveszettnek tind férfinut.
,Egy darabig vele ballagtam. Szelid szigorral visszatolt.
— Te maradj csak veluk.
A borondok! Hat persze! Nem hagyhatom el 6ket.
Zsuzsi megfogta a karomat.
— Azért nem kell ugy elkenddni. Még latjuk egymast.
Ez kissé bizonytalanul hangzott.

Zsuzsi mindenesetre eltlint. Nyakdba vette a varost. En
meg a bdérondok kozott. Ez az egyetlen bizonyossag. A

borondok tarsasaga.
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Azok még mindig a poggyaszkulin. De valami olyan
tétovasaggal, olyan értetlenséggel. Mit jelentsen ez az
egész? Meddig kell még varakozni? Hiszen 6k meghivast
kaptak. Dont6 fontossagu nemzetkozi konferenciara. Talan
mar el is kezdédott. Elhangzott a megnyitéd. Es 6k még a

palyaudvaron!

Korulottuk keringtem. Nem, ezek nem biznak bennem.
Soha nem is biztak. Se a csomagolasndl, se a felszallasnal,
se a leszallasnil. Egyszerlien semmibe vettek. Es most

éppen velem kell, hogy maradjanak.”

Az embert koriulvev6é vildag helyszinei, dolgai olykor
ugyanugy idegenkednek, zsortolédnek, gonoszkodnak a
veluk él6kkel, mint azok velik és egymadssal. Az
egyuttélésben mégis az osszetartozas reménye tinik fel, a

kozéjuk ,behtuzédott Isten” sejtelme.

A Magukra maradtak cimi kisregény azt is megmutatja,
milyen az ember nélkiili vilag. Az iré budapesti hazakba,
kapualjakba, utcakra, terekre kalauzol, ahol nincs senki.
Az emberek eltlintek, csak a hidnyuk maradt: a sotét
uresség, az emlékiiket Orzé hazfalak, a szertehagyott
targyak, a visszaidézett parbeszédfoszlanyok. A maganyos
kornyezet visszavarja a lakokat, mert az élettelen vilagban
a magukra maradt dolgokbdl is hidnyzik az élet. A
legjellemzébb szin a szirke és a fekete, melyeknek

szamtalan arnyalata érzékelteti ezt az urességet. Szirke
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szényeg, fekete tokba bujtatott ernyd, poros polc,
mozdulatlan sotétség, sotét part, fekete tdbla, kopott
homloku busz, bortonszirke levélszekrények, szirke
csovek az arokban, megfeketedett szennyes holé,
sziurkésfehér foltok a falon, kiégett mezd, romos mozi,
futballpalya megfeketedett keritése, iszapos viz hatarozza
meg ennek az embertelen kornyezetnek a szinvilagat. A
pusztulas kifejezései uraljak a szoveget, amely egy modern
apokalipszis filmszeri latvanyat festi meg. Eltint kéz,
szétszort papirlapok, szinehagyott labda, tires pad, égve
hagyott villany, magara maradt bordasfal, kitaszitott
uvegek, elakadt busz, faképnél hagyott szekrények jelzik,
milyen csuggeszté az emberek nélkili vildg. Ebben az
urességben a targyak is pusztulnak, élettelenek, és csak az
emlékeik és a varakozds marad nekik. Egy szoba
visszaidézi az agyon fekvl lanyt és fiut. A magdanyos
jelz6lampa eszeldsen villantja fel a varakozas sarga fényét.
Zsamboky irdasztala az ott felejtett egyugyla levelekkel
emlékezik az emberekre. Az Operahaz szfinxei egy fiu
szavait Orzik. A léggomb kétségbeesett sértédottséggel
varja vissza a kislanyt, aki kordbban a kezében tartotta. A
magdara hagyott pad is reménykedik: ,Es ki tudja? Taldn
egyszer csak feltlinik valaki azok kozil.” A jelen targyai a
mult emberi vildganak részesei és tanui, és tétova
varakozdassal Orzik emlékeiket. Szorongasuk és botladozd

probalkozasaik szivszoritdoak, de nem nélkiilozik a humort
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sem. Ez pedig szintén az emberi 1étezéshez koti 6ket.

Akik ismerték Mandyt, mind kiemelik szarkasztikus
humorat és onirdniajat. Ezt a szemléletet tiukrozik muvei
is. A Magukra maradtak kiliresedett vilagaban is
fel-feltlinik egy-egy targy vagy emlékfoszlany, amely a

keserltiségbe is dertt hoz.

,Egy nadrag az agyra hajitva. Lassan csuszott lefelé.

Ongyilkos, aki nehezen szénja rd magat.”

,Ures, végtelenbe nyulé széksorok a vaszon eldtt.
Meglehetésen oregek. Rokkantak, ahogy ugy egymas
valldhoz ddlnek. Akad, aki 0sszeesik. Finoman, el6kelGen.

Nem akarja zavarni a tobbieket.”

,Kopott padok a rakparton. Semmi kozik a korzd
székeihez. Nincs benniikk semmi ellenségeskedés. O,
dehogy! Csak éppen semmi kozik azokhoz az

elokeloskodo, ostoba...”

,Négy oroszlan ratelepedett a hidra. Ketten az egyik
hidfén, ketten a masikon. Parviadalra készulnek?

Megverekednek egymassal?

Miért verekednének? Az nagyon is kozonséges
lelkiiletre vallana. Alantas lelkiletre. Egész mas
foglalkoztatja dOket. Vonosnégyest alakitanak. El6adnak

egy kamaradarabot. Csak még nem talaltak megfeleld
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miuvet. De hat csak akad koztik egy zenekoltd, akiben mar

régen motoszkal valami.”

A targyak ugyanolyan esenddéek, mint az emberek.
Ugyanugy éreznek, orilnek és szoronganak, ugyanugy
baratsdgosak vagy sértédottek. Ok is hétkoznapi életet
élnek, épp ezért kisszerliséguket pont olyan humorral
szemléli az ir6, mint csetlé-botlé alakjaiét, ugyanakkor
finom érzelmességgel mutatja meg megmegrenditod
kiszolgdaltatottsagukat vagy egyiuttérzd, védelmezo
szeretetiltket is. Igy eleveniti meg a vdarost, a budapesti
helyszineket is. Az utcdkat, tereket, kapualjakat, kiltelki
futballpalyakat és mozikat ugyanilyen irdéniaval és

rokonszenvvel dbrazolja.
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»Tajak, az én tajaim”

Mandy 1981-ben megjelent kotete, a Tajak, az én tajaim
villantja fel azt a kozeget, amelyben a szerzé otthon érzi
magat. Mosoda, lift, trafik, mosddék és vécék, villamos és
butorok élednek meg az olvasoé szeme el6tt. A novellak
(kisregények?) némelyike kordbban a Magvetd Konyvkiadé
Rakéta Regénytar sorozatdban is napvildgot latott, és a
sorozat folytatdsdban strandokat, uszodakat, majd a
magara maradt Budapestet elevenitette meg Mandy.

(Strandok, uszoddk; Magukra maradtak)

Varosabrazoldsa az otthonhoz, a ,hazdhoz” vald hliség
példaja. Nem véletlen az idézo6jel, hiszen Mandy soha nem
emlegetett nagy szavakat. Keriilte a patoszt, mégis ugy
jelenitette meg kornyezetét, mint az otthont, ahova az
ember természetesen tartozik. Nem magyarazza az iranta
valo szeretetét, hanem egyszerlien, magatél eértetddo
helyismerettel, minden apro részletet sajatként Orizve
mutatja meg ragaszkodasat. Nem csupan képeket villant
fel, hanem benne él a megjelenitett dolgokban. Hallja a
targyak szavat és gondolatait, ismeri életiiket, multjukat,
torténetiket, ironikusan vagy gunyosan tarja fel
sértédéseiket, kisebb-nagyobb vétkeiket, és egyuttérzo

szeretettel vallal veliik kozosséget.

Novellaiban a févaros minden zegzugat, eldugott

részletét felfedi, és filmszert képekkel alkotja meg sajat
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Budapestjét, amelyben valdsag, képzelet, dlom és emlékek
szir6édnek egybe. A kiindulépont rendszerint valamilyen
latvanyelem, példaul a hazfal egy-egy disze, majd ezt kelti
életre. Torténetbe d&gyazza, megszodlaltatja, emberi
botldsait lattatja, tehat képzeletével szinezi ki és eleveniti
meg az élettelen vildgot. Egy hazban példaul nem feldjitas
kezdodik, hanem egyszercsak megjelenik egy kopott létra.
Hogy keriilt oda? Mi tortént vele eddig? Mi jar a fejében?
Hogy viseli az emberek jelenlétét? Az iréi fantazia révén
beleldtunk a létra gondolataiba, és maris mas, ismeretlen
nézopontbol tarul elénk a jol ismert, hétkoznapi vilag.
Megszokott helyzet, amint futunk a megdalléba, hogy
elérjuk a villamost, halljuk a csengetést, de még éppen
felpattanunk. Mi, emberek vagyunk az események
kozéppontjaban. Mandy azonban a villamost helyezi
elotérbe, aki lat, érez, és megért6 szemlélGje az emberi

életnek, amellyel szorosan 0sszetartozik.
»A reggelek! A villamos reggelei!

A villamos csongetett. Cseppet se siurgetdéen. Inkabb
kedvesen, turelmesen. Kicsit elnézden. J6, jO, azért nem

kell igy rohanni.

De 6 rohant. Iskolatdaskajat a héna ala szoritva nyargalt
a villamos felé. Fél kézzel a lecsuszott harisnyajat

rangatta. Megvar! Meg kell, hogy varjon!
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Felugrott a 1épcsére. Egy pillanatra lehunyta a szemét.
Nem jutok fel! Egyszeriien lehetetlen. A konyvek mind
kipotyogtak. Konyvek és flizetek a sineken.

De akkor mar fent volt. Orrat az uveghez nyomta.

Visszanézett a sinekre. Az ures sinekre.

Beilt egy sarokba. A labat l6gazta. Még az iskolardl is
elfeledkezett. Mindenrol. Nem volt mas, csak ez a derus

reggel a villamos csilingelésével.”

Maéandy Budapestjét nem latvanyossagok,
nevezetességek alkotjak, hanem az embert korilvevd
hétkoznapi vildg. Jol ismert filmtechnikajaval rakozelit
egy-egy részletre, és azt eleveniti meg. Egy csondes utca
csondes kis kavéhazanak ablakiivegét, amelyen keresztiil
latszanak a bent bilidrdozék. A tér letaposott, ritkas,
kopaszos flicsomoit, ahogy a csdész csiiggedten vizsgalgatja
Oket. A strandon lehatott fejjel alldogdld ,godlyanyakd”
zuhanyokat, akik masok bilneiért vezekelnek: a
tolakodokért, a 10kdosédoékert, a frocskolokért. A presszod
teraszan megjelené székeket: ,Sarga, nadfonatu székek.
Ugy jelennek meg egyméas 06lében. Egyutt tolthették az
éjszakat valamilyen sotét oduban. De most végre

elfoglaljak helytiket ezen a nyari reggelen.”

A Magukra maradtak a pesti bérhdzak kopott

homlokzatara iranyitja az olvasé figyelmét. Azokra az
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elszurkilt szobrokra, diszekre, amelyeket minden
varoslakdé naponta lathat, de aligha vesz észre. Mandy
ezeket jeleniti meg, és a rajtuk tukrozédé érzelmekkel

fejezi ki az ember nélkiili vildg embertelenségét.
,Kovallak tartottak kderkélyeket.

Sotét arcok. Megfeketedett arcok. Akarcsak a haj, a

szakall megfeketedett csigai. A kivajt szemiireg.

Az arcokon diih, fajdalom. Mélységes megalazottsag. De

mindez mar rég megdermedt.”

A héazfalak komor képei Ujra meg ujra el6tiinnek.
Kibontott haju asszonyok, pufék gyerekarcok, legorbiilt
szajak, sotéten vigyorgd majompofak, hegyes szakallas
oreg landzsaval a kezében, hatalmas és szelid asszonyok,
sunyi, laposfejli békak, sisakos nék a padlasablakok felett,
fekete fejii kosok és a szakallas 6rids a haz sarkan,
kezében a konyvek konyvével. A megszurkilt szobrok
nyomasztoak és fenyegetéek ebben az alighanem végitélet
sujtotta varosban, ahol nem maradt ember, csak maganyos

targyak.

A hazfalaktol az elhagyatott gangokon, lifteken, tres
lakdsokon keresztil vezet tovabb a hattérbe huzodo
elbeszél6. A varosi kornyezet szamtalan megbujéo vagy
éppen jol ismert helyszinét lattatja. A foldalatti folyosdjat,

egy kis cukraszatot, almos trolikat, presszoét, vele szemben
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a KULCSKIRALY felirati cégtablaval. A hoddlyszer( pince
elott alld jelz6lampat, jatszétéri hintdkat. A mozi vasznat
és a széksorokat. Az Operahdaz el6tti szfinxeket, a
Duna-parti székeket a szalloddk el6tt, a Lanchidra
ratelepedett négy oroszldnt és a kékessziirke pdaraba
huzodott Varat. Az uires futballpalya kapuit, a kis templom
recsegd padjait, a csondes temeté rothadd viragait és
szamtalan mas olyan képet, amely hozza tartozik ahhoz a
jol ismert, hétkoznapi kornyezethez, ahol a budapesti
ember otthon érzi magdt. A mi tehdt nem csupdn a
pusztulas latomasat idézi, hanem a varos reményt sugarzo
kozegét is, amely hliségesen ragaszkodik az emberhez, és

visszavarja az eltiinteket.

A ragaszkodas természetes része, hogy a torténelem, a
mult is jelen van az ember életében. Hol itt, hol ott bukkan
fel valamelyik torténelmi alak. Egy ébren toltott londoni
éjszakaban egy résnyire nyilé ajté mogott ismerds arc
meril fel. ,Taldan a fényképét lathattam valahol. Az
arcmasat. [...] Mégpedig Kossuth Lajos mellett. [...]
Szemere Bertalan!” Maskor Batthyany kel életre. ,Grof
Batthyany Lajos gyanakszik rdm. Ezt valahogy az elsé
naptol kezdve éreztem. Talan hogy én is benne voltam a
kivégz6osztagban. Vagy éppen csak sunyi kis hivatalnok
valamelyik irodaban. Papirokat tologat, jelentéseket
tovabbit. Talan még azt is feltételezi rélam, hogy ismertem

Haynaut! Na nem! Ez igazan tulzas.” A kivégzett
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miniszterelnok visszatér6 szerepld, hiszen Mandyék Aulich
utcai lakdsabdl ra lehetett latni a Batthyany-orokmécsesre.
,Batthyany gréf odalent a téren. Lemegyek hozza. De talan
magara akar maradni. Nem kivan semmiféle tarsasagot.
Hiszen olyan ritkan lehet egyedil. Autdk veszik koril.
Auték gylrije. Tulkolés. Ajtocsapkodds. Orditozas:
Koszoruk. Szigortian ellenérzott koszoruk. Vékonyka
langja az emlékezés mécsesének.” Egy alkalommal Bem
tabornok elevenedik meg, amint kihajol egy ablakon, és
leszdl a délutani utcaba. Kossuth Lajos a Teréz-templomnal
varja a villamost. Ferenc Jozsef egy villamosvezetoben
testesiil meg. Mindnyajan velink élnek, jelen vannak,
nemcsak szavakban, hanem a magyarsag természetes

osszetartozasaban. Hliségben.
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»Lecsupaszitott, kopar szavak”

Az Egy Oreg boltos ciml novella feltarja Mandy iroi
technikajat és stilusat. Koztudomasu, hogy barhol jart,
feljegyezte a hallott vagy latott, érdekesnek tiiné szavakat
kifejezéseket. Cetliken, szalvétakon, flizetlapokon Orizte a
neki tetszé nyelvi leleményeket, amelyeket aztan beépitett
irdsaiba. Igy hozta létre kivételesen megalkotott, filmszerti
képeket idéz6 novelldit, amelyek sajatos képvilagra és

kolt6i prézanyelvre épiilnek.

Az oreg boltos szadmba veszi, mire épithet. ,Lassuk, mi
van raktaron! Mire szamithatok? Mondatok, félmondatok,
szavak. Lecsupaszitott, kopdr szavak. Athuzott szavak.
Kusza feljegyzések régi noteszekben, blokkokon, levélen
(amire sose valaszoltam), taviraton, szalvétan, névjegyen.”
Ezekbdl az itt-ott megbujo szavakbdl alakul ki az a rovid
mondatokbodl, névszoi &allitmanyokbdl, kihagyasokbdl
szerkesztett, utdnozhatatlanul mandys nyelv, amely éppen
toredékességével, alloképszeriiségével idézi a film
eszkoztarat. Egy Mandyrol szélé beszélgetésben Raba
Gyorgy idézi egy vallomasat, amelyben elmondja, palyaja
kezdetén azért adtdk vissza irasait, mert ,nem lehet tudni,
hogy ki beszél”. Gondolatok, parbeszédfoszlanyok, a
latvanybdl asszocialt csonka metaforak sorjaznak, és az
olvasdOnak kell felfedeznie, mi a valésag és mi a képzelet

jatéka, illetve ki a beszél6. Ebben a nyelvi kozegben nem
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meglepd, ha ,felmeril” egy arc, majd ,szétfoszlik”, vagy
ha egy ismerés ,eltiint”, ,elstllyedt”. Maguk a kifejezések

jelzik, hogy itt barmi megtorténhet.

Egy-egy rovid, névszdi allitmannyal megalkotott mondat
érzékelteti a latvanyt vagy a hangokat. ,Bortonsziirke
épiulet. Maganyosan, fenyegetéen. Az Otthon. A kapun
felirat.” ,, KOhogés odalentrol. Mélyrél felszakadt kohogés.”
A valdésagos kozegbdl metaforak vezetnek at a képzelet
vildgaba: , Az oreg faliora. Vidéki kororvos, aki ugy log a
falon, és mindig késik, és mindig harom percet.”
,Elérehajlo hat a sugolyuk.” ,Hurokra csavart kotélen
vonszoltdk ki a szekrényt. Tehetetlen, foglyul ejtett allat.”
Mdéndy koltéi stilusaban kiemelt szerepli a kép és a hang,
amelyeket részletez6é leirasok helyett gyakran sajatos
szbalkotasokkal, meghokkentd jelzékkel érzékeltet. A
,mogorva, zord szekrénycsorda” példdul a pincében
hever6 szekrényeket jellemzi. A barna asztalon
,butorbarna” csokoladé hever. Az 1uvegablak el6tt
Juavegarcok”. Mindezek ugyanakkor a hétkéznapokat
megidéz6, nagyon is kozérthetd, hétkoznapi nyelvbe
agyazddnak, amelyt6él a szleng sem idegen. A fiatalok
példaul ,levagtatnak” a 1lépcsén, a laké a ,kopésnyi”
erkélyen tinik fel, a jelenet ,muris”, a ,fura pofa” cipdje

pedig ,klaffog”.
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Méandy miveinek nyelve tehat ugyanolyan magatdl
értetddden tikrozi az emberi élet Osszetettségét, mint
megjelenitett tajai és alakjai. A gyakran lecsuszott
egzisztenciaju  emberek és  kopott  kornyezetiik
koznapisaga, ugyanakkor meginditd liraisdga a sajatos
kolt6i prozanyelvben is tukrozodik. Krudy latdsmoddjanak
szépsége Mandy kihagyasokkal megalkotott modern

nyelvében él tovabb.
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A palya szélén?

Mandy Ivan novellamlvészete szamtalan lehetdséget
kindl az irodalomtanitdsban. El6szor is megfigyelhetjik,
milyen nehézségek merilnek fel a kihagyasos szoveg
olvasasa soran. Beszélhetiink magarél a novella mifajroél
és valtozatairdl. Vizsgalhatjuk Mandy lecsuszott alakjait,
valamint veluk kapcsolatban az irodalmi és hétkoznapi
jelentésben haszndlt hos fogalmat. Felidézhetjiik sajatos
budapesti vilagat, amely a regionalis irodalom
témakorében is helyet kaphat. Elgondolkodhatunk a
hazahoz és az otthonhoz valé hliségrél. Tanulmanyozhatjuk
kivételes prézanyelvét és a benne megjelené nyelvi
rétegeket. A Magukra maradtak, valamint kései novellai -
kilonosen a Kabinszinyogok és a Séta egy kalapon -
alapjan pedig a modern ember egzisztencialis kérdéseit is

feszegethetjuk.

Az otvenes években Mandy a palya szélére szorult.
Nemcsak A palya szélén ciml regényének futballvilagért
rajong6, lecsuszott ,hdse”, Csempe-Pempe szorult ki a
tarsadalom peremére, hanem a mivek kiadasatél
megfosztott iré is tavol kerult minden elismerés
lehet6ségétol. A 80-90-es években felismerték tehetségét,
majd egyre tobb tanulmany mutatott ra modernségére. Kar
lenne tehat az irodalomtanitasban tujra a palya szélére

sodornunk.
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4. Mandy Ivan emlékezete

Az iras keletkezésének éve: 2025.

Harminc éve, 1995. oktober 6-an halt meg Mandy Ivan,
a 20. szazad masodik felének egyik legeredetibb és
legkival6bb iréja. Erdemteleniil keveset hallani réla, holott
novelldi a magyar irodalom legjobbjai kozé tartoznak. Az
évfordulé rairanyithatja figyelmiink, hogy rokonszenves
alakjat és kulonleges iréi vilagat mindenképpen érdemes

megismertetnink a didkokkal.
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A hiség irdja
,Kinéztem a sotét térre. Egy mécses elveszett fénye a
kaszarnyaszerli éplletek kozott. Emlékmi. Az elsé felelds

magyar miniszterelnok emlékmuve. A levert

szabadsagharcé.”

Mandy Ivan az aradi vértanuk emléknapjan, oktdber
6-an halt meg. Aligha talzas szimbolikusnak vélni ezt a
datumot, hiszen szinte személyes viszony flizte groéf
Batthyany Lajoshoz, akit 1849-ben Pesten szintén azon a
napon végeztek ki az Ujépiilet faldnél. Ha Mandy az Aulich
utcai lakasuk ablakabol kinézett, az e helyszinen allo
Batthyany-orokmécsesre latott ra, és a Kkivégzett
miniszterelnok Ujra meg ujra megjelent kései irasaiban.
Nem ho6sként és nem torténelmi nagysagként, hanem olyan
emberként, aki ugyanolyan gyarlo, mint barmelyikiink, de
kitorolhetetlenil jelen van életiinkben. Magatdl értet6do
hliség kot hozza, hiszen emléke beleszovdodik a
mindennapokba. ,Batthydny gréf odalent a téren.
Lemegyek hozza. De taldn magara akar maradni. Nem
kivan semmiféle tarsasagot. Hiszen oly ritkan lehet
egyedil. Auték veszik koriul. Autok gylrlje. Tulkolés.
Ajtécsapkodds. Orditozas. Koszoruk. Szigorian ellenérzott

koszoruk. Vékonyka langja az emlékezés mécsesének.”

Mandy a hiliség iréja. Hilséges a targyakhoz, a

helyekhez, a varoshoz. Hliséges az emberekhez, a magyar
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torténelem utékor altal szoborra merevitett nagy
alakjaihoz ugyanugy, mint a Kkitaszitott, lecsuszott,
szerencsétlen figurakhoz. Huséges mindazokhoz a
budapesti helyszinekhez is, amelyek az itt él6k és valaha
itt megfordulék mondatait, tetteit Orzik. Novelldiban a
hliség nem hangzatos szoként jelenik meg, hanem magatol
értetddd érzésként és termeészetes oOsszetartozasként.
Utcdk, terek, hdazfalak, kapualjak, villamosok és ismert
épuletek figyelik részvéttel az itt €16 embereket, akik pedig

ebben a kozegben érzik otthon magukat. Ide tartoznak.
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Mandy a magyartanitasban

Ez a nagyvaros iranti hiliség lehet alapja Mandy iskolai
megismertetésének. A gimnaziumi kerettantervben az iré
csak ajanlott tananyagként szerepel irodalom és film
kapcsolatdhoz kot6édéen (Régi idok focija), és az altalanos
iskolaiban is csupan valaszthaté Az enyedi diak cimi
kevésbé ismert ifjusdgi regénye, illetve ajanlott a Tajak, az
én tajaim kotetbdl részlet. Nyilvanvalo, hogy egyaltalan
nem jelentéségének megfeleléen van jelen az iskolai
magyartanitasban. Pedig kivételes a prodzatechnikaja.
Kései novelldinak stritett, lirai nyelve, az almot és
valosagot egymasba jatszaté képi vildga a modern
irodalom nagyjai k6zé emeli. Eppen ezért mindenképpen
érdemes foglalkoznunk vele akkor is, ha fulladozunk a
megtanithatatlan méreti ,tananyag” szoritasdban. Mert

Méndy hozzasegit ahhoz, hogy levegét vegyunk.

A legjobb mddszer, hogy mindenképpen beszéljink roéla,
az, ha a szdébeli érettségiben szerepeltetjik. Foévarosi
iskoldkban a 8. témakorben (Az irodalom hatarteriletei
VAGY Regionadlis irodalom) magatol értet6dd lehet egy
Mandyhoz kapcsolodd tétel, hiszen 6 kifejezetten
budapesti ir6. A févaroson kivil a 3. témakor adddik
(Portrék, metszetek, latdsmédok a 19-20. szazad magyar
irodalmabdl. Valaszthatd szerzok), ahol az ott felsorolt 17

alkotd mellett lehet6ség van egy hozzajuk ,hasonlo

61



HATTERGYAR Mandy a magyartanitdsban

jelentéségtii  szerzovel” Dbdviteni a listat. Madandy
mindenképp meélté erre. A magyar proza fejlédésében
semmivel sem Kkevésbé értékteremt6 ird, mint az ott
szereplé Gardonyi, Karinthy, Krudy, Mérai, Méricz, Orkény
vagy Szabdé Magda.

A hazilétrak

Az érettségihez regényei, kisregényei kozil s
valaszthatunk, de célszeribb rovidebb novelldat keresni,
amelyet 0ran egyitt olvashatunk el és dolgozhatunk fel a
diakjainkkal, 1igy biztosak Ilehetink abban, hogy
megismerkednek a szoveggel. Egyik évben Mandy A
hazilétrak cimli mivére esett a valasztasom, amely kései
novelldi kozé tartozik: a Huzatban cimi kotetében jelent
meg a Magvet6é Konyvkiadonal 1992-ben. Ez a rovid mi
kivalé kiinduldopont az iré sajatos képi vildganak és nyelvi
kifejezésmoddjanak  megismertetéséhez, valamint a
budapesti hattér is kirajzolddik belble, ezért évek ota ezt
olvastatom a végzosokkel. FElemzd feladatsort is
készitettem hozza, amellyel az értelmezést probalom
segiteni. A gyors és egyszeri szovegekhez szokott
gyerekek els6re rendszerint nem sokat értenek a
novellabdl, de a feladatlap kérdéseire épild megbeszélés

soran kozos erével altalaban 6sszerakjak, mirél lehet szo.

A torténetben a cimbéli ,hazilétrak” életre kelnek.

Elhagyjak a hazat, és utnak erednek. Ismert budapesti
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helyszineken bukkannak fel. Az Opera koril, az
Operettben, az Allatkertben, a Lukacs uszodandl vagy a
Gellért furdonél. Reégi kedves tereken és utcakon.
Homalyos kapualjakban. Ko6zben hilivos eldkeldséggel

tarsalognak egymassal.
, - Kinézek az Allatkertbe.
- Engem csak a berlini érdekel.
- Maradok a pestinél.
- Kérlek, semmi akadalya.
- Mi a véleményed a Lukdacs uszodarél?
- Akkor mar inkdbb a Gellért. De ha te gy gondolod...”

Aztan elhagyjak ,a hazai tdjakat”, és idegen varosok
falai, utcaldmpai, hirdet6oszlopai kozott tinnek fel. Majd
lassan elmaradnak korulottik a hazak, és apokaliptikus

kornyezet veszi korul 6ket.
,Barakkok.

Igen, barakkok kozott talaltdk magukat. Ajtok, ablakok

nyitva, vagy éppen kiszakitva.
A lakok odakint hevertek a kiégett fuvon.

Lakok? Ugyan miféle lakok?
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A 1étrdk hullakon botorkaltak at, egymdsra dobalt
hulldkon. Egyetlenegy akadt koztik koszos, behorpadt

csomagoldpapirral letakarva. [...]

Egy n6 rohant at a barakkok kozott kibomlott hajjal,
szakadt szvetterben. Odakialtott valamit a 1étraknak. Azzal

eltint.”

Ebben a vilagvégi kornyezetben ,kévalyognak” a létrak,
maguk sem értik, mi torténhetett, de nincs megallés.
, Tovabb, tovabb, de minél elébb!” Valami
megmagyarazhatatlan erd surgeti O0ket, amely a varosi
nézel6édés helyett kapkodd, tolakodd rohanassa valtoztatja

utjukat.

,Osszeakadt a ldbuk, ahogy bukd&csoltak, botorkéltak

egymast lokdosve, taszigalva.
Néhanyan cstnyan elvagddtak.

Azért valahogy csak feltapaszkodtak. Folytattak utjukat

tamolyogva, diilongélve.

Szakadt ingeket hurcoltak magukkal,
nadragfoszlanyokat, mindenféle rongyokat,

osszegubancolédott hajcsomékat.”

A 20. szdzad halalmeneteit idéz6 botladozasban végil
elérik a tengert, ahol pillanatnyi pihenohoz jutnak. De nem

tengerparti nyaralas varja dket, ,,Dihodt kétségbeeséssel”
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gazolnak bele a tengerbe, mintha ,mindent le akarnanak
mosni magukrél”. A megtisztulds reményét vagy
lehet6ségét villantja fel ez a mondat, ugyanakkor a diith és

kétségbeesés ongyilkos indulatot is sejtet.

A 1étrdk apokaliptikus vonuldsat itt elhagyja az iré, és
visszavezet a kiinduléponthoz, a budapesti kozeghez. Az
utolsé bekezdésben a tempo lelassul, és az olvasé megérti,
milyen latvany lehetett a hazilétrak egyre
kétségbeesettebb utazdsanak kiindulopontja. Az aradoé

Duna képe magyarazatot ad a vilagvégi latomasra.

»,Ezalatt odahaza a Duna elhagyta régi medrét. Sziirkén,
rosszkedviien hompolygott elére. Elérte a Népszinhdaz

utcat.”
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A muelemzés lépései

A mil kozos olvasdsa utan kiosztom a szovegelemzési
feladatlapot, amelyet kis csoportokban oldanak meg. A
taldnyos szoveg tobbeket megijeszt, ezért sokkal
szivesebben taldlgatjdk egyiitt, mi torténhetett. Igy a
novella feldolgozasa két tanodrat vesz igénybe. Az els6n
olvasunk és a feladatokon gondolkodnak, a mdasodik déran
pedig kozosen beszéljuk meg a vdalaszaikat. Szerencsés
esetben dupla 6rat tudunk raszanni a mire, igy a

megbeszéléskor még friss élményekre épithetiink.

A kovetkezd kérdéseket kell megvizsgalniuk és

megvalaszolniuk:

- A novella szerepldi a cimben jelzett hazilétrak, amelyeket
megszemeélyesit az iro.

- GyUjts minél tobb olyan utalast, amely emberi
tulajdonsagaikat jelzi!

- Hol szerepelnek a novelldban €16 emberek? Mi a szerepuk?
- A cselekmény

- Meghatarozhaté-e ez a cselekmény? Mi torténik?

- Val6sagos-e ez a torténés?

- Mikor deril ki pontosan, mirol szél a torténet? Nevezheto6-e
ez fordulatnak?

- Az elbeszél6
- Hogyan viszonyul az elbeszél6 a bemutatott szerepldihez?

- Keress példat arra, ahol belehelyezkedik a l1étrak
~gondolatvilagaba”!
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- A novella terét fénevek hatdrozzak meg.

- Gyujtsd ossze 6ket!

- Milyen kornyezetet jelenitenek meg ezek a szavak?
- A novella ideje

- Milyen szavak utalnak a novella - egyébként
meghatarozatlan - idejére? Keress példakat!

- Van-e jelzés arra, mennyi id6 alatt jatszédik le a
»,cselekmény”?

- Milyen szerkezeti egységekre bonthaté a m?

- Milyen vilagot abrazol? Hogyan viselkednek a 1étrak?
- A cim

- Keress utana, mit jelent a , hazilétra” szo!

- Van-e tobbletjelentése az 6sszetett sz elétagjanak?

- Talalsz-e jellegzetes motivumot vagy toposzt a torténetben?
Ha igen, prébald is értelmezni!

- Jellemezd a novella nyelvét!

- Figyeld meg a mondat- és szovegszerkesztést!

- Gyljts minél tobb mozgassal, jarassal, utazassal kapcsolatos
igét!

- Keress példat patetikus és ironikus kifejezésekre!

A kérdéssor a novellaelemzés alapvetd0 szempontjain
vezet végig, igy az irasbeli érettségi mlielemz6 esszéjére
vald felkészilést is segiti, nem csupan a szobeli tételt
alapozza meg. Kiemeljik, hogy ezeket a tényezdket
minden elbeszél6 miiben érdemes megvizsgalni, nem

csupan Mandy alkotasaban.
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A szerepldkkel kapcsolatban (1. kérdés) hangsulyozzuk,
hogy targyak keriilnek el6térbe, ami az irdéra kifejezetten
jellemzd. Villamosok, butorok, hazfalak, kapualjak, szobrok
és kiulonféle egyéb dolgok kelnek életre miuveiben.
Megszemeélyesitve, emberi tulajdonsagokkal jelennek meg,
és nagyon gyakran az emberek gyarldésagait szemlélik, hol
egyuttérezve, hol gyanakodva. A hazilétrak ebben
némiképp kilonbozik az iré6 mas novellaitol, mert egyetlen
valds emberi alak jelenik meg benne, de vele sem keriilnek
kapcsolatba a fOszereplé létrdk: ,Egy né rohant at a
barakkok kozott kibomlott hajjal, szakadt szvetterben.
Odakialtott valamit a létraknak. Azzal eltlint.” Mas emberi
alakokrdl is esik szd, de ezek a megjegyzések valdjaban
mindig targyakat jelolnek. ,A létrak hullakon botorkaltak
at, egymasra dobalt hullakon. Egyetlenegy akadt koztik
koszos, behorpadt csomagolopapirral letakarva.” ,Egy

horihorgas oreg bedugta a fejét az egyik barakkba.”

Ez a kett6sség rendszerint csak a jé olvasé gyerekek
szamara valik vildgossa. Eppen ezért érdemes itt tisztdzni
a torténet lényegét, és megbeszélni, hogy az elbeszélé a
létrdk nézopontjabol lattatja az eseményeket (2-3. kérdés).
A didkok altalaban végig tudjak vezetni, milyen
helyszineken jartak a létrak, mit lattak, de nem értik, mi
ennek a lényege. Eppen ezért megfigyeljik, milyen
jelzések utalnak arra, hogy nem egészen valdsagos a

cselekmény. El6szor azt szoktak kiemelni, hogy csak ugy
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megjelennek helyszinek, pl. a barakkok vagy a tenger, de
nem vilagos, miért vagy hogyan keriltek oda a létrak. Jo
alkalom ez arra, hogy Mandy kihagyasos, erésen siritett
és filmszerl képi stilusara iranyitsuk a figyelmet. Erre és a
névszo6i allitmanyokat gyakran alkalmazé prézanyelvre

késOébb még visszatérink.

A cselekmény megértése érdekében a szoveg végét
olvassuk el. ,Ezalatt odahaza a Duna elhagyta régi medrét.
Szurkén, rosszkedviien hompolygott elére. Elérte a
Népszinhaz utcat.” E harom mondat alapjan egyre tobben
jonnek ra, hogy a torténések kiinduldopontja a dunai arviz,
ami azonban csak a md végén deril ki. Ez az iréi fogas
lehet6évé teszi, hogy &lom és valdosdag, latvany és
képzeletvilag egybeolvadjon, és a szurrealis képek a 20.
szazadi torténelem tragikus eseményeit idézzék fel. A
filmszert képek sokféle asszocidciot tesznek lehetévé, igy
az olvaso képzeletvilaga is részévé valik a novelldnak. A
kulonvalasztott utols6 harom mondat tehat Gj értelmezési
lehet6séget kinal, ami nem hagyomdanyos novellai fordulat.
Nem a cselekményben hoz szembetiind valtozdst, hanem

az értelmezésben.

Ilyen elézmények utan dujra megfigyeljuik, hogyan
jeleniti meg a létrdkat az elbeszél6. Nem passziv
szereplokként lattatja Oket, hanem megszemeélyesitve.

Ismeri a gondolataikat, szorongdsaikat. Bar harmadik
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személyben mutatja be 6ket, olykor nézépontvaltassal - és
kell6 iréniaval - érzéseiket, gondolataikat kozli (,,Nem kell
nézelédni! Semmi &csorgas, semmi bamészkodas.”).
Maskor kiils6 szemléléként értelmezi tetteiket (,,Olykor
raborultak egy falra. Egy falra, egy utcalampara. Mi ez?

Meghatottsagi roham egy idegen varos idegen utcdjan?”).

A kovetkez6 1épés a torténet kereteként megjelend tér
és id6 vizsgalata (4-5. kérdés). A helyszineket els6sorban
fonevek jelzik. Nincs részletezd leirds, csak egy-egy
pillanatkép. Az els6 helyszin a haz, amelyet a hazilétrak
elhagytak. Semmi egyebet nem tudunk meg roéla, hiszen
nem ez a hdz fontos, hanem a létrak vele kapcsolatos
viszonya, érzései: ,Mar régen késziltek erre? Vagy csak
egy hirtelen otlet? Egyébként nem az els6é eset. Olykor
igazan megengedhetnek maguknak egy kis kiruccanast
bel- és kulfoldon egyarant.” Ezutdn terek, utcdk, ismert
budapesti épiiletek (Opera, Operett, Allatkert, Lukéacs
uszoda, Gellért firdo), kapualj, lépcsdéhazak, udvarok
jelennek meg. A varosbdl kilépve idegen orszag és a
barakkok vilagvégi képe latszik, majd a tenger. Végil az
elbeszélé visszavezet a pesti szintérre, ahol a Duna
elhagyja medrét, és eléri a Népszinhaz wutcat. A
megjelenitett terek inkabb jelzésszeriiek, de tokéletesen
idézik fel a budapesti vilagot, amely a létrak

,kiruccanasat” keretezi.
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Az események ideje még ennyire sem konkrét. Inkabb
csak az emlitett helyszinek segitenek a tdjékozddasban. A
pesti képek, az utcaldmpdk, a hirdet6oszlopok a 20.
szazadi  Magyarorszagot idézik, az id6 meégis
meghatdrozatlan, ami a novella dlomszerliségét erdsiti. Az
sem deril ki, mennyi id6 alatt jatszédnak le az események,
és nem is fontos. Nyilvanvaléan a képi vildg szerepe
hangsulyos. Erre utal a barakkok megjelenése is.
Alighanem az arviz altal megtépdzott ocska bdédék és
,lakoik”, a tonkrement butorok, ajték, ablakok ezek, de a
barakk kifejezés és a ,hullak” metafora a 20. szazadi

magyar torténelem nyomaszté képeit idézi fel.

A homadaly mind a cselekményben, mind a tér- és
idéabrazolasban tetten érhetd, a diakok mégis vilagosan
felismerik, milyen szerkezeti egységek figyelheték meg (6.
kérdés). A létrak el6szor a varosban koszalnak, majd a
hataron atkelve idegen tajakon jarnak. A kovetkez6 egység
a barakkok kozé vezet, ahol a pusztulas erételjes
metaforikus képei vildgvégi hangulatot keltenek. Kiégett
fuvon hever6 ,lakdk”, egymasra dobalt ,hulldk”, egyikik
koszos csomagoldpapirral letakarva. Szakadt szvetterben
rohand, kibomlott haju, kialto no, aki rogvest el is tlinik, és
kidltasa nem ér célba. A 1étrdk ezutan egyre
kaotikusabban, zavarodottabban bukdacsolnak tovabb, igy
érik el a tengert, amelybe duhodt kétségbeeséssel

gazolnak be. Végil az utolsé, kilonall6 harom mondat az
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értelmezést alakitja at, visszavezeti az olvasét a

valésaghoz, ugyanakkor 6rzi az dlomszerl érzést is.

Az egyes részek kibontasa utan a novella altal abrazolt
vilagra iranyitjuk figyelmiink (7. kérdés). Mindenekel6tt a
foszereplé létrdkra, amelyek emberként cselekednek,
beszélnek, Tigyetlenkednek. Ugyanugy bukdacsolnak,
botorkdlnak, mint mi, emberek, amit az elbeszél6 hol
egyuttérzéssel, hol ironikusan jelenit meg. Egy-egy
kérdéssel vagy megjegyzéssel jelzi a létrak emberi

vonasait.

,Olykor igazdn megengedhetnek maguknak egy Kkis

kiruccanast, bel- és kilfoldon egyarant.”

,Olykor raborultak egy falra. Egy falra, egy
utcaldmpara. Mi ez? Meghatottsagi roham egy idegen

varos idegen utcajan?”

»A 1étrdk szédilten kovalyogtak. Egy horihorgas oreg
bedugta a fejét az egyik barakkba. Talan valami szolgalatot

akart felajanlani? Miféle szolgélatot? Es kinek?”

A létrak ,Kiruccanasat” filmszert képek
egymasutanjaban kovethetjuk, ami sokféle asszociaciot
tesz lehetoveé. Akad koztik, aki ,eltinik”, mas ,el6bukkan
egy kapualjbol”. A korulottik 1évé hazak ,véaratlanul
eltinnek”, az ,utcdk kicsusznak aldluk”, az utcalampéak

~e€szrevétlenuil meglognak”. Ahogy emberi életiinkben
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bukkannak fel és szililetnek korulottuink emberek, vagy
tiinnek el varatlanul és véglegesen. Barakkok merilnek fel
a szinen, ,kiégett fuvon hever6é lakékkal”, ,egymasra
dobalt hulldkkal”, és ezek a metaforikus képek a haboruk,
haldltdborok, menekiill6 emberek rémképeit idézik. A
tengerbe gazolo, magukrol mindent lemosni akaré, dithodt
és kétségbeesett alakok képe pedig bibliai meélységeket

sejtet.

Mandy egy-egy latvanyelemet emel ki, amelyet életre
kelt, és ezzel athelyezi abba a szirredlis alom- vagy
képzeletvildgba, amely sokféle értelmezést tesz lehetdvé.
,Mandy kései koteteiben bdven talalhatdok olyan irasok is,
amelyekben minden narrativ osszefiiggés nélkil dlom- és
emlékkép-toredékek  valtogatjak egymast, nehezen
értelmezhet6 szirrealis logika szerint” - irta Gyorffy
Miklos. Ezt a logikat az olvasénak maganak kell

megalkotnia.

Alom és valdsdg tehat nem valik szét, és a metaforikus
tajak és cselekedetek  kiilonosen  felerdsitik a
tobbértelmiséget. Mdandy egészen kivételes
természetességgel alkalmazta a slrités eszkozét, amivel
osszetéveszthetetleniil egyéni prozanyelvet teremtett (10.
kérdés). JellemzOéen nagyon sok a névszdi allitmany a
mondataiban, amelyek gyakran egészen rovidek és

tomorek. (Pl.: ,Ajték, ablakok nyitva, vagy éppen
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kiszakitva.”) Ugyanigy a bekezdések is legfeljebb néhany
mondatosak. Ez a technika sok sziinetet hoz létre, ami az
olvas6t megmegallitja, el-elgondolkodtatja, és a bels6
képalkotasat is megerédsiti. Mandy muiveiben a filmek
vagasai és valtasai kelnek életre, amit éppen ez az iréi

modszer tud megteremteni.

A targyakat és helyszineket, valamint a képi vilagot
el6térbe helyezé prézaban mégis mindig az ember a
foszereplo. Méandy Magukra maradtak cimi
novellaciklusaban a pesti utcakat, épileteket elhagyjak a
lakok, és magukra maradnak. Ok pedig csak a hidnyt, az
urességet érzékelik. Hiiségesen varjak vissza az
embereket, hiszen nélkilik mar nem ,otthonok”, csak
élettelen targyak és helyek, amelyek nem kellenek
senkinek. Gondolataikban, mozdulataikban és érzéseikben
tovabbra is él0k, emberiek, de megszliint szamukra az az
osszetartozdas, amely az emberek jelenlétében keltette dket
életre. A hazilétrak sem tudnak emberek nélkil létezni.
Miutan ,elhagytak a hazat” és utnak indultak, Ujra meg
Ujra az emberi élet nyomait keresik. Benéznek a
lépcs6hazakba és udvarokba. (,Mégiscsak ez érdekelte
Oket Ugy igazan.”) Raborulnak egy falra vagy utcalampara.
(,Meghatottsagi roham egy idegen varos idegen utcajan?”)
Bedugjak a fejuket egy barakkba. Szakadt ingeket
hurcolnak magukkal, ,nadragfoszldanyokat, mindenféle

rongyokat, 0sszegubancolddott hajcsomodkat”, tehat utolso
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pillanatig Orzik az emberi élet maradvanyait. Nem
véletlenul ,héazilétrdk” 6k, akik az emberi otthonokhoz

tartoznak.

A novella cime (8. kérdés) tehat egyetlen Osszetett
szoban Osszegzi a létrak legfontosabb tulajdonsagat, azt,
hogy 6k az emberi élet részei. Ezt emeli ki az a szokatlan
megoldas, hogy az els6 mondat a cim folytatasa: ,A
hazilétrak - elhagytak a hazat.” Egyszerl létrakka valtak,
akik elveszették ,hazi” el6tagjukat. A novella kezdetén
nem derul ki, mi volt dontésik oka, milyen szandék
vezérelte 6ket, hogy kilépjenek megszokott otthonukbdl. A
cselekvd igét tartalmazd ,elhagytdk a hazat” kifejezés
sajat elhatdrozast sugall, &m a folytatasban ugy latszik,
utazasuk soran mégis mindvégig az emberi életet keresik.
Csak a novella vége segit megérteni, hogy taldn mégsem

valddi cselekvé indittatassal ,hagytdk el” a hazat.

Maga a ,hazilétra” kifejezés nem csupan iréi lelemény.
Bar mostanra elavult a sz6 (az aruhdzakban ma
,haztartasi” létrakat taldlunk), korabban ezt hasznalték.
Még a 70-es években is jellemzd volt, amirél korabeli
ujsagcikkek szohasznalata tanuskodik. Mdéandy
novelldjaban pedig kilon hangsulyt kap ez a kifejezés. A
mai gyerekek a haziallatra asszocialnak, ami segiti 6ket a
megértésben. Ahogy a kutyak és cicdk az emberek tarsai,

,hazi” kedvencei, Ugy a létrdk is ,haziak”, tehat az emberi
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otthonhoz tartoznak.

Eppen ezért sulyos a cimet folytatd els§ mondat:
,elhagytak a hdazat”. Nem egyszeri felfedezé korutra
indultak, ahogy a haziallatok szoktdk. Nem vakdaciora
készilltek, mint az emberek. A hézilétrak véglegesen
szakitanak otthonukkal. A tudatossagot azonban
megkérddjelezi a folytatas: ,Mar régen késziltek erre?
Vagy csak egy hirtelen otlet? Egyébként nem az elsé eset.
Olykor igazan megengedhetnek maguknak egy Kis

kiruccanast bel- és kiilfoldon egyarant.”

Megrendito, sulyos kifejezések és ironikus
megszoélaldsok egyszerre jelennek meg a szovegben, ami
Méndy prézdjanak jellegzetes vondsa (10. kérdés).
Miveiben a tragikum mellett mindig megfigyelhet6 a ra
jellemzd6 irénia vagy humor, amit gyakran a valtozatos
szokincsrétegek alkalmazasaval ér el. Szleng és
valasztékossag is egyszerre jelenik meg prézdjaban. A
hazilétrak kozil példaul néhanyan ,lekoptak”, ,csunyan
elvagodtak”, A novella végén viszont ,megszégyenilve”,

,dihodt kétségbeeséssel” 1atjuk 6ket.

Kulonosen érdekes a létrak utazasahoz kapcsolodo
mozgast jelentd kifejezések sokfélesége. Erdemes ezeket
osszegyljteni, mert remekill fejleszti a gyerekek
szokincsét, és megfigyeltethetjik a kiillonbozé

stilusarnyalatokat is. A teljesség igénye nélkil néhany
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példa: elhagytdk, kiruccanas, felbukkant, el6bukkant,
lekoptak, atkelt, eltiintek, elbujtak, megldégtak, kicsusztak,
hevertek, atbotorkaltak, atrohant, kévalyogtak, acsorgas,
bukdacsoltak, botorkaltak, 10kdosve, taszigalva,
elvagodtak, feltapaszkodtak, tamolyogva, dilongélve,
elérték, = megfordulnak, elballagnak, belegazoltak,

hompolygott.

E szavak segitségével az utazas motivum felé
fordithatjuk a gyerekek figyelmét (9. kérdés).
Felidézhetink olyan irodalmi miiveket, amelyekben fontos
szerepet jatszik az Ut, a vandorlas, és beszélhetiink a

toposz sokféle értelmezési lehet6ségérol.

Tudjuk, az utazds nem tartozott Mandy kedvenc
foglalatossagai kozé. A londoni utjarél szélo novellai
rendkivil ironikusan jelenitették meg elveszettségét,
otthontalansagat az idegen vilagban. A pesti kornyezet, az
utcak, hazak, kéerkélyek, kapualjak gondolatainak legfébb
ismergje nem vagyott masfelé. Aztan mégis elutazott.

Harminc éve, oktéber 6-an kovette gréf Batthyany Lajost.

,Grof Batthydny Lajos. Magyar miniszterelnok. Nala kell

jelentkeznem. ... Nem halaszthatom tovabb.”

Mi sem halaszthatjuk tovdbb. Eltet6 erét kell
meritenink kiilonleges, egyéni és meghatéan emberi

miuiveibodl, s ezeket mindenképpen meg kell ismertetniink a
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fiatalabb nemzedékekkel.
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5. Egy modern mese a
szobeli érettségi tetelek
kozott - Lazar Ervin:
Szegény Dzsoni és Arnika

Az iras keletkezésének éve: 2016.

A 2017. majusi érettségi vizsgaid6szaktél sok mas
tantargyhoz hasonléan a magyar nyelv és irodalom
részletes kovetelményei is megvaltoznak mind kozép-,
mind emelt szinten. Az irasbeli vizsga felépitése és a
szobeli érettségi témakorei is moédosulnak, irodalombol és
nyelvtanbdél egyarant. Irodalombél harom csoportban
jelennek meg a magyar irodalom mivei: 1. Kotelezd
szerzOk, 2. Valaszthaté szerzdék, 3. Kortars szerzdk. Ez
utobbi valtja fel a korabbi ,A kortars irodalombol”
témakort, és itt ezentul a ,mindenkori vizsga el6tti utolso
harminc évben keletkezett (irt, bemutatott, megjelent)
irodalmi alkotds” szerepelhet. Lehet6ség nyilik azonban
arra, hogy a ,Valaszthatd szerzok” témakorben a felsorolt
alkoték mellett a ,kozelmult vagy a jelenkor” irodalmabdl
is valasszunk egy szerzo6t. Ez utébbi korben jelenhet meg
példdul Lézar Ervin Szegény Dzsoni és Arnika cimi
meseregénye, amely 1981-ben jelent meg, tehat a ,Kortars

szerzok” témakorbol kiesik.
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A Szegény Dzsoni és Arnika mint érettségi tétel

A meseregényt évek Ota tanitom, és a gyerekek minden
évben orommel vették, ha szerepelt a szoébeli irodalom
tételek kozott. Altaldban a feleletek is jol sikeriiltek az
éerettségin. Ezért orulok, hogy a valtozasok utan is

megmaradhat tételként, bar Uj témakorben.

Lazar Ervinrdl a gyerekek tobbsége kellemes emlékeket
Oriz. Talalkozhattak vele otthoni esti mesékben, alsoés
meseolvasasok soran, vagy 5. osztalyban, a mese mifaj
részletes vizsgdlatakor. Am a tapasztalatok azt mutatjék,
hogy konkrét emlékeik tobbnyire homalyosak, mert azéta
egyaltalan nem olvastak torténeteit. Mégis szivesen veszik,
ha 12.-ben Ujra el6vessziik, és mar mélyebb mlértelmezést

végzunk.

A végzo6s didkok tobbsége nem (sem) olvas hosszabb
miveket, vagy ha igen, azok inkabb a népszeri
olvasményok kozé tartoznak. A Szegény Dzsoni és Arnika
viszont olyan meseregény, amely mintegy 80 oldalnyi, és
ha megmutatom, hogy az is nagybetlis és illusztralt
gyerekkiadas, akkor elfogadjak, és valoban el is olvassak a
szoveget. Sok gyerek mar egyaltaldn nem jar konyvtarba,
ezért a siker érdekében tobbféle lehetéséget kindlok az
olvasadshoz. Két sajat példanyt kiadok nekik, ezeket
adhatjak tovabb egymasnak. Megmutatom nekik a linket,

ahol elérhetik a szoveget. Az elmult évben pedig az osztaly
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kozosségi oldali zart csoportjaban elérhet6vé tettem
szamukra egy olyan szovegvaltozatot, amelyet az
elektronikus konyvtari szovegb6l Word formatumban
atszerkesztettem. Ez oOsszesen 12 oldalas lett, tehat ki
tudtdk nyomtatni, kelléen rovidnek talaltdk, és a mesélok
parbeszédeit dolt betlGvel vélasztottam el a mese
torténetétdl, hogy az orai elemzés soran konnyebben
tudjanak tajékozodni. Ha  akartdk, a konnyebb
olvashatdosdag érdekében  atszerkeszthették mnagyobb
betiiméretre. Mindezek segitségével sikerilt elérnem,
hogy mindnydjan elolvassédk a muvet, és az Orai

elemzéshez legyen naluk szoveg.

A regényre épuld tételben feladatként eddig az
szerepelt, hogy értelmezzék a mivet a szeretet probajanak
meséjeként. Az 6rai feldolgozasban is ezt a szempontot
helyeztik el6térbe, de kitértiink a hagyomanyos mese és a
Lazar Ervin-i mese kilonbségeire, a kétszolamu
elbeszélésmdédra, a nevek és killonleges kifejezések
szerepére, és végill arra, hogy mindezt a cselekvl szeretet
keresztény eszményére épilé szemléletmdd szervezi

egységes egesszé.

Az 0Gj érettségiben a ,Valaszthatd  szerzdk”
kovetelményeiben lehet6ségként szerepel a vilaglatas
alapjan torténé miuértelmezés, illetve a miielemzésben a

vilaglatas és kifejezésmod sajatossagainak bemutatdsa. A
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cselekvd keresztény szeretet igy tovabbra is maradhat a
tétel és az orai feldolgozds homlokterében. Lehetséges
feladatok példaul:

- Mutassa be, milyen poétikai eszk6zok hangsulyozzak Lazar
Ervin Szegény Dzsoni és Arnika cimi meseregényében a
cselekvl szeretet értékrendjét!

- Lazé4r Ervin Szegény Dzsoni és Arnika cim{i meseregénye és
a hagyomanyos népmese mifaj 0sszevetése alapjan
jellemezze a mi vilagképét!

- Ertelmezze a kétszélamu elbeszélésmod szerepét és
jelent6ségét Lazar Ervin Szegény Dzsoni és Arnika ciml
meseregényében!

Barmelyik szerepel is majd tételfeladatként, az Orai

feldolgozasban ugyanazokat a szempontokat érvényesitjuk.
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A meseregény orai elemzése

A mivel két 6ran foglalkozunk. A 12. évfolyam masodik
felévében az ido szoritdsa miatt ennél tobbet semmiképpen
nem szanhatunk a feldolgozasra, de kevesebbet sem,
hiszen akkor a szovegvizsgalatra alig lenne lehet0ség. Az
els6 éran csoportmunkaban vizsgaljuk meg a kiilonféle
szempontokat, a masodikon pedig a megfigyeltek alapjan
kozos vazlatot készitink, amely segiti majd O&ket az

érettségire valé felkésziilésben is.

A f6 szempont a vilaglatds és a kifejezésmédd
sajatossagainak elemzése. Ehhez 3-4 f6s csoportokban

vizsgaljak meg a kovetkezo6 kérdéseket és feladatokat:

- Gyujtsetek mai népszeri regényeket és filmeket, amelyek a
mesére épllnek. Magyarazzatok meg, mi lehet a
népszeriiségiik oka! Allapitsdtok meg, van-e benniik
hasonldésag a meseregénnyel!

- Keressetek minél tobb olyan mesei elemet a regényben,
amely a hagyomanyos mese mifajra jellemzg!

- Keressetek olyan mesei elemeket, amelyek kulonboznek a
hagyoményos mese miifaj jellemz4it6l! Allapitsatok meg, mi
lehet a szerepuk!

- Gyujtsétek 0ssze, milyen prébakat kell kiallnia szegény
Dzsoninak és Arnikdnak a torténet folyaman! Hogyan
birkéznak meg ezekkel?

- Mutassatok be roviden a mese szerepléit! Figyeljetek a
névadasra, valamint arra, miben kiillonb6znek a tindérmese
hagyomanyos szerepl6itol!
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- Vizsgaljatok meg a mesélék parbeszédeit! Gyujtsétek ossze,
milyen kérdéseket beszélnek meg ezekben! Ezek alapjan
probaljatok értelmezni, mi lehet a kétszélamusag szerepe a
regényben!

- Figyeljétek meg a meseregény nyelvezetét! Mi jellemzi a
szoveg kifejezésmodjat? (Figyeljetek a nevekre, a
koznyelvitdl eltérd szavakra és kifejezésekre, a szereplok és
a mesélék beszédmaddjara, stb.)

Minden csoport 25 percet kap a kidolgozasra. Ezutan
kiosztom nekik az 0sszes kérdést tartalmazé feladatlapot,
és ezen 0sszegzik az elhangzé valaszokat. Ha nem tudunk
végezni, a kovetkez6 oran folytatjuk. Ekkor készitjik el
ugyanis kozos megbeszéléssel a flizetbe kerilé vazlatot,
amelyben egységes logika szerint rendezzik a
csoportfeladatokban o0sszegyujtott megfigyeléseket és
elemeket, és rovid palyaképet is készitink. Ez utdbbiban
csak a meseregényhez kotheté életrajzi adatokat és

muveket emeljik Kki.

Lazar  Ervin (1936-2006) a Tolna  megyei
Alsé-Racegrespusztan sziletett, és ott ismerte meg az
idosebbekt6l a mesék vildgat. A bolcsészkar elvégzése
utan ujsagiroként tevékenykedett. Elsé sikeres miive A
kisfil meg az oroszldanok cimi meseregény (1964) volt.
1973-ban jelent meg A Hétfeji Tindér, majd 1979-ben a
Berzsidn és Dideki cimi kotet. 1981-ben latott napvilagot a
Szegény Dzsoni és Arnika, 1985-ben pedig A Négyszogletii

Kerek Erdo. Lazar Ervin meséi klasszikus és modern mesei
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sajatossagokat egyarant tartalmaznak: a szdébeli mesélés
népmesei hagyomdanyat otvozik a modern kor vilagaval.
Jellemz6, hogy sajatos, szeretetre épulé értékrendet

tukroznek, és egyéni, jatékos nyelv valamint kedves humor

jellemzi 6ket.
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Az elemzés o6 iranyai, gondolatai

Mielemzésunk alapjaul azok a megfigyelések
szolgalnak, amelyeket a gyerekek végeznek az egyes
feladatok megoldasdban. Ezekbdl rajzolédik ki, mi jellemzi
a meseregény vilaglatasat, amely értelmezésiink legfobb

eleme.

- A mese a mai filmeken és regényekben

A diakok altalaban maguk is elcsodalkoznak, mennyi
mese veszi koril 6ket. E16szor tobbnyire filmeket talalnak,
és utana gondoljak at, milyen regényekbdl késziiltek azok,
vagy melyik filmbdél irtak regényadaptaciéot. Rendszerint
esziikkbe jut a Csillagok haboruja-, a Harry Potter- és az
Alkonyat-sorozat, az Avatar, Az éhezdk viadala, valamint az
aktudlis divat szerinti legujabb filmek és konyvek. Gyakran

emlegetnek animacios meséket is.

A mese népszeriségének okai kozott el6szor azok a
valaszok szerepelnek, hogy ,az emberek vagynak az
izgalmakra”, ,szeretik a fantdzidjukat hasznalni”. Csak
késdbb gondolnak arra, hogy a mesék vilaga egyértelmi és
harmonikus, és a harmoénia igénye a modern kor
zlUrzavaros, gyors és kiismerhetetlen kozegében talan még

erosebb.

Ezekben a modern mesékben eleinte nem nagyon

fedeznek fel hasonlésdgot a Szegény Dzsoni és Arnika-val.
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De az el6z6 gondolatra épitve kiemelik, hogy mindegyikre
jellemz6é a jé és a rossz szétvdlasztasa, a jéért vald
kizdelem sok probatétele, valamint a szépség és a
harmonikus emberi vilag elérésére valo torekvés. Olykor
azt is megemlitik, hogy mind a filmeken, mind a
meseregényben  jelennek meg  hétkoznapi, nem
tindérmesei alakok, akik a valosagos emberi vilaghoz
viszik kozelebb a torténeteket. Volt példa arra is, hogy az
animacidés mesék alapjan a modern mesék irénidjara
figyeltek fel, és ezt a regénybeli mesélok értelmezd

beszélgetéseihez kapcsoltak.

Az elemzés kiindulépontja igy a modern vilag mese
iranti vonzddasa, és a mese miifaj ujraértelmezése. Ezek
segitségével jutunk kozelebb a Szegény Dzsoni és Arnika

vilagértelmezéséhez és kifejezésmaddjahoz.

- A Szegény Dzsoni hagyomdnyos mesei elemei

A mu jé alkalmat teremt ahhoz, hogy folelevenitsiik a
mese miufaj sajatossagait. Ezeket a gyerekek hamar
osszegyljtik. Altaldban utalnak az epikai mifajra, a kis
terjedelemre, a tipusszereplékre (pl. oreg kiraly, legkisebb
fiu, legszebb kiralylany, gonosz rabld), a képzeletbeli
hésokre (pl. orias, torpe, boszorkany, tiundér), a
fantasztikus, csodas elemekre, jelenségekre (pl. égigéro
fa), valamint a jellegzetes szamokra (pl. harom, hét,

tizenkett6, szdz) és motivumokra (pl. vandorlas).
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Ritkabban emlitik, de a mlelemzés érdekében
mindenképpen érdemes kiemelnink a mesék egyszeri
vilagképét, amely élesen valasztja el a jot a rossztél. Az
el6bbi elnyeri jutalmat, az utébbi megkapja megérdemelt

buntetését.

Ezekre épitve vizsgdljuk a Szegény Dzsoni és Arnika
hagyomanyos mesei elemeit. A regény Orzi a tradiciét, de
Ujra meg Uujra atértelmezi, és a hétkoznapi ember
vildgdhoz kozeliti a mesét. Tradicionalis szerepl6 példaul a
kirdly (Ostor kirdly) és a kirdlykisasszony (Arnika), a
szegénylegény (szegény Dzsoni), a boszorkany (Szazarcu
Boszorka) és a tundér (Hétfeji Tindér). Szintén a mesei
hagyomanyba illeszkedik a rablé (Ipiapacs) vagy a tizenkét
nagyon testvér, akik csodas modon érzik egymas
fajdalmat. Mar a nevekben is megjelennek a mesei
szamok, amelyek szintén a tradicidé részei. Szegény Dzsoni
vandorlasa és a szolgdalatot vallalé legény motivuma is a
népmesék vilagat idézi. Mindezekre hamar ratalalnak a
gyerekek. Ritkabban utalnak viszont arra, hogy a mesei
prébatételek is jelen vannak a regényben, bar rendszerint
nem hagyomanyos eréproba vagy ravaszsag formajaban,
hanem a lélek prébaiként. A szerelmeseknek le kell
gy6zniik példaul félelmiiket a rabldokkal szemben, vagy
szegény Dzsoninak meg kell kiizdenie bizalmatlansagaval,
amikor a szép lany azt hazudja neki, hogy Arnika

elfelejtette. A jO és a rossz is elvalik a népmesei
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vildagképnek megfeleléen, de nem ugyanolyan élesen, mert

a gonosznak itt lehetdésége van jéva valni.

A mesei elemek tehat szinte kivétel nélkil beépiilnek a
regénybe, de majdnem mindegyikben taldlunk olyan
jellemz6t, amely el is tavolitja 6ket a népmese egyszeri
vilagatél, és a hétkoznapok kockazatos eréteréhez kozelitik
a torténetet. Ezeket a sajatossagokat vizsgalja a harmadik
feladat.

- A regénybeli és a hagyomanyos mese eltérései

Mind a szerepldk, mind a mesei motivumok rairanyitjak
az olvaso figyelmét arra, hogy itt nem egyszerd népmesét
olvas. A hagyoméanyos elemek megvaltoznak, és a mesélok

parbeszédei kiilon kiemelik ezek jelentoségét.

A feladat kiadasakor fel kell hivhunk a figyelmet, hogy a
szereplok tiundérmesei alakoktél valé kiillonbozéségeire
kulon kérdés vonatkozik, igy azokrol részletesen nem kell
beszélniik. Csak a feltinéen nem mesei szerepldkre
figyeljenek. Ilyen ugyanis Rézbdnyai Gy6z6, a
hangsulyosan koznapi ember, aki hibdi miatt nem taldlja a
helyét a kozosségben. De neki is ki kell allnia egy prébat

ahhoz, hogy jutalomra - vagyis elfogadasra - leljen.

A kiulonbségek kozott szoktdk emliteni, hogy nem
mindig érvényesiilnek a regényben a mesei szadmok. Ostor

kiraly palotajanak harminchat tornya és haromszaz ablaka
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van. Ez az aprdsdg aldtdmasztja, hogy Ostor kirdly maga
sem klasszikus mesei kirdly szereplé. A Hétfeji Tundér

nevének jelzgje is a szamok szokatlansagarol tantuskodik.

Mindig észreveszik a gyerekek a mesélGk jelenlétét. A
belsé elbeszélék parbeszédeinek fontossagat
mindenképpen hangsulyozzuk, de a részleteket masik
csoport vizsgdalja, igy ezekre itt nem térunk Ki.
Megemlitjik viszont a kettds elbeszéldi helyzetet, és a
mesélok értelmezé szerepét. A regény elsddleges
elbeszéloje mondja el a mesél6 apa és gyermeke
parbeszédeit, amelyek iranyitjdk és kommentaljak a
masodlagos elbeszél6 apa altal elmondott mesét. Jelen
ideji  beszélgetéseik felidézik a mesélés éloszobeli
hagyomanyat, és lehet6séget adnak az olvasénak, hogy
veluk egylutt 6 is értelmezze az elhangzottakat a maga
szamara. (A helyzet emlékeztet az evangéliumi
példabeszédekére, amelyekben a tanitd Jézus szavai
nemcsak a hallgatdésagahoz szdlnak, hanem az olvasohoz
is, és a tanitvanyok kérdései 6t magat is tovabbgondolasra

osztonzik.)

A mese hagyomanyos helyszineken jatszédik, jellegzetes
mesei idétlenségben. Azonban a modern kor egy-egy
jelensége is megjelenik, ami modositja ezt az idétlenséget.
Igy példdul Ipiapacs focizni tanul meg. A tanuldk altaldban

ezt a tevékenységet emelik ki, és ebbdl tudunk azutdn
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kovetkeztetni a mi idéviszonyaira.

Ritkan figyelnek fel ra, de mindenképpen érdemes
hangsulyozni, hogy a mesei atvaltoztatas motivum is csak
részlegesen valdosul meg, hiszen vagy csak szegény Dzsoni,
vagy csak Arnika valtozik kacsava. Igy éppen az egyméassal
eggyé valas vagya nem teljesiilhet szamukra. Nem
végérvényes az atvaltozasuk, de a visszaalakulassal egytutt
jar a masik atvaltozasa. Ezért kérnek majd segitséget a
Hétfeji Tundértdl, hogy egyformdak lehessenek. Ahhoz,
hogy ezt az allapotot elérjék, nem valaki altal rajuk mért
mesei probakat kell kidllniuk, hanem a hétkoznapi élet

nehéz szeretetprobdit.

- A meseregény prébatételei

A klasszikus mesei prébatételek rendszerint emberi
erovel kivitelezhetetlen feladatok, amelyeket a foszereplo
csodas segitséggel, varazslashoz ért6 segitével tud véghez
vinni. Segitére viszont azért tesz szert, mert jotettei és jo
tulajdonsdgai erre érdemessé teszik. Lazar Ervin csak ez
utobbi elemet emeli ki. A regény szerepldi csak olyan
prébakat allnak ki, amelyekkel a hétkoznapi vilagban
minden ember szembesiil, és amelyek a jellem fejlédését, a
szeretet er6sodését 0sztonzik. Egyetlen csodas segitséget
kapnak: a Hétfeji Tundér vandorlasuk végén, a probak
kidlldsa utdn segit nekik, hogy egyformdk lehessenek. De

itt is hangsulyozza a ml, hogy a szerelmesek nem kérnek
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tobbet, mint amennyit megérdemelnek. ,Azt szeretnénk...
azért jottunk - dadogta megilletédve szegény Dzsoni. -
Egyformak szeretnénk lenni, akar kacsak, akar emberek,

ahogy akarod... ahogy megérdemeljik... segits rajtunk.”

A szeretet probait egyutt kell kidllnia szegény
Dzsoninak és Arnikdnak. A didkok ezeket 4&ltaldban
konnyen osszegyljtik. A szerelmeseknek meg kell
kiizdeniik példaul a bizalmatlansaggal. A szép lany
ugyanis azt hazudja szegény Dzsoninak, hogy Arnika
elfelejtette, tehat a masik emberbe vetett bizalmat akarja
megingatni, és a szeretet elvesztésétol valo félelemre épit.
A rablokkal szemben a félelmiiket kell legydzniik. Azért
sikeriul nekik, mert egymadst védik, tehat egymas iranti

szeretetik segiti Oket.

»- De kacsad van - mondta Ipiapacs. - Akkor kacsat vagy

életet!
M4r lépett is, hogy elvegye a kacsat Arnikatol.

- Akkor inkdbb az életem - mondta nagy elhatarozassal

Arnika, és a hata mogé dugta szegény Dzsonit.
[...]
- Arnika - suttogta szegény Dzsoni -, valtozzunk &t.

S Arnika mar mondta is:
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- Legyek én a kacsa, s szegény Dzsoni az ember. - S

hopp, mar ugy is volt.”

Meg kell tanulniuk azt is, hogyan segitsenek masokon.
Példaul azzal, hogy folismertetik velik, miben
tehetségesek (Ipiapacs), vagy dicsérettel megmutatjak
nekik, milyen értékesek (Rézbanyai Gy6zd). Tiurelmet kell
gyakorolniuk, hiszen Rézbanyai Gyd6z6 ,megjavitasahoz”
példaul erre van sziikség. A bator kiallas probaja a tizenkét
nagyon testvér esete, ahol Arnika batran és hatdrozottan
mutatja meg nekik, hogy a szeretet ellen vétenek. Onzdk
és bizalmatlanok, és ezért jogos haraggal beszél velik, és
szavai lelkiismeret ébreszt6 hatasuak. Esziinkbe juthat a

bibliai gondolat: , A szeretetben nincs félelem.” (1]Jn 4, 18).

Mindezek a mindennapi életiink probatételei, amelyek
egyértelmiien jelzik, hogy a mese nem télink figgetlen
térben és id6ben torténik, hanem magunk alakitjuk, ugy,
ahogy a regény meséldi is teszik. Ok sem mindenhatdak
azonban, mert a szereploknek maguknak kell megvivniuk
kiizdelmeiket: ,En nem tehetek semmit, szegény
Dzsoninak kell kivagnia magat a bajbol”- mondja az apa.
Bar mesei alakok, éppen e szemlélet miatt kiillonboznek is
a klasszikus mesék szerepl6itdl. E kilonbségeket vizsgalja

a kovetkezo feladat.

- A mese szerepl6i
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Szegény Dzsoni hagyomanyos mesei szegénylegény.
Szegénységét azonban 1j dimenziéban értelmezi a mi. ,En
vagyok a vilagon a legszegényebb - gondolta, és egy
szomorkas dallamba kezdett. Tényleg, a rajtavaléon meg
egy vandorboton és a bicskajan kivill nem volt semmije. -
De hiszen a vildgon a leggazdagabb is én vagyok" -
gondolta, és azon nyomban trillazni és bukfencezni kezdett
a flittye. Es valdban, 6 volt a vildgon a leggazdagabb,
hiszen az ové volt az erdd, a kék ég, a madarak, az ut
menti gizgazok; az ové volt az egész nagy tagassag, széles
e vildg az Oové volt. Aztdn még jobban nekividdmodott a
futtye, mert az jutott eszébe: "De hiszen a vilag
legszabadabb embere is én vagyok. Arra megyek, amerre
kedvem tartja; ott hanyok bukfencet, ahol akarok; senki
parancsara nem vagyok kénytelen ugrabugralni; hej, én
vagyok a vildg legszabadabb embere!" Aztdan megint
lekonyult egy kicsit a kedve, megszomorkasodott a
futtyszava, mert az jutott eszébe, hogy 6 a vilagon a
legnagyobb rab, mert hiszen a szabadsaga rabja 6, se
baratja, se kedvese, se egy tenyérnyi folddarab, ahol
boldogan hajtand dlomra a fejét, és azt mondhatna, otthon
vagyok.” Szegénység és gazdagsag, szabadsag és rabsag
fogalmait mas-mas szempontbdl értelmezi ez a
gondolatsor. Szegény Dzsoni alakja az apostoli szegénység
értékét idézi meg, de a csaldd, az otthon és a masik

emberért érzett felelésség fontossagat is. Miutdn
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taldlkozik Arnikdval, ezt is megtapasztalja, de ez sem
konnyli feladat szamara: ,"Vége a szabadsagodnak,

Dzsoni!" - nyogte szegény Dzsoni.”

Dzsoni szegénységét jellemzi a szolgalathoz valé
viszonyuldasa is. A Szazarci Boszorka hdrom napra a
szolgalataba akarja allitani, és a gazdagsag lehetéségével
kisérti. A kincseket a fii azonban ,kacatoknak” mindsiti,
amelyek csak rabba tennék, mert féltenie kellene Oket. A
pénzért végzett szolgalattal a szeretetbdél onként vallalt
szolgalatot allitja szembe: ,De nagyon szivesen segitek
neked sajat joszantambdl.” A mesék szegénylegényét tehat

a szeretet értékrendje vezérli.

Arnika sem hagyomaényos kirdlykisasszony. Amikor két
lovag érkezik udvarukba, és a vilag legeslegszebb
lednyaként iidvozlik, Arnika tiltakozik: ,Nem is vagyok a
viligon a legeslegszebb.” A mesei tulzadst az emberi
igazsdggal helyettesiti. Akkor is kifejezetten emberi a
viselkedése, amikor ,az id6 probajat” alljak ki, és fél év
utan varja vissza szerelmét. Turelmetlen, fesziilt, nem bir
magaval. Ugyanigy az Ipiapacstdl vald félelme sem a

meseék vilagat idézo6 vonas.

Kulonosen hangsilyos Ostor kirdly alakja, aki a
legkevésbé hasonlit a mesék gazdag és gdgos kiralyaira.
Nem teljhatalmii, hiszen éppen &6 korldtozza sajat

hatalmat: parancsba adja, hogy ha haragszik, ne teljesitsék
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rendelkezéseit. Tudja, hogy esend6 ember. A lovagoknak
dihodten ki is nyilvdnitja, hogy gondolkoddsa nem
,kirdlyi”, hanem ,emberi”. Eppen ezért, ha kell,
bocsanatot is tud kérni, és megbanja, ha rosszul
cselekedett.

A mesék hagyomanyos boszorkdnya a Szazarcu
Boszorka. Beszél6 neve jelzi, hogy a vildgon a gonoszsag
szazféle alakban fiitheti fol a fejét. Am 6t is a szereteten
alapuld értékrend szerint alakitja az ird. Szegény Dzsoni
szeretete Ot is megvaltja, és a jotett nyoman érzett orom
szabadulast hoz szamara. A rossz ebben a mesei vilagban
nem megérdemelt bintetését kapja meg, hanem
megjavithaté a ,te gy6ézd le a rosszat joval” bibliai

eszmenye alapjan.

Hagyomdnyos mesei alak a végtelen josagu Hétfeju
Tundér, akit a neve azonban eltavolit a klasszikus mesétol,
hiszen a hét fej a sarkany tipikus sajatossaga. A hetes szam
ugyanakkor jelzi, hogy a j6 a mar emlitett eszmény szerint
megsokszorozodik. A Hétfeji Tundér klasszikus mesei
szerepének megfeleléen barmire képes. A regény azonban
itt is valtoztat a megszokott renden. Szegény Dzsoni és
Arnika nem mesei - tehdt emberi eszkozokkel
teljesithetetlen - kivansaggal all elé. Azt kérik téle, hogy
»,segits rajtunk, ahogy megérdemeljuk”, tehat emberi

viszonylatba helyezik a kérést.
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Nem hagyomdnyos mesehds Rézbdnyai Gy6z6. Az 6nzé,
sért6dés, megbocsatdsra képtelen alakot a szeretet
ertékrendjéet vallé mesélé hozza létre. Alakja megvilagitja,
hogy barki megvaltozhat, ha valaki segit folismernie sajat

értéket.

Az emlitett szereploket és probatételeiket ugyanaz a
szemlélet iranyitja. A torténet fonalat a regénybeli mesélék
szabjak meg. Az apa és a gyerek parbeszédébdl azonban
nem csupan a cselekmény irdnya bontakozik ki, hanem az
a vilaglatas is, amely a mesén kivili hétkoznapi valdésagot

és a mesét fonja egységbe.

- A meséldk dialogusai és a kétszolamusag szerepe a
regényben

A torténetet apa-gyerek parbeszéd inditja, és az is fejezi
be. Beszélgetésilk mégsem csak keret a meséhez. Ujra
meg ujra félbe is szakitjak, ilyenkor reflektdlnak az
elhangzottakra, és tovabbgondoljak a lehet6ségeket. A
gyerekek szamdara készitett szovegben ezeket a
parbeszédeket dolt betls formatumra alakitottam, hogy az
elemzésben konnyebben at tudjdk tekinteni 6ket. Ezek
ugyanis a mese nélkil is egységes képet adnak. Beldlik
rajzolodik ki az a vilagkép, amely a hétkoznapokban is
meglatja a mesét és a szeretetre épiill6 harmonikus rendet,

de érzékelteti a valdsagos élet kockazatait és kudarcait is.
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A feladatban a tanuldk el6szor a megbeszélt kérdéseket
szoktdk felsorolni, amelyeket tobbnyire pontosan és
érzékenyen értelmeznek. Valaszaikban rendszerint a

kovetkezdket allapitjak meg a dialogusokrol.

- Van, amelyik ravilagit a szeretet sajatossagaira, pl. hogy van
igazi és vélt szeretet, amit a cselekedetek mutatnak meg,
tehat a cselekv( szeretet eszménye fogalmazddik meg.

.- ... az a fontos, hogy a szeretet igazi-e.

- Van nem igazi szeretet is?

- Az nincs. Csak olyan van, hogy két ember azt hiszi, szereti
egymdst, pedig dehogy.

- De Arnika meg szegény Dzsoni nem "pedig dehogy",
ugye?

- Majd kidertul.

- Mibdl?

- A cselekedeteikbdl.”

- Egy masik megmutatja, hogy a szeretet felel0sséget jelent,
hiszen torédni kell a masik emberrel. Mégis a szeretetnek ez
a kotottsége jelenti az igazi szabadsagot, hiszen az
embernek mar fontosabb, hogy tor6djon a masikkal: ,,De ha
Arnika megbetegedne, akkor mar szegény Dzsoninak nem
kdédorogni volna kedve, hanem arra, hogy otthon maradjon,
és Arnikat dpolgassa, gyogyitgassa, szeretgesse. Nem igaz?”

- A mesélok a szeretet varazserejét allitjak parhuzamba a
mesei varazslattal:

,- A szeretet olyan, mint a vardzslat?

- Olyan.

- De csak a mesében, igaz?

- Nem. Nemcsak a mesében. A valdsdgban is olyan.

- Egy beszélgetés azt jelzi, hogy véteni is lehet a szeretet
ellen, de annak kovetkezménye van:
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.- Es ha szegény Dzsoni egy pillanatig sem hitt volna a szép
lany képébe bujt boszorkdnak, akkor most nem kellene
egyikiiknek se kacsanak lenni?

- Akkor nem.”

- Ostor kiréllyal kapcsolatban vetédnek fel a szeretet és a
harag osszefiiggései. A harag lehet ,ezer jaj és kin és
keserv” , de létezik ,jo harag” is. Ez utobbival kapcsolatban
kérdeztem a gyerekeket, taldlnak-e ilyenre példat a
Biblidban. Tobben emlitették azt az evangéliumi jelenetet,
amikor Jézus kilizte az drusokat a templombdl. Ezutan
maguk fogalmaztak meg a keresztény vilagkép és értékrend
jelenlétét a regényben.

- Erdekes beszélgetés, amikor a mesélék a gazdagsag
kisértésével kapcsolatban vizsgaljak, a hétkoznapi, esend6
ember hogyan cselekedne a sajat életében hasonlé
helyzetben.

.- Es hogyha te tévedtél volna oda a nagy kerek erddbe a
Szdzarcu Boszorkdhoz, neked se kellett volna a kincs?

- Hat tudod, nekem biztos nem lett volna olyan egyszert.
Nekem eszembe jutott volna, hogy ezért a tomérdek
kincsért mennyi mindent tudnék venni.

- Példdul mit?

- Példdul neked jarobabdt, egy nagy hdzat az erdé meg a to
kozelében, sok ruhat neked is meg a mamanak is,
bevakoltathatndnk a nagypapa hazat, meg a keritést is
megcsindltathatndnk.

- Nem ldtod, hogy szegény Dzsoni egy picit sem
gondolkodott? Azt mondta, hogy nem.

- Kénnyti a szegény Dzsoninak. O a vildg legszabadabb
embere. Nincsen neki senkije, akinek jarobabdt akarna
venni meg ruhdt, és semmilyen haznak a keritését nem
akarja megcsinaltatni.

- De ha vdllalod, akkor szorostiil-borostiil a boszorkdnyé
leszel.
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- Ez benne a feneség. Sajnos.”

A kisertések a hétkoznapokban is kortilvesznek. A
meseregény igy a példabeszédeket idézi, amelyeket a sajdt
életiinkre kell értelmezniink. Arra 6sztonoz, gondoljuk dt,
hogy a mesei értékrendet hogyan valdsitandnk meg a sajat
életiinkben.

- Hasonlo szemléletet tikroz az a parbeszéd is, amely szerint
az emberi vildg a kockazatok vilaga, hiszen nincsenek benne
egészen biztos dolgok. Ha nagyon akarunk valamit, akkor
sem biztos, hogy meg tudjuk valdsitani. Az ember tiszta
szandéka és ereje nem végtelen, de a jéra vald torekvése
nem lankadhat:

»- Nagyon akarjdk, ugye?

- Igen.

- Es ha valaki valamit nagyon akar, azt tényleg meg tudja
csinalni?

- Azt hiszem.

- Nem vagy benne biztos?

- Hat nem is tudom... abban vagyok csak biztos, hogy
nagyon kell akarni.”

- Az utolso dialégus is alahtizza a jora valo torekvés és a
joakarat erejét. Ravilagit, hogy mennyire fontos a hit.
Hisziink benne, hogy életiink jobbda lehet, még ha nem ugy
sikeril is minden, ahogy szeretnénk:

»- Ebben a mesében minden jora fordult.

- Miért, baj?

- Dehogyis. Eppen az a jé benne... A valésdgban is minden
jora fordul?

- A valésagban? Nem. Sajnos nem.

- Akkor ez egy nem igaz mese volt?

- Dehogynem. Azt jelenti, hogy mi mind a ketten
nagyon-nagyon akarjuk, hogy a valésdgban is jora forduljon
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minden.

- En is nagyon-nagyon akarom. Te mondtad, hogy
nagyon-nagyon kell akarni. Akkor is, ha nem biztos, hogy
sikerul.”

A mesél6 ebben a vilighan nem mindenhato.
Iranyithatja, milyen helyzetbe keriiljon hése, de hogy mi
torténik vele, hogyan viselkedik, azt az & lelkének
parancsai diktaljdk, neki kell megoldania a helyzetet (,En
nem tehetek semmit, szegény Dzsoninak kell kivagnia
magat a bajbodl.”). Az apa és lanya parbeszédeibdl sajat
jelenik és sajat sorsuk is kirajzolodik, és vilagossa valik,
hogy nekik is - és velik egyiitt az olvasonak is - lelkik

parancsai szerint kell alakitaniuk sorsukat.

A kettds elbeszélGi helyzet, a kétszolamusag tehat erre
az életalakitd feladatra iranyitja a figyelmet. A szeretet
értékrendjének nem csak a mesében kell érvényesiilnie,

hanem a mesélok - és mindnyajunk - életében is.

- A meseregény nyelvi sajatossagai

Lazar Ervin killonleges kifejezéseirdl, nyelvi jatékairol
gyakran esik szé a szakirodalomban. Ezt vizsgdlja meg a
meseregénnyel kapcsolatos utolso feladat. A valaszokban
leggyakrabban éppen ezeket a sajatos kifejezéseket és az
érdekes neveket emlitik eldszor a tanulok, és ezekre
hoznak példdkat. Rendszerint azt is kiemelik, hogy a
szoveg konnyen érthetd, egyszera nyelvezeti, és tobbnyire

a nyelvi humort is észreveszik. Ezekre a megallapitasokra
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alapozzuk az alaposabb nyelvi és stilisztikai elemzést.

Mi lehet az oka ennek a jatékossagnak? Erre valaszt
keresve ismerik fol, hogy a mi nyelvileg is megragadja a
gyerek vilagat. Nemcsak konkrét kifejezéseivel (jarobaba,
zsuppsz, Vincze Jend bacsi, majd ha megndsz), hanem
szamtalan mas eszkozzel is. Felidézi példaul a gyerek
kicsinyitéseit és tulzasait (egy picurkat,
legeslegvilagosabban), és sajat szodalkotasait (tizenkét
nagyon testvér, Haragorszag), amelyek a gyerek
gondolkodasmodjara is ravilagitanak. Nagyon gyakoriak az
ikeritések és mads sajatos szdosszetételek. Elénk felidézd
erejik szintén a gyerek nyelvi jatékossagat tarjak elénk:
csillogott-villogott, zorgott-borgott, dualt-fult,
szOrostul-borostiil, hipp-hopp, klakkba-frakkba,
brummogott-kummogott.  Ugyanezt a  jatékossagot
érzékeltetik a gyakori halmozasok és fokozasok: pl.
csorompolésre, dohogasra, nyihogasra; reszkethet,
vorosodhet, puffadhat, orditozhat; egy szegény foldonfutoét,
egy nincstelent, egy senkihazit; futyorészett, vandorolt,
gondolkodott; sajgott, nyilallott, recsegett (a 1aba);
nyogott, nyoszorgott, meéltatlankodott; (hallotta) a
hujjogatast, futtyogetést, agrecsegést. E példak egy része
a - gyereknyelvben szintén gyakori - hangutanzé szavak

bdségére is ravilagit.
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A kisgyerek bels6 képalkotasdra emlékeztetnek a
hangulatfest6 és élénk képi vilagot kozvetit6 kifejezések. A
mesében példaul Ostér kirdlyhoz bekukkantottak a
kukkanték. A Szdzarci Boszorka kifundalta, hogy
csimbodkos széri farkassa valtozik, késébb pedig szép
lanyként cirdogatd hangon kisérti Szegény Dzsonit.
Rézbanyai Gyo6z6 borzas, fekete ustokd alak, tekintete
fekete keretes és bubanatos. Szegény Dzsoninak bizsergett
a szive, soOt gidabakugrasokkal szokellt, amikor
megismerte Arnikat. Rézbanyai szerint el akart iszkolni, a

mesélok parbeszédében pedig kdodorogni van kedve.

Mindezek a példak a nyelvi humorra is ramutatnak. A
pszicholdgia alapvetd tétele, hogy a mesélés nemcsak a
belsd képalkotast segiti, hanem a szil6 és gyerek kozotti
meghitt, bizalmas viszonyt is erésiti. Ilyenkor a mese
kozben nagy nevetések oldjak a gyerek szorongasait.
Jatékossaganak a humor egyébként is elengedhetetlen
része. Lazar Ervin meseregénye gyakran folyamodik ennek
nyelvi megragadasahoz. Hol magaban a mesében (pl. a
labuk se érte a kopott perzsaszdényeget; nem unja a sok
[...] uvoltozést, suvoltozést; te lobeld), hol a mesélok

parbeszédeiben:

»- De hiszen a szegény Dzsoni nem vdllalta.

- Hallottad, hogy nem.

- Nem is lett szOrostiil-borostiil a boszorkdnyeé.
- Egy koromfeketényit se lett a boszorkanyé.
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- Jol tette, hogy nem kellett neki a kincs, igaz?
- Nagyon ugy latszik.”
A meseregény nyelvi kifejezésmddja azonban nem

csupan a gyerek vilagat idézi fel. A torténetben megéled az
éloszoébeli mesélés hagyomanya is. A szajhagyomanyban
tovabbélé népmesék Kkifejezéskincsére, népies szavakra,
allanddsult székapcsolatokra szamtalan példat taldlunk a
mesében. Kutya teremtette; kod el6tte, kod utdna; nagy
kerek ég, nagy kerek erdd; ukmukfukk; uccu neki, vesd el
magad; hét nap, hét éjjel mentek szakadatlan; hujjogatas;
balgatagok - csak néhany példa ezekbdl. A szobeli mesélés
helyzetét idézik az indulatszok (pl. hej, megorilt; jaj, de
ostoba vagy; puff, ajaj, jaj; s hopp, ott allt; 4, ti balgatagok)
és az él6sz6 fordulatai (pl. na és mit gondolsz, mit mondott
erre; na persze, hogy ugralt; na ennek a fele se tréfa,
futott; hat azt nem tudom). Ugyanerre a szobeli mesélo
hagyomanyra épil a mesélék koznapi parbeszéde is.
Kérdéseik és a valaszaik emlékeztetnek a hajdani
mesemondok vilagaban a mesél6 és a hallgatésag jelen

idejli kommunikacidjara.

A népmesei kifejezéskincs mellett az ird egyéni
szbalkotdasai és nyelvi leleményei is jellemzik a regény
stilusat. Ezek kozil mar emlitettink néhanyat a
gyermeknyelvi szoosszetételek kozott. De nem csupan a
gyerekvilaggal kapcsolatosak ezek a nyelvi elemek. Sajatos

kifejezés példaul a fehérhollo-ritka, a kackidskodas, az
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alpandurkapitdny, és egészen egyéniek a nevek is (szegény
Dzsoni, Arnika, Szdzarcu Boszorka, Hétfejii Tindér,
Ajahtan Kutarbani, Vilaghiri SC, vagy a rablé neve, az

Ipiapacs).

A meseregény nyelvi vilagat oOsszességében tehat
jatékossag, kedves és gyermeki humor, népies kifejezések
és egyéni iroi lelemények jellemzik. A sokféleség egységes
és jellegzetes stilust alakit ki, amely a klasszikus mesei és
meseéléi hagyomanyt 6tvozi a modern kor irénidjaval és a
gyermeknyelv  kifejezéskincsével. Ez Lazar Ervin

osszetéveszthetetlenil egyéni stilusa.
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A meseregény vilagképének osszegzése

Miutan  végigvizsgaltuk az egyes feladatokat,
kiegészitettiik a csoportok vdalaszait, és elkészitettik a
vezérgondolatokat rogzité tablai vazlatot, mindezek
alapjan osszefoglaljuk, milyen egységes szemlélet- és

kifejezésmod jellemzi a regényt.

A Szegény Dzsoni és Arnika a klasszikus mese
(tindérmese) mifajt modern kornyezetbe helyezi. A mai
vilagban értelmezi, hogyan jelenik meg emberi életiinkben
a mesei harmoénia, és miképpen kell alakitanunk életiinket,
hogy ezt elérhessik. Mindenekel6tt a szeretetre épild
értéekrend fontossagat, a cselekvOo szeretet keresztény

eszményét hangsulyozza.

Ezt emelik ki a hagyomanyos mese miifaj valtoztatasai:
a szereplok egyéni, emberibb vondsai és a probatételek
szeretetprobakéent vald megjelenései. Ugyanezt célozza a
meselok szerepeltetése is, akik a mese megvalésulasanak

lehet6ségeit vizsgaljak és értelmezik sajat életiikkben.

A regény ugyanakkor nem egyszerd tanité mese. Nem
didaktikus allitasokat fogalmaz meg, hanem a gyerek
szamara érthetd egyszeriséggel és mélységesen emberien
keresi a lehetdségeket. Kozben pedig érzékelteti, milyen
kockazatokkal kell szembenéznie a jora torekvd és mesei

harmodniara  vagyo, keres6  embernek. Mindezt
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utanozhatatlanul kedves humor és egyéni stilus teszi még

természetesebbé és emberibbé.
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Néhany személyes megjegyzés

Tudjuk, a mai gyerekek azokat a miiveket (és meséket)
szeretik, amelyek akciédusak, porgések és humorban,
ir6nidban gazdagok. A Szegény Dzsoni és Arnika nem
illeszkedik ehhez az izléshez, a gyerekek meégis szivesen
beszélnek rola. Valamit mindig megindit benniik. Talan a
kedvesség vagy a tisztasag ragadja meg Oket, taldn maés.
Mindenesetre a rola szdlé 6rak minden évben sikeresek. A
nagyon Kkeveset olvasék is biuiszkék magukra, hogy
elolvastak a miivet, és rendszerint nem is esett neheziikre.
Mindnydjan élvezik, hogy konnyen értheté szoveggel
taldlkoznak. Az pedig sokszor meglepetésként éri ket
(sajnos négy év gimnaziumi irodalom tanulds utan is),
mennyi érdekességet lehet megfigyelni ebben a - latszolag
- egyszeri miben. Lehetne tobb drat is raszanni, de erre
12.-ben nincs mdd. A felkésziillésben - az id6hidny
orvoslasara - ezért segitségnek bizonyult, hogy a tablai
vazlat csak a f6 gondolatokat rogzitette, és a gyerekeknek
elektronikus formdban tettem elérhetévé a Kkibovitett
vazlatot, amely az adott gondolathoz ill6 szovegrészleteket
is tartalmazta. Ezt a szébelire vald késziilésben jol tudtak
hasznalni. A sikert bizonyitja, hogy a regény eddig minden
évben megjelent néhany didkndl az érvelés irodalmi példai

kozott, és szép szdbeli feleletek hangzottak el réla.
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Nyilvan szamtalan mas szerz6t és mivet Ilehet
valasztani az érettségi tételek kozé, de - a Szegény Dzsoni
és Arnika irdnti személyes vonzalmam mellett - az
elébbiek is arrol gyéztek meg, hogy Lazar Ervinnel

mindenképpen fontos foglalkozni.
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Felhasznalt irodalom:

Farkas Aranka: ,,...Es héat jatszik az ember!” Nonszensz
hagyomdnyok és gyermeki neologizmusok Lazar Ervin

nyelvi jatékaiban. in: Iskolakultiura, 2002/10.

Komdaromi Gabriella: Lazar Ervin élete és munkassaga.
Osiris, 2011.

Pompor Zoltdn: A hétfejii szeretet. Lazar Ervin

elbeszélomuivészetérol. Kiss Jézsef Konyvkiadd, 2008.
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6. ,, Utolérni a Lazervint” -
Lazar Ervin az
irodalomtanitasban

Az irés keletkezésének éve: 2021.

,Vvarj csak, én mégis szeretném egy kicsit utolérni a

Lazervint.”

(Lackfi Janos)
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Tizenot év tapasztalatai

Nyaron kerilt kezembe Lazar Ervin Kisangyal cimi
novelldskotete. Tovabbi novellagyljteményeit keresgélve
dobbenten észleltem, hogy most decemberben haldldnak
mar tizenotodik évfordulojara emlékezhetiink.
Irodalmunknak olyan élénken jelenval6 alakja, hogy ez a
szam hihetetlennek tunik. Itt van velunk; meséi, torténetei,
megragadé személyisége révén a magyar Kkultira
orokkévald alakjava valt. Lackfi Janos 6t idézé Orok cimi
verse stilusat és humorat megelevenitve vilagosan fejezi ki
ezt az érzésiunket. S taldn arra is ravilagit, mennyire
szikségink van Lazar Ervin miveire, és milyen fontos
lenne nagyobb hangsulyt  helyezni  rajuk  az
irodalomtanitasban. Haldla emléknapjan megkisérelhetjiuk
,egy Kkicsit utolérni a Lazervint”, felidézni és atgondolni,
alkotdsai milyen lehet6ségeket kindlnak az olvasas

megszerettetésében és a szovegeértés fejlesztésében.

Az iskolaban Lazar Ervint hajlamosak vagyunk kizardlag
a gyermekirodalom keretei kozott megjeleniteni, holott
mivei a kozépiskolasok szamara is tanulsagosak és
élvezhetOk. Kiulonosen igaz ez ,feln6tt” novellaira, amelyek
segitségével a szovegek szintjeiben vald tdjékozodast, a
meélyebb rétegek megismerését és a modern irodalom
sajatossagainak azonositasat is pompasan el6mozdithatjuk.

Bar az Uj Nemzeti alaptanterv és a ra épilé kerettantervek
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nem sok alkalmat kinalnak erre, maradnak lehetéségeink,
hogy becsempéssziik a tananyagba, anndl is inkabb, mert
az iré halala 6ta eltelt id6 egyre nyilvanvalébban vilagit ra
alkotasainak Ujszerli és maradandé voltara. Ha megorizzik
a kisgyerekek szamara élvezhet6 muveket is, de mellette a
nagyokkal is mélyebben megismertetjiik néhany novelldjat,
talan méltén adozunk irodalmunk egyik ismert és szeretett

alakjanak.
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Kicsiknek és nagyoknak

A kisgyerekeknek ajanlott konyvei mas korosztalyok
szamdara is tanulsagosak Ilehetnek. Ahogy Milne
Micimackdjat vagy Saint-Exupéry A kis herceg cimi muivét
is élvezhetik gyerekek és felndttek egyarant, Lazar Ervin
meséi is tobb generaciét tudnak megszoélitani. A
tobbrétegli szovegeket mdas-mas szinten értelmezik kicsik

és nagyok.

Evek 6ta szerepeltetem a szoébeli tételek kozt (mar ha
van szobeli érettségi) a Szegény Dzsoni és Arnika cimi
meseregényt. A ,Valaszthatdé szerzok” kategoria
lehetdséget kinal arra, hogy az alkoték megadott listajat
bovitsik a kozelmult irodalmanak szerzdjével, igy esett a
valasztasom Lazar Ervin - rendszerint alsés korosztalynak
kindlt - regényére, amelyben a szoveg mélyebb
elemzésével  konnyl felismertetni a  keresztény,
evangéliumi szemlélet sajatossagait és jeleit, ami katolikus
iskolaban tanit6 tanarként célom is. Mivel nehézség nélkiil
olvashatd, rovid regényrél van szé, a végzls didkok is
hajlandoak tényleg megismerni a szoveget, és a vizsgalt
szempontok segitségével hamar megértik, hogy nem
csupan modern mesét olvasnak. Lehet6ségiink nyilik
vizsgalni a mese mifajt, és elkiiloniteni a hagyoményos
mesei elemeket a tradicionalistol eltérd, hétkoznapi vilagot

megidézé sajatossagoktol. Osszekapcsolhatjuk a torténetet
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a mai szuperhd@sos filmek vildgaval, és hangsulyozhatjuk a
kiillonbségeket, amelyek a regény emberi oldalat emelik Kki.
Kilon foglalkozunk a probatételekkel, amelyek a
hétkoznapi életiinkben fel-felvilland mesét jelenitik meg.
Az elbeszélés kiilonleges vonasa a kétszélamusag, a
mesélék mesét kisérd, értelmezd parbeszédei, amelyekkel
a narracié formait tekinthetjuk at. Veéegul megfigyeljuk a
szoveg nyelvi Kkifejezésmodjat, stilusat is, a jatékos,
hangulatteremtoé kifejezéseket, a nyelvi humort, valamint a
népmesékre jellemz6 népies szavakat, melyeket a beszélok
hétkoznapi, varosiasabb kifejezéskincse ellenpontoz. A
regény azonban nem csupan irodalmi szovegvizsgalatra ad
lehet6séget, hanem a cselekvé szeretet Kkeresztény
eszményének atgondolasara is. Rairanyitja figyelmiink,
hogyan alakithatjuk életinket, milyen dontésekkel
valhatunk jobbakka, és ezek a kérdések az 1j utak el6tt

allé végzos didkokat mindig megmozgatjak.
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Lazar Ervin helye az ij Nemzeti alaptantervben
és egyeb tartalmi szabalyozokban

Lazar Ervin - és akar e milve - az Uj Nathoz igazitott,
2024-t61 megujuld érettségi vizsgakovetelmények alapjan
is megjelenithetd a tételek kozott. Erre tobb lehetdséqg is
kindlkozik, noha a kerettantervekben az ir6 nem sok
helyen szerepel. Az alsosokkal még tobb szovegét is
megismerteti a tanterv, részben a torzsanyagban, részben
pedig a kiegészitd tartalmak kozé sorolva. Az els6-masodik
évfolyamon a mindenki szamara kotelezok kozott a Mese
reggelre és a Mit ugralsz, hideg? jelenik meg, valaszthato
ezen feluil A kék meg a sarga, A faba szorult hernyd
részlete, valamint A Iyukas zokni ciml mese.
Harmadik-negyedik osztalyosoknak a torzsanyag Lazar
Ervin Magyar monddi kozil a Szent Istvan korondjabdl
szarmazo részleteket, valamint k6z0s olvasmanyként a Bab
Bercit jeloli ki. A kiegészit6 tartalmak kozott A szokevény
szepldk és a Vacskamati ciml mesék szerepelnek, valamint
az iré otvenedik sziiletésnapjara Csukas Istvan altal irt
meghaté Kurta mese Lazar Ervinrol. Az otodik-hatodik
évfolyamosok szamara mar csupan Az élet titka cimi iras
az egyetlen ajanlott mid, az id6sebb korosztalyok
tantervében pedig egyaltaldan nem ejtenek szét az irdrél.

Mi, tanarok azonban potolhatjuk ezt a fajé hianyt.

A lehet6ségeket a mar nyilvanossagra hozott érettségi

vizsgakovetelmények alapjan mérhetjik fel. Az irodalom
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érettségi tartalmi kovetelményei kozott a 3. témakor, a
,Portrék, metszetek, a 19-20. szdzad magyar irodalmdabdl.
Valaszthaté szerzok” cimmel tizenhét magyar irét, koltot
sorol fel (Berzsenyi Daniel, Gardonyi Géza, Illyés Gyula,
Juhasz Gyula, Karinthy Frigyes, Kolcsey Ferenc, Krudy
Gyula, Madarai Sandor, Modricz Zsigmond, Nagy Laszlé,
Orkény Istvdn, Pilinszky Janos, Radnéti Miklds, Szabd
Lérinc, Szabé Magda, T6th Arpad, Weores Séndor), de
hozzateszi, a lista bdévithetd egy, a fentiekhez hasonld
jelent6ségi szerzével. Itt mindenképpen gondolhatunk
Lazar Ervinre. Bar oOsszesen két tételt kell ebbdl a
témakorbdl valasztani, és az alkotok névsora alapjan ez
nem konnyl dontés, de évente harom tételt kotelezben
cserélni kell az el6z6 évihez képest, igy idonként

becsempészhetjik Lazar Ervint.

Az irodalom hatarteriiletei VAGY Regiondlis irodalom”
cimi 8. témakor szintén kinal lehetéséget az ird
szerepeltetésére. A gyermek- és ifjusadgi irodalom -
irodalmi hatarterilet - korében minden tovabbi nélkil
valaszthatjuk barmelyik meséjét vagy meseregényét, és
kiemelhetjik azok mélyebb rétegeit is, vagy a tipikus
mifajok jellemzOinek bemutatasa is alkalom lehet az iro
meseéinek felidézésére. A hozza kot6do helyszineken pedig
a regionalis irodalom keretei kozt szerepeltethetjik alakjat

és egy-egy muveét.
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Rovidebb szoveggel a magyar nyelv tételek kozott is
jelen lehet Lazar Ervin. Az 5. témakor, ,A szoveg” egyik
ismeretkore példaul a szovegértelmezés. Ezen belil ,a
szovegértés, szovegfeldolgozas technikdja, olvasasi tipusok
és stratégidk”, illetve a ,téma értelmezése mindennapi,
ismeretterjeszt6 és szépirodalmi szovegekben” tételszeri
megjelenitéséhez valaszthatjuk egy-egy mivének részletét.
Igy példaul Utazds cimi novelldjat, amelynek megértését a
surités és a kihagyasok er6sen nehezitik. Az elbeszélés
azonban nem csupan nyelvi szempontbdl érdekes, hanem a
muértelmezési képességek fejlesztésében is nagy
segitségiinkre lehet. Ev elején ismétl6-kedvcsinalé dra
keretében érdemes elolvasni és értelmezni, tag teret adva
az olvaséi képzeletnek, s ugyanakkor felidézve a mar

korabban megismert szovegértelmezési lehet6ségeket.
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Utazas

A novelldval az emlitett Kisangyal cimi kotetben
taldlkoztam, amely el6szor 1997-ben jelent meg az Osiris
Kiadé gondozasdban, és azota tobb kiadast is megért. A
konyv Lazar Ervin valogatott elbeszéléseit gy adja kozre,
hogy igyekszik atfogé képet adni az életmirdl, ezeért
nagyjabdl koveti a miivek keletkezési idejének rendjét. Az
Utazas az iré 1973-as Buddha szomord cimii harmadik
novellaskotetében szerepelt el6szor. Ennek hétkoznapi
emberi helyzeteket abszurd vagy mesei elemekkel 6tv6z6
torténeteiben, a reményt rendithetetleniil 6rz6 alakjaiban
vagy a  csetl6-botldo, rokonszenves  antihéseiben
egyértelmiien kirajzolédik Lazar Ervin jellegzetes stilusa.
A Kisangyal valogatasa pedig stlritéses-kihagyasos iréi

nyelvét is jol érzékelteti.

A hianyokkal megalkotott novelldk jo lehetdséget
kinalnak arra, hogy a gyerekek képzeletvilagat
megmozgatva tag teret adjunk mlGértelmezési otleteiknek,
és a megbeszélés folyaman fejlesszikk elemzési
képességeiket. Idén kivancsisagbdél harom évfolyamon is
kiprobaltam, hogyan értelmezik a muivet, hova helyezik a
hangsulyokat, milyen gondolatokat indit el benniik. Ugy
véltem, a megértéshez sziikséges mar valamilyen érettség
és muértelmezési tapasztalat, és ezt a harom kiilonb6z6

korosztalyban végzett bevezetd szovegértelmezo6 éra vissza
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is igazolta. A nyolcadikosok koziil néhdnyan felfigyeltek
ugyan egy-egy érdekességre, de oOsszességében némi
gyanakvassal, értetlenséggel fogadtak az elbeszélést. A
tizenegy-tizenkettedikesek viszont nyitottan, a
rejtvényfejtés izgalmaval kozelitettek a mihoz, és szivesen
foglalkoztak vele. A feldolgozdsban kicsit masképp
haladtunk a kisebbekkel és a nagyokkal, de a lényeges
szempontok ugyanazok voltak: az onall6 megértés, a f6
gondolatok és motivumok azonositdsa, illetve a
tajabrazoldas  megfigyelése.  Mindharom  osztdlyban
csoportokban dolgoztak, mert biztos voltam benne, hogy
kisebb korben batrabban mernek oOtletelni, és a
visszahuzdédébb didkok - gyakran kivald - gondolatai is
tudnak érvényesiilni. A nyolcadikban azonban ugy tint,
nem egészen ez tortént: ott tobben alig vagy egyaltalan
nem értették a szoveget, ezért teljes mértékben értdbb
tarsaikra  hagyatkoztak. Nyilvanvalova valt, hogy
feltételezésem, mely szerint a miithoz kell bizonyos foku
érettség és eldismeret, beigazoldédott. Ezt a novellat
kifejezetten a gimnazista korosztalyban érdemes vizsgalni,
ott viszont kulonosképpen jél alkalmazhatd a szovegértés

és a muértelmezés gyakorlasara és fejlesztésére.
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A novella feldolgozasa

- Szovegolvasas és értelmezési kisérletek

A mil elolvasdsa el6tt a nyaraldsokrél kérdeztem a
gyerekeket. Kértem, mondjak el, akar egy szdéval, mi jut
eszikbe az utazasrol. Sokféle valasz sziletett, ezeket
egy-egy szoval a fogalomhoz kot6d6 pdokhaléabran
rogzitettik a tablan. Szerepelt koztik tobbek kozott
borond, izgalom, nyugalom, varakozas, félelem, auto,
vonat, repild, tenger, napsités, varosok, nevezetességek
stb.

Ezutan olvastuk el a - fénymasolatban mindenkinek
kiosztott - novellat. Elotte figyelmeztettem d6ket, a szoveg
nem magatol értet6dd, kell hozza az olvasoéi képzelet, ezért
batran otletelve probaljdk értelmezni, hiszen tévedni
biztosan nem fognak. A milvet én olvastam fel, és
igyekeztem a hangsulyokkal, hanglejtéssel, sziinetekkel

érzékeltetni a hangulatot és a kihagyasok helyeit.

Ezutan 2-4 f6s csoportokat alkottak (kedviik szerint), és
tiz percben lehetdségiikk volt megbeszélni, ki hogyan
értette a torténetet, milyen furcsasagokat észleltek, milyen
nehézségek gatoltak a megeértést, milyen
kulcsmotivumokat talaltak, és hogyan illeszkedik az
utazasrol alkotott el6zetes képikhoz a  szoveg.
Lehetségesnek tartottam, hogy a tiz perc sok lesz, de

tévedtem: mindegyik csoport kihaszndlta, és élénk
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beszélgetések indultak el. A torténet megragadta

figyelmuket.

Az Utazas ciml novella egy vonatutra kalauzolja az
olvasot. Az egyes szam elsé személyl elbeszélé a nyugati
hatar felé tart, egy étkezdkocsiban, Kkissé viharvert
utitarsak korében konyakozassal, froccsozéssel mulatja az
idét. Az ablakbdl kitekintve kopott hazak, elnyltt épuletek,
roggyant szemétvodor, olajos rongy, malladozé fali bérhaz
tinnek elé, s ezek szinte filmszerl valtdsokkal jelennek
meg az olvasé el6tt. A vonatut iranyat is csak egy-egy
varos emlitése, illetve a Wiener Walzer kifejezés jelzi.
Gyor, Hegyeshalom, Bécs, Zirich, Miland, a francia-olasz
hatdron Menton, Ventimiglia (amelybdl a g betli hidnyzik),
majd Beaulieu-sur-Mer, Nizza és Cannes kovetkezik. A
sokféle helyszin és a tengerparti varosok varakozasunkkal
ellentétben azonban semmilyen 0romot vagy lelkesedést
nem valtanak ki az utazébdél, és mindeniutt megviselt,
megtépazott képeket érzékel. ,Suhan mellettink a taj.
Rongyalpesek, szemétladavarosok, bérhazégbolt.” Az
utazas egyformasaga és az egyre tobb alkohol (,,A kerekek
kattognak. Egyik szerint konyak, konyak, a masik szerint
froccs, froccs, frocces.”, ,Most mar ugyis mindegy, konyak,
sOr, bor, palinka.”) alighanem 4&lomba ringatja az
elbeszél6t, aki el6tt életre kelnek a varosok. ,New York
razza az elnoki csengét, Tokio és Parizs 16gnak, isznak egy

kocsmaban.” Az alomszerliséget, valésag és képzeletvilag
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egybefonodasat mar korabban is érzékelhette az olvasé a
vonatuttal kapcsolatban: ,Volt, aki ugyanazon a vonaton
ellenkez6 irdnyba utazott. Volt, aki bent ult, mégis
lemaradt. Az ulések egyre tavolodtak. Elfelejtette, hogy
nyolc év mulva taldlkozunk. Eppen 6t perc alatt eltelt a
nyolc év.” A varosok megelevenedése azonban
nyilvanvalova teszi, hogy a valésag az alkoholos,
vonatkattogasos alom szilrdjén keresztil korvonalazodik.
Igy jelenik meg Budapest, a Vérmezd, majd késébb az
Ohegy utca is. Ez utébbiak azonban mar inkdbb egy faradt
(vagy megfaradt) ember elmélkedésében merilnek fel,
mintsem a korabbi alomszerd vilagban, de a kihagyasos

szerkesztés mindezt homalyban hagyija.

A hazai vilag megjelenésével egyre személyesebbé valik
a novella hangneme. Az elbeszéld alighanem az el6tte
hever6 targyakat szemléli. A hamutartot, melyben csak
azért nincs a szamtalan elszivott cigaretta nyoma, mert a
pincér mindig tisztara cserélte, és a tollat, amelynek tintat
kell adni. Errél a tor6édés és az emberi természet jut
eszébe, és Onmagat megszolitva elmélkedik azon, mit
valtoztathatna sajatjan. ,Tudod is te, kivel torddsz? Az
emberi természet azért ilyen, hogy legyen mit ne ilyennek
hagyni.” Err6l a vétkekre és a végességre asszocial: ,Csak
a rogeszme természetes. A betegség, a haldl, a gyilkossag,
a paraznasag, a csalas, az onzés, az irigység.” A valésagos

utazas, amely a képzeletben és az alomban folytatddott,
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most az emberi életben halad tovabb. A biinokon keresztil,
amelyeket még el lehet hagyni, mert vannak
reménysugarak, amit a felmeruld keresztény jelképek
érzékeltetnek. Biztonsagot nem adnak, de lehetdséget
kindlnak. Felmeril a madaraknak prédikalé Szent Ferenc
alakja, de csak egy kérdésben (,De ha valaki prédikal a
madaraknak?”), valamint az Ohegy utcai Méria-szobor, aki
,hem valaszol”, ,nem bizik” az elbeszélében, de legaldabb
meghallgatja. Ez a kopott, elnyltt vilag korilotte fénylik
fel. Bar gipszszobor arcarol pattogzik a festék, mégis
szebb, mint a tindokl6é Tadzs Mahal, mert a tisztabb élet
fényét sugarozza: ,Vagyis hogy a sugaraid gyonyoriek.
Ahogy kibujnak hozzdm a kerités racsain. Akarod, nem
akarod, jonnek. De biztos akarod. Madria, én is szeretnék
ragyogni rad. Majd lesznek napok, mikor jé leszek.” Az
utazds igy ér véget. A marseille-i megérkezéskor az
elbeszél6 mar egyediil szall ki a vonatbdl, a kalauz lehtzza
mogotte a rolét, benne pedig tudatosul, visszafelé nem vett
jegyet. Itt valik egyértelmivé az utazas metaforikus

jelentése. Az életut egyiranyu, visszatérés nincs.
,Uristen! Szemétlddahéazak, rongyhéazak, bérhazak.
Szeretnék visszamenni. Lehet valahonnét visszamenni?

Soha.”
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A novella zarlata meégsem csuggedést tukroz. A
korabban megidézett Maria-szobor emléke nem halvanyul

el, az olvaséban megmarad a tiszta élet reménye.

A csoportok értelmezései tobbnyire néhany jellegzetes
motivumra Osszpontositottak, de azok alapjan lassan
kirajzoldédott a mi érzékelhet6 vilaga. ROgton szoget uitott
a kamaszok fejébe a sok alkohollal kapcsolatos gondolat,
és tobb csoport is arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
példdul a varosok megszemélyesitése a részegség
kovetkezménye. Masok a vallasos motivumokat emelték Kki:
a Maria-szobrot és a Taj Mahalt. TObben utaltak arra, hogy
az ut valdjaban életutat jelent, amit az utolsé mondatokbdl
hallottak ki. Mind egyetértettek abban, hogy az utazas
részben valésagos, de kiemelték a szirredlis vagy abszurd
vonatkozdasokat is. Az elmondottak alapjan végil kozosen
allitottuk Ossze a valdszinli torténetet, és kiemeltik,
milyen megértési nehézségeket okozott a kihagyasos

szerkesztés.

- Feladatok
A maradék idében a szoveget vizsgaltuk kozelebbrél, de
mar nem csoportokban, mert a kb. tiz perc erre nem lett

volna elég.

El6szor a novella hangulatat és képi vildgat megalapozdé
kifejezéseket gyujtottik ossze. Ezeket nagyon hamar

megtalaltdk, kiemelve a kopar sziirkeséget és a pusztulas
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képeit: roggyant szemétvodor, olajos rongy hever,
malladozé fali bérhaz, szirke, kodbe szaladd vonat,
bérhaz ablakai, hianyz6 beti a helységnévtablan,
rongyalpesek, szemétladavarosok, bérhazégbolt, feltépett
foldii ures telkek, sivatag, szakadt szaju csatornacsovek,
végul szemétladahazak, rongyhazak, bérhdzak hatarozzak
meg a kozeget. Ezekkel szembe tudtuk allitani a szépség
képeit, amelyek csak az elbeszélés masodik felében
valtoztatnak némiképp a hangulaton, ilyen a ,, Taj Mahal”, a
feleség emlitése, a gyonyori Maria, aki a gipszarcarol
pattogzo festék ellenére is gyonyord, és akinek sugarai
akaratlanul is jonnek, athatolnak a kerités racsain, a
ragyogas reményét hordozzak, és azt a lehetéséget, hogy

,majd lesznek napok, mikor jé leszek”.

Ezekhez kapcsolddott ezutan az ut-életut értelmezés. Az
emberi értékekre kevéssé oOsszpontositd hétkoznapi
élethez, az utazashoz kotédik a vonat sebességével
éerzékelt taj szirkesége és a koparsaga, mig az ut - vagyis
az életut - végén a kopott szoborbdél sugarzé szépség és
fényesség a tagassagot és a lelki életben felsejlo
végtelenséget idézi fel. Ezt a gyerekek tokéletesen meg
tudtak fogalmazni. Kiemelték azt is, hogy a helyszinek
valtozdsa az emberi lélek valtozasat is érzékelteti, és ezt
erositik a visszatérés lehetetlenségére utalé

zaromondatok.
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Végul az id6 szikossége miatt nagyon roviden
vizsgaltuk a novella szerepldit. A gyerekek
megallapitottak, hogy az egyes szam els60 személyl
elbeszélon kivill csak néhany ember tiinik fel, de épp csak
megemlitve, igy a néhany iszogatd utitars, a kalauz és a
pincér, illetve a jelen nem 1év6o feleség. Az egyetlen
kiemelkedo szereplé maga az elbeszéld, aki sajat életutjat

értelmezi.

- Tovabbi lehetdségek

Tobb szempont nem fért az 6raba, de nem bantam, mert
a didkok mindkét gimnazista osztalyban lathatdlag
élvezték, hogy szabadon otletelhettek, és batran
mondhattak véleményt. Az id6é jé hangulatban, ko6zos
gondolkodassal telt, és tobben kozolték a végén, hogy ,ez
jo volt”. Kell-e tobb?

Adédnak ugyanakkor tovabbi értelmezési iranyok.
Fakultacid keretében példaul dupla 6rat is szanhatunk a
mire, és mas szempontokat is vizsgalhatunk.
Megkereshetjik és térképen elhelyezhetjik a megemlitett
helyszineket, és megrajzolhatjuk az Ut vonalat. Tobb idét
fordithatunk az utazas toposzra, és annak fényében
értelmezhetjik a szoveget. Ebben az Osszefiiggésben
kereshetiink parhuzamokat az Esti Kornél Tizennyolcadik
fejezetével, amely egy ,kozonséges villamosutrol ad

megrazd leirast”. Osszekapcsolhatjuk a miivet a modern
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iranyzatokkal és szerzékkel. Megemlithetjik a szirrealis
jelenségeket. Osszevethetjik a kihagyasos szerkesztést
Mandy Ivan prézairoi stilusaval. Készittethetiink
illusztraciokat. Megfigyelhetjik, hogyan jellemzi az iré a
megelevenedd varosokat, és vajon van-e alapjuk a hozzajuk
kotott cselekvéseknek? (Az 6érdn a didkoknak rogton
eszikbe jutott az egyik szolgaltatonal nagy sikerrel futéo A
nagy pénzrablas cimid sorozat, amelyben a szereploknek
varosneveik vannak. Felvet6dhet akar az is, hogy ezen az
alapon vessiikk 0ssze az egymastdl egyébként merdben

kulonbozo6 két alkotast.)

A mi tehat nagyon sok lehet6séget kinal mind az olvasoéi
élmény, mint a muiértelmezési készségek szempontjabdl.
Erdemes foglalkozni vele, és segitségével megismertetni

az immar tizenot éve ,megérkezett” Lazar Ervint.
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7. AKi ,mindenben a jot”
kereste - Csukas Istvan

Az iras keletkezésének éve: 2021.

Csukas Istvan éppen egy éve, februarban hagyott itt
minket, aprilis 2-4n pedig sziletésének 85. évforduléjat
unnepeljuk. Népszeriisége toretlen, gyerekek és felnéttek
egyarant szeretettel emlegetik kedves figurait, Sin
Balazst, Susit, Pom Pomot, a Legkisebb Ugrifiilest és
tarsaikat. Az irodalomtanitdsban sem feledkezhetiink meg
rola, és nem csupan meséit és ifjusagi regényeit érdemes
olvastatni: versei és esszéi a gimnazistak muértelmez6

gyakorlatat mélyithetik el.
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, Pista bacsi”

Mindig elsimultak a vitdk, ha feltint. Szarszdi délelotti
bevasarlé koratjaink sordn szinte menetrendszeri
pontossaggal lathattuk a F6 utcan, amint 6cska szatyraval,
atlétaban és rovidnadragban ballagott le az abécé felé.
Akkoriban  harom = kisgyerekem = korében  toretlen
népszeriségnek orvendett Sun Balazs, igy a vers szerzéje -
,Csukds Pista bacsi” - vitathatatlan érdekességet jelentett
szamukra, olyannyira, hogy egymas kozti kisebb-nagyobb
villongasaikrol is azonnal megfeledkeztek. Azéta is minden
nyaron orommel fedeztik fel a Balatonszarszé ikonjava

valt irot.

Dertlije, kedvessége o6riasi népszeriséget hozott neki.
Minden nap végigsétalt a falun, betért a kis konyvesboltba,
ahol egyre tobb konyvét arultdk, dedikalta egyik-masikat
az el6zd nap feliratkozéknak, és ez a gesztus csak novelte
rajongotaborat. Legyalogolt a boltba, atsétalt a piacra,
mindenkihez volt néhany jo szava, és az arusok versengve
szolgaltdk ki ,Pista bacsit”. Edesapdm ismerte, irt is réla
itt-ott, igy mi is batran szélitottuk meg és adtuk at neki az
apai udvozletet. Mosolygott, orult. Mint mindennek az

életben.

Nem véletlen, hogy amikor Szdrszén a régi, lebontasra
itélt kertmozit nyari szinhazza alakitottak at, réla nevezték

el. Odzkodott az otlettsl: ,De még élek.” A polgarmester
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azonban ugy vélte, ,az a jo”, és igy nyitott meg egy
évtizede a gyerekkozonségre épité Csukas Szinhaz. (Nem
csupan ezt az intézményt nevezték el rola mar életében. A
teskandi altalanos iskola a gyerekek szavazata alapjan
szintén az 6 nevét vette fel, sziilévarosdban, Kistjszalladson
pedig hires fagylaltos figurdjanak, Bagamérinek allitottak
szobrot.) Susi, a sarkany ihlette a Szarszén 2010 oOta
miikodd Sarkanyfesztivalt, amelynek keretében gyerekeket
és feln6tteket vonzo kulturdlis programokat szerveznek. A
tavalyi jubileumi fesztivalon azonban Csukdas Istvan mar
csak 1élekben volt jelen. Idén aprilisban lenne 85 éves, és
éppen egy éve, tavaly februarban koltozott el a
,felfoghatatlan végtelenbe”. Népszeriisége azonban nem

kopott.
»Szeretek dolgozni, szeretem az embereket”

Nem csupan meséit, mesejatékait, gyerekregényeit és
megfilmesitett alakjait szerette meg az olvasdkozonség.
Csukas maga is életszeretetet, oromot, deriit sugarzott,
mai széval ,influenszer”’-ként, mosolyogva allt ki az
anyanyelv és az irodalom szépsége, az olvasé (és a
gyerekolvasod) tisztelete, a 1ét gazdagsaganak befogadéasa
mellett. Latszdlag egyszerl szemlélet vezérelte: élete ,a
koltészetr6l, a mesérdl, a baratsagrél” és a ,szivos
munkdroél” szélt. Ennél ugyanakkor aligha képzelhetd el

meélyebb életelv. Benne van a hétkoznapi tevékenység és a
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16t tdgabb perspektivdja egyarant, s az 4&ltala szintén
nélkilozhetetlennek tartott humorral kiegészitve hiteles és

szerethetd, derls irodi-kolt6i magatartasban mutatkozott

n
!

meg az olvasékozonség elott. ,Torekedni kell a jora

hirdette, s ehhez mindvégig hliséges maradt.

»A titkom nem kulonos, szeretek dolgozni, szeretem az
embereket, és tObbnyire mindenben a j6t keresem.
Rakényszeritett az élet, a kényszerhelyzetek, hogy még
abbdl is hasznot lehet csiholni, ami latszélag nem kedvezé.
Igyekeztem hasznot csiholni abbdl is, hogy sokaig kivil

n

estem a ringen.” Elete sordn ugyanis - sok mds neves
ir6hoz hasonldéan - megtapasztalta az irodalombol valo
kirekesztettséget, a félreallitast is. Ez azonban nem torte
meg, inkabb kemény munkara, tanulasra és kitartasra
0sztonozte, és kialakitotta szigoru napirendjét, melybdl az
iras nem hianyozhatott. Arra is lehet6séget teremtettek
szamara ezek az évek, hogy figyeljen, szemlélje a vilagot
és kialakitsa vele kapcsolatos magatartasat. , Az irasnak
nagy ajandéka, hogy kozben az ember onmagat is
megprobalja. Tehat a legfontosabbat, tisztdzd a vildggal
vald viszonyodat: szereted a vilagot, gyualolod a vilagot,
szereted az embereket, vagy sem. Gyllolod az allatokat,
vagy érdekel az életiik.” Csukas a szeretet mellett foglalt

allast.
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Ez a szeretet tukrozodik a gyerekeknek irt meséiben és
regényeiben, és ugyanez a szemlélet hatja at verseit és
esszéit is. Rengeteget irt, és az emlitett kitartd munka
nyomdan tekintélyes ,életmiivet” hagyott hatra, bar a sz6
fennkolt hangzasan alighanem mosolygott volna. Tobb
mint szdz kotete jelent meg, kozilik jonéhdnybdl film is
készilt. A konyvek nagyobb része a gyerekkozonségnek
sz6lt, de a megjelenitett alakok és torténetek embersége,

humora a sziil6ket, a felnotteket ugyanugy lenytigozte.

Egyik legemlékezetesebb tanari sikerem Sun Balazs
cimi verses meséjéhez kotédik. Mivel rengetegszer
meséltem sajat gyerekeimnek, akik szamara
megunhatatlan volt a legkisebb siini torténete, idékozben
bekuszott a fejembe a szoveg, és mai napig barmikor fel
tudom idézni. A végzds osztalyban egyszer felmertlt
Csukas Istvan neve, és a gyerekek felvaltva emlegették az
altala irt rajzfilmeket, meséket, én pedig szdéba hoztam,
hogyan tanultam meg a Sin Balazst. Egyszeriben kérlelni
kezdtek, mondjam el nekik is. A 18 éves diakok néma
csondben, gyermeki 4ahitattal hallgattak a verset. A
befogaddas ritka, felejthetetlen pillanata volt, és attol
kezdve a memoritereket is kisebb ellenérzés ovezte

korukben.
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»e. @ jOVvO, kérem szépen, itt van kozottunk, egy
méter magas”

Csukas fantasztikus természetességgel tudta
megszolitani a gyerekeket, kicsiket és nagyokat egyarant.
Oszintén, szeretettel és humorral fordult feléjik, amit
meseéi is vildgosan kozvetitenek. Ezekben vilagosan
kirajzolodnak az emberi értékek, a j6 és a rossz kiillonvalik,
és a jo gyozedelmeskedik. , A mesékkel azt a kaput sikeril
kinyitni, amit elfelejtettiink, és elfelejtjik az utat is, amely
a gyerekkorunkba vezet. Mindenkinek van egy
kincsesladdja, nem csak az irdonak, ez pedig életiink
legboldogabb korszaka, a gyerekkor.” A gyerekkor
tisztasaga, bizalma és kedélye rajzolddik ki miveiben.
Alakjai nem szuperhdsok és nem tokéletesek. Ugyanugy
botladoznak, mint a hétkoznapi emberek, szoronganak
fogyatékossagaik miatt, igyetlenkednek, de mindig a jéra
torekednek. Sisu egyfejii. A Pom Pom Picurja el-elkésik az
iskoldbd6l. A Keménykalap és krumpliorr kis Recéje
zsebében kiomlik a ragasztd, és ki kell vagni az egész
zsebet. Gombéc Artar csokoladéfiggé. A nagy
Ho-ho-ho-horgasz szinte soha nem fog halat. Siin Balazs 1j
hazabdl is kiszorul. Mégsem veszti kedvét egyikiik sem,
hanem hol derivel, hol humorral lesznek durra
gyarlésagaikon és vagnak neki a kovetkezd kalandnak,
kiizdelemnek. Toretlen bizakodassal tekintenek a jovObe,

és bar nincsenek szuperképességeik, van sziviik, szivbdl
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jové batorsaguk és onirénidjuk. ,Méricz Zsigmond mondta:
»L.égy jO mindhaldlig!«. Persze, torekedni kell a
tokéletességre, de azért kell6 humorral kell tenni. Az

ember esendo.”

Ezekben az alakokban minden gyerek (és minden
feln6tt) magara ismerhet. S raismerhet arra is, milyen
lehetne és szeretne lenni. ,Torekedni kell a jora! [...]
torekedni kell a szépre” - batorit Csukas, és kedves,
szerethetd figuraival erre mutat példat. Ez a szemlélete
vezeti kozel a gyerekekhez. Nem egyugyl gugyogéssel
vagy didaktikus torténetekkel, hanem nagyon hiteles
emberi helyzetekkel. Pontosan ismeri a gyerekek
lelkivilagat, igy az 6 ismereteikhez, tapasztalataikhoz ill6
eseményekre és helyszinekre alapoz elbeszéléseiben, és
Lazar Ervinhez hasonldéan a mesék tiszta, egyértelmi
vilAgképét  kapcsolja  06ssze a  hétkoznapi  élet
lehet6ségeivel. Nem a tindérmesék atélhet6, mégis
elérhetetlen kozegébe vezérel, hanem arra vilagit ra, hogy
ha nyitott szivvel jarunk a vildgban, ha jot tesziink, a sajat
életinkben ismerhetiink ra a jelen 1év6o mesére és oromre.
Gombéc Artur megbékiti a Civakodé Cipdikreket.
Megszeliditi a Lesb6l Tamadé Ruhaszarito Kotelet, mert
sziiksége van ra a teregetéshez. A mindenki altal rettegett
és kitaszitott Asité Sarkdnynak az utcaseprd ad ra szabott
munkat. A kalitkdba zart Gomboc Artaron a Radirpok

segit. Aprosagokat tesznek, a masiknak viszont az életét
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befolyasolja az a segitséqg. ,Hossza id6 utan arra jottem r3,
hogy a mese kozelebb all a koltészethez, mint a prézdhoz.
A jo vers és a jo mese elrepit a foldt6l, csodak torténnek.”
Csukds meséi a hétkoznapi csoddkat idézik, s e szeretetbdl
fakadd szépségre a gyerekek lelke élénken rezondl.
Kulonosen a Csukés altal megelevenitett gazdag szdkincs,
a talaldo nyelvi fordulatok, az otletes névvalasztasok és

finom iréniaju képei segitségével.

Csukas Istvan azonban nem csupan meséivel fordult a
gyerekek felé. Sokféleképpen igyekezett képviselni
érdekeiket, mert tudta, igy lehetséges szebbiteni a jovot.
.... a gyerekeknek joguk van a nekik szolé mivekhez,
nemcsak az irashoz, hanem a szindarabhoz, a zenéhez is.
Mindig a jovore hivatkozunk, de a jovd, kérem szépen, itt
van kozottink, egy méter magas.” Tobb interjuban
megfogalmazta, hogy szikség lenne szinvonalas
gyerekfilmekre, gyerekszinhazra, és az iskolai oktatasban
is nagyobb szabadsaggal lehetne megszerettetni az
olvasast. Felhivta a figyelmet, mennyire fontos tamogatni a
konyvtarakat, és oOsztondijakkal segiteni a raszoruld
tehetséges fiatalokat. Gyakran intette a dontéshozdkat,
hogy a kultira nem feledkezhet meg a gyerekekrdl, és nem
nézheti le 6ket, hiszen ,minden gyerek zseni, zseninek
sziiletik, csak késébb kopik-fakul bele az atlagos
sziurkeségbe, amit feln6ttkornak hivunk. Gondoljuk csak el,

hogy példaul hénapok alatt megtanul egy nyelvet, s
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megtanulja a vildgot! O még felfedez egy sarkkutatd vagy
egy Urhajos izgalmaval, mi mar felejtink, 6 még kinyilik,

mi bezarkozunk.”

Nem oktataspolitikaval foglalkozott, nem beszélt
tanitésrol, sem kotelez6 mivekrdl, tarcaiban és esszéiben
mégis igazi pedagégusként szodlalt meg. Hitelesen
képviselte az anyanyelv és a magyar irodalom
megismertetésének ugyét, és tamadd hang helyett féltod
szeretettel és a milvek csodalatosan atélt, érté

bemutatasaval adott példat hazaszeretetrol.
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Csukas, a pedagogus

Tanitvanyaim  gyakran  morognak, minek Kkell
memoritereket tanulni, ott az internet, béarmikor
megtaldlnak barmilyen verssort. Ebben igazuk van,
valaszolom, de tiz-hisz év mulva semmire nem fognak
emlékezni abbol, amit mondtam, csak ezekre. (Ha
szerencsém van, esetleg rdm még talan igen...) A flizetbe
bejegyzett bolcsességek elkopnak, de azok a miuvek,
amelyeket megtanultak, idéskorukig is elkisérik Gket. Es
mivel altalaban amulva figyelik, ha fejb6l mondok verset
vagy hosszabban idézek egyik-masikbdl, igy ezt az intelmet
rendszerint tudomasul veszik, és csiggedten beletorédnek
(bar biztos akadnak keétkedok). A memoriterekhez
hasonloan alighanem elkisérik 6ket azok az alkotasok is,
amelyekrél élményik lesz, vagy amelyrdl elég hitelesen
tudtam  beszélni nekik ahhoz, hogy felkeltse
erdeklodesiket. Ebben nagy segitségemre lehet Csukas

Istvan.

Tarcaiban olyan megragadoan adja kozre irodalmi
élményeit, hogy egyik-masikat mindenképpen érdemes
megismertetni a didkokkal. Az iskoldban hajlamosak
vagyunk az irot az alsé tagozatba (esetleg a felsébe)
beskatulyazni, holott sokkal szélesebb korben tudja
megszolitani a didkokat. Annak oOrulhetiink, hogy az 1j

kerettanterv mar tudomast vesz roéla, hiszen az el6z6bol
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koztudomdasuan kihagytdk, de most is elég kevés helyen
keril széba. AlsOban a torzsanyagban egy-két meséjének
van helye, fels6ben a 7-8.-osoknak négy regény kozil egyik
valasztasi lehet6ség Vakacid6 a halott utcaban,
gimnaziumban viszont egydaltaldn nem jelenik meg. Pedig
néhany versét is érdemes lenne megismertetni, irodalmi
esszéi pedig mindenképpen tamogatnak az irodalomrol
valé gondolkodas alakitasat. Tudjuk, kevés az id6, a
modern irékra és koltékre alig marad lehet6ség, de miveit
itt-ott becsempészhetjik a gyerekek széamara nehezen
éerthetd korok alkotéi mellé, vagy ismert szerzék egy-egy
versével parbeszédet kezdeményezve. Babits Addz kutydm
ciml kolteménye mellett példaul érdekes lehet a Jatszom a
kutyammal..., amely a jaték fogalmdnak és szerepének
értelmezésére is jo kiindulépont. A francia szimbolistak
mellett megmutathatjuk A magyar kolt6t, amelynek
kezdete szerint a ,magyar kolt6 nem albatrosz”, és vaskos
humorral jellemzi az alkotd helyzetét. Jézsef Attila mellett
felidézhetjuk a Szegények koltéjét, amely az adobevallas
nyomorat veti fel. De nem csupan osszehasonlitasokban
lehet szerepe. A gyerekeket a mai koltészet altaluk is
ismert és megélt Uj témai is gyakran megragadjak. A
testikre kényes kamaszok bizonyara érdekl6déssel
olvassak a Hova tlint husz kilét, masokat a Miért
cigarettazol annyit? vagy a masnapossagot panaszold Csak

a masnap ne lenne fog meg. Csukas verseiben az
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ironikusan megjelenitett, nagyon hétkoznapi emberi
problémak mellett ugyanakkor mindig feltlnik az élet
tagassaga, szépsége, valamint toretlen életszeretete:
,probaltam az orom ujjhegyén megadllni, / nincs szebb,

mint az élet, és nem is érdemes szebbet kitalalni”.

Irodalmi esszéit rendszerint néhany szovegértési
kérdéssel kiegészitve hazi feladatként adom fel, és igy -
mivel a gyerekek kénytelenek alaposabban elolvasni a
szoveget - akaratlanul is belopakszik gondolataik kozé a
csukasi derlis, irodalomszeret6 és -€lvezd szemlélet,
amelynek vitathatatlanul erésebb a nevel§ hatasa, mint a
mélyelemzo és szamonkér6 iskolai munkanak. Csukas igazi
pedagdgusként vezeti kozel olvasoit az irodalomhoz.
Esszéit a ,didkszomorité értekezések” helyett ,a
félremagyarazasoktdl mentesilt olvasoi orom” és ,a
satuba nem fogott elme szabad gyonyorkodése” vezérli.
(Az anyanyelv édes hatalma) Megkozelitésében az 0néallé
gondolkodasra nevel6 jo tanar torekvése érhetd tetten:
»aki olvas, az szabad lesz, megismerve masok gondolatait,
szabadon valaszthat, kialakithatja a sajat gondolatait,
osszemérheti 6ket, veszthet és gydzhet, okulhat és javithat,

ahogy mélté az emberhez.” (Olvasni jo)

Kolt6i érzékkel, pontosan ragadja meg az adott alkotd
lelkivilagat és  moédszerét. Nem  irodalomelméleti

fogalmakkal, szakszavakkal, hanem egyszerd, hétkoznapi
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kifejezésekkel, amelyekkel sokkal ért6bben tarja fel, mi
kilonleges és szerethet§ a mivekben. To6th Arpéad
koltészetében példaul a kivételesen zenei hangzast emeli
ki: ,Rogton az els§ versekben megszolal a csell6-mély
hangfekvés, a késObbi nagy versek hangja. A fogas biztos,
a hangszer adott, ha a hang néha fel is szalad udébb
magassagokba - csakiugy, mint a gordonkaé, mindig
sejteni-érezni benne a nazalis szomorkassagot, az eleve
meélyebbre hangolt hangszer lassubb rezgésszamat.”
Mennyivel mélyebben szoélitjdk meg az olvasoé szivét ezek a
szavak, mint ha stilusiranyzatok jellemzdivel vagy verstani

ismeretekkel probalnank megmutatni a kolté nagysagat.

Kolcsey Himnuszanak tanitasdban is segitségiinkre
lehetnek Csukas gondolatai, amelyek a mi érzékekre haté
képeinek atélését emelik ki, igy kozelebb vezetnek ahhoz,
hogy megéreztessilk a vers szépségét és mélységét, de

keriljik a tulzott patoszt:

»A Himnusz legydzhetetlen. De évek ota furdal a
kivancsisag, hogy lehet-e elemezni mint verset? Hogy
miért olyan gyonyori mint vers? Zene nélkil is. Hogy
hozzaférhetiink-e gyarld esziinkkel a titkdhoz? Elég nehéz
ugy olvasni, hogy ne gyuljunk ki a torténelmi
felsoroldsoktdl. Szédill az ember ilyen magassigban. En
ennél a sorndl kezdem sejteni, hogy mekkora koIt

Kolcsey: »S elsujtad villdmidat / Dorgé fellegekben«. A
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villdmlast, a villdAmot sokféleképpen le lehet irni, hatalmas,
latvanyos természeti tiinemény, de ennél tokéletesebben,
tomorebben és érzékletesebben, hogy »elstjtdd«, nem. Es
ez még csak az els6 rétege a képnek, a metaforanak, mert
hiszen a haragja villamat sujtja el. Szinte a béromon
érzem, ahogy sulyosan, de mégis suhanva megy az égen,
félelmetes néman, s egy utemmel koveti az iszonyatos
dorgés. Ezt a szot, hogy »elstjtdd«, azdta sem olvastam

versben, ugy tinik, senki se merte leirni még egyszer.

Isten sujtja el és blineink miatt. Ez Kolcsey legnagyobb
és legfajdalmasabb mondanivalgja.” (A Himnusz és

kornyéke)

Kulonosen szeretem Csukas Ady Endrérdél széld irasat,
amelynek nyelvi szépségére is mindig igyekszem felhivni a
figyelmet. Mar a tizedikes stilisztikai tanulmanyok soran
tanulmanyozzuk a szoveg szoékincsét és
mondatszerkesztését, de a f6 célom mégis mindig az, hogy
a mondanivaléja hatoljon el a gyerekekhez. Ady
olvasasakor 11.-ben éppen ezért ujra felidézzik, és
szovegértelmezési kérdések segitségével mélyulunk el
benne. A koltérdl valdo gondolkodds modjarol ad példat,
amikor egyrészt Ady kivételességét hangsulyozza,
masrészt az olvasé nehézségeit és felfedezéseit is hitelesen

teszi szova.
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~,Nem érdekelte felszentelt ceruzajat, csak a politika és
a szerelem! Mondhatnank, hogy végre egy népszeri mai
kolt6, hiszen minket sem érdekel mas, csak a politika és
talan a szerelem, verseinek ott a helye minden zsebben,
minden fejben. Erét és hitet merithetnénk bel6lik lazas
hadakozasainkhoz, ¢éles és erés szavakat utcai
vagdalkozasainkhoz, irdnytiit a jovohoz, ha eltévelyednénk
a farkasvermek és barikadok kozott. Kimerithetetlen
fegyvertarat hagyott rank, a magyar koltészetben csak
Pet6fihez hasonlithatdt, akit szintén nem érdekelt mas,
csak a szabadsag és a szerelem. [...] Sokaig nem
szerettem, nem jutottam kozel hozza, tdl nagy volt, tul
harsany, tul merész nekem. De hajotorott konyvtaramban
végig megoriztem a tizkotetes gyljteményt, ontudatlanul
ragaszkodtam  hozzd. Ugy voltam vele, mint
Vorosmartyval: nem olvastam, de tudtam, hogy van.
Lathatatlan, megfoghatatlan eré, olyan, mint a gravitacio,
idevonz, visszardnt az anyanyelvbe, az anyafoldre s nem
engedi, hogy a semmibe repiiljink. Eszrevétleniil
mikodott a lelkemben, verssorok szélaltak meg a
fejemben, dvatosan el-elolvasgattam az egész verset, mint
aki egy ismeretlen foldrészt fedez fel. Ez az izgalmas
felfedezés maig tart, kivalogattam a nekem sz0l6 verseket,
szerényebben: amelyeket fel tudtam fogni, magaméva
tudtam tenni. A fentebb idézett sor nyitotta ki az ajtot,

hogy mads is van a versekben, mint az allandé égihdboru,
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hogy a kolt6 tobb és tobbet tud, tudja a finom remegéseket

is.” (Ady Endre felszentelt ceruzdaja)

Kiulonosen megkapd a szoveg befejezése, amelyet
sokszor idézek tanitvdnyaimnak, és a legfontosabb ,bolcs
tanari mondasaim” kozé emeltem: ,Mert miért olvassunk
verset? Kicsit bonyolultabb ra a valasz, mint arra a
kérdésre, hogy miért egylunk vitamint, de végil is a valasz
egyforma: azért, hogy éljink és ne csak senyvedjink.
Vitaminhidnnyal ugyan lehet élni, vers nélkil is lehet, de

n
!

nem teljes életet

Ezért érdemes Csukdas miveit is olvasnunk. A ,teljes”,
,vitaminhidnytél” mentes irodalomtanitashoz és
-olvasashoz segit hozza. Sziletésének és haldlanak
évforduloja nemcsak tundéri alakjara, szeretnivalo
konyveire és figuraira, hanem erre is emlékeztet minket,

tanarokat.
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8. Tobbszempontu abrazolas
és megujitott prozanyelv -
Hemingway Indian tabor
cimu novellaja

Az iras keletkezésének éve: 2018.

A 20. szazadi vilagirodalom epikai torekvéseinek
tanulmanyozasakor a 12. osztalyban tavaly ugy jott ki a
1épés, hogy egy iskolai program miatt roviditett orat
tartottunk, és nem akartam Uj témdba kezdeni. Mivel az
altaluk hasznalt szoveggyljteményben szerepel
Hemingway Indidn tabor ciml rovid novelldja, igy ezt
olvastuk el abban a szilikre szabott idében. A gyerekeket
legnagyobb O0romomre meglepéen megmozgatta a
torténet. Idén ezért mar szandékosan terveztem bele ezt a
miivet a tanmenetbe, és megint hasonlo érdeklédést
tapasztaltam. Igy jutottam arra a gondolatra, hogy a
novellat a szébeli érettségi Vilagirodalom témakorében is
szerepeltessem. Kivalé lehetdOséget nyujt ugyanis a 20.
szazadi szépproza néhany Uj jelenségének bemutatasdhoz
és a - 19. szazad teljességre torekvd abrazoldsa helyett -
toredékesebb, meghatarozott szemponta elbeszélésmadd
megismertetéséhez. A gyerekeket pedig nyilvanvaléan
elgondolkodtatja a torténet, és a fOszereplé Nick

tapasztalataiban és kérdéseiben talan sajat toprengéseikre
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ismernek ra.
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Nick

Az Indian tdbor Hemingway A mi idénkben (1925) cimi
korai novellaskotetében latott napvildgot. Az elbeszélések
nagyobb részének fészerepldje Nick Adams. A réla szélo
torténetek részben oOnéletrajzi ihletéstiek: Hemingway
gyermek- és fiatalkori tapasztalataihoz és élményeihez
kotédnek. Az els6, az Indidn tdbor, a michigani erdds
vidéken tOltott nyaraldsai emlékét idézi, bar a vidéket

konkrétan nem nevezi meqg az iré.

Nick ebben az elbeszélésben orvos apjat kiséri el egy
vajuddé nohoz, és Kkisgyerekként el6szor taldlkozik a
sziiletéssel és a halallal. Hemingway apja szintén orvos

volt, igy nem nehéz folfedezni az onéletrajzi hatteret.

A torténet kezdetén az apat, a gyereket és az apa
testvérét, George bdacsit, két indidn csénakban &tviszi a
tavon az indidnok taboraba, ahol egy asszony mar két
napja probalja megszilni gyermekét. Az apa - megfeleld
eszk0zok és lehetéségek hijan - egy zsebkéssel,
érzéstelenités nélkil végez csaszarmetszést a nén, és igy
menti meg életiket. Majd folfedezi, hogy az asszony folotti
agyon csendben fekvé indian férj idokozben elvagta a
torkat.

Nick mindennek szemtanuja. Eletében eldszor kertil

szembe az élet kezdetének és végének kiizdelmeivel és az
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emberi szenvedéssel. Apja a mutét soran folyamatosan
kommentalja neki az eseményeket, majd hazafelé, a
csonakban is az 6 kérdéseire valaszol. Nick végul azt

allapitja meg, hogy ,0 sose fog meghalni”.
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Nézopontok a torténetben
- Nick

A cselekmény kozéppontjdban a fit all. Nemcsak a
torténéseket latjuk az 6 szemszogébdl, hanem azt is,
hogyan értelmezi azokat. Mar az elbeszélés kezdetén
kideril, hogy a szerepldk koziill 6 van kiemelt helyzetben,
hiszen a madésik két férfit a hozza fiz6d6 viszonyukban
emliti az elbeszéld: ,Nick és apja a fariulésre kerilt [...].

George bacsi a tabori csénak faraba ult.”

Nick alighanem kisiskolas koru. Pontosan nem deriil ki,
hany éves, de apja mar elég nagynak tartja ahhoz, hogy
magaval vigye egy szuléshez. Visszafelé azonban
megbanja, hiszen a gyerek az indidn apa erészakos
halalaval is szembesiilt, amihez viszont az apa nem tartja

elég idosnek.

A torténtek teljesen 1j tapasztalatot jelentenek a fiu
életében. Eloszor ismerkedik az emberi élettel, annak
keletkezésével és végével és a mindkettével egyutt jaro
fajdalommal, szenvedéssel. El6szor keril kozel a ,feln6tt”
vildaghoz, amelyt6l a gyermeki artatlansag és a szuldi
védelem eddig bizonyara megkimélte. Az elbeszélés tehat
az 0 ,beavatasat”, a feln6tté valasahoz vezeté elsé
l1épcs6fokot  jeleniti meg. Apja igyekszik mindent
megmutatni és elmagyarazni neki, és Nick is prébalja

targyilagosan szemlélni az eseményeket (,Tudom.”
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,Ertem.”). Gyermekként ugyanakkor nehezen viseli az
asszony jajgatasat, ,félrenéz, hogy ne ldssa, mit csindl az
apja”, ,kivancsisdga hosszu idére lelohad”. Apja ezt meég
nem érzékeli, mert lelkesiti az orvosi siker, am a férj
halalanak folfedezése utan mar gyengédebb a gyerekkel.
Nickie-nek nevezi, ,kar volt ilyen szornyi heccen
keresztilmenned” - mondja egyuttérzéen, és egy rovid
parbeszédben ekkor beszélik meg a latottakat. Nick itt
teszi fel a kérdéseit a szilletéssel és a halallal
kapcsolatban, és apja a gyerek érettségének megfeleléen

probal valaszolni.

A novellaban tehat Nick latészoge érvényesil. Ezt emeli
ki a zaré mondat is, amelyben a még mindig gyermek Nick
értelmezése fogalmazodik meg: ,Kora reggel a tavon, a
csonak faraban, mig apja evezett, biztosan érezte, hogy 6

n

sose fog meghalni.” Az apa mondatai és kommentarjai
azonban jelzik, hogy az eseményeket mas nézépontok is

megvilagitjak.
- Az apa

Az apa, Adams doktor, kétféle szerepben jelenik meg.
Egyrészt orvos, akinek feladata, hogy kezelje az indian
asszonyt. Hivatasdanak megfeleléen gyakorlatias és
hatarozott. Az els6 perct6l nagyon tudatosan és

egyértelmiien adja pontos utasitdsait, amelyeknek azonnal

engedelmeskednek is: ,megparancsolta, hogy tegyenek
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vizet a kdalyhdra, s amig a viz melegedett, 6 Nickkel
beszélgetett”. Elmagyarazza fidnak, mi torténik, és

mondataibdl is tetteinek tudatossaga vilaglik ki:

.~ ... Most van abban, amit vajudasnak hivnak. A
kisbaba meg akar szuletni, s az asszony is meg akarja
szulni. Minden izma azon igyekszik, hogy a baba

megszilessen. Ez torténik olyankor, amikor jajgat.
- Ertem - mondta Nick.
Eppen akkor felkidltott az asszony.

- O, papa, nem tudsz neki adni valamit, amitél

abbahagyja a jajgatast? - kérdezte Nick.

- Nem. Nincs semmi érzéstelenitbm - mondta az apja. -
De a jajgatds nem érdekes. En nem is hallom, mert nem

érdekes.”

Az orvos tehat csak a feladatra koncentral, a
természetes modon vele jaro szenvedéssel nem torédik. Az
csak elvonna a figyelmét. Magatartasa késObb azonban
megkérddjelezddik, hiszen az indian férj taldn pont a
szenvedést nem birta elviselni, amikor ongyilkos lett. Nick
szamara is ijeszt6 apja viselkedése, amit azzal jelez, hogy

nem néz oda, mit csinal.

Orvosként dr. Adams biiszke magara. Elégedetten fejezi

be a munkat, ,izgatott és beszédes”, mint ,labdarigék
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mérkézés utdn az 6ltozében”. Ugy latja, miitétje ,orvosi
lapba valé” kivételes siker: , Csdszarmetszés zsebkéssel, és

a varras viaszolt horgaszelokével.”

Magatartasa akkor valtozik, amikor felfedezi a férj
ongyilkossagat. Ekkor ,az operdacié utdni vidamsag”
teljesen eltlinik belble. George-ot kéri, vigye ki Nicket a
kunyhobol, majd sajnalkozik, amiért ennek a latvanynak
tette ki a fiat. Valaszol a gyerek kérdéseire, és itt mar
egyértelmiien apai szerepében latjuk. Ekkor fogalmazza
meg azt a gondolatot, amely lényét és szemléletmddjat
jellemzi. Szerinte a férj azért kovetett el Ongyilkossagot,
mert ,nem birta a dolgot”. Hemingway miveiben a
férfiassag, a szenvedést ,birdé” kitartas és a bator
helytallas szamit értéknek, és Adams doktor szavai ezt a
latdsmodot tukrozik. Az 6 nézépontja tehat a férfias,
feladatat végzo felno6tté, aki fia szemléletét is igyekszik

formalni.

- George bacsi

Nick nagybatyjanak kevesebb szerep jut a torténetben.
Alig szolal meg, jelenléte és tettei azonban mégis
rdiranyitjak olykor a figyelmet. O - az orvossal ellentétben
- teremt némi kapcsolatot az indidnokkal. A csénakut utan
szivart ad nekik, a torténet végén pedig még ott marad
naluk, ami apa és fia dialogusabdl deril ki (,Hova ment

George bacsi?” ,Hamarosan el6keril.”). Végig jelen van a
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mutét sordn, és segit testvérének, akit csoddl is: ,Hat te
nagy ember vagy, az &m.” O az egyik, aki az operaciénal
lefogja az indian not, aki bele is harap a kezébe, mire 6

,indian szukanak” nevezi.

George bacsi laikusként segédkezik orvos fivérének, de
0t sem renditi meg a szenvedés. Bar tobb a kapcsolata az
indianokkal, 6 sem érez egyutt velik. Amerikai értelmezék
kiemelik, hogy a két testvér az amerikai fehér férfiak -
indidnokkal és ndkkel szembeni - domindns magatartasat
jeleniti meg az elbeszélésben. Egyes értelmezdk azt is
felvetették, hogy talan nem is az indian férj volt a sziiletd
gyermek apja, hanem maga George bacsi. Ez magyarazna
szerintik a férfi indidnokkal valé kapcsolatat, a gyerek
szuletése utan testvérének sz6lo elismer6 mondatat,
valamint azt, hogy a torténet végén a taborban marad.
Akar igazuk van, akar nem, George bacsi kevésbé
el6térben allé nézépontja kétségtelenil kilonbozik akar

Nickétdl, akar az apaétol.

- Az elbeszélo

A szereplok latdsmodjat az olvasdé az egyes szam
harmadik személyl elbeszél6 tudodsitasan keresztil ismeri
meg. Ez az elbeszél6 - mint lattuk - Nick szemszogébdl
lattatja az eseményeket. Azt mutatja meg, Nickre hogyan
hatnak az élettel és haldllal, illetve szenvedéssel és

er0szakkal kapcsolatos tapasztalatok, de nem az érzelmeit
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emeli ki, hanem azokat a dolgokat, amelyeknek
kovetkezményei lesznek ezek az érzelmek. Nem lat bele
szerepl6éibe, hanem szavaikat és tetteiket rogziti. Igy

tudésit az apa és George bacsi latdsmaodjaral is.

Ez az elbeszélo hattérbe huzddik. Az eseményekrdl ad
hirt, visszafogottan kozvetiti azokat az egyes nézdépontok
szerint, és az olvasé el6tt igy rajzolédik ki a torténések
tobb szempontu képe. Nem abrazolja viszont az indianok
szemszogét: 6ket csak a harom jovevény perspektivajabol
lattatja. A novella cime ugyanakkor pont az 6 kozegiket
emeli ki, igy mas varakozast kelt az olvasoban. Nem utal
arra, hogy az indidnok tdborara a fehérek vildgabol latunk

ra az elbeszélésben.
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Ellentétezo szerkesztés

A cimben kiemelt indidan tabor és annak kivilrol
abrazolt vildga ravilagit azokra az ellentétekre, amelyek
alapvet6 szervez6 elemei az elbeszélésnek. Mindenekel6tt
ramutat, hogy a fehérek és az indianok vildga mas. Ezt a
koztiuk levd viz érzékelteti. Nickék csonakkal jutnak at a
,talsd partra”, ahol a sajatjukétol kiilonbozé életformaval
taldlkoznak. Az indidnok rossz szagu kunyhoban, szlikos
korulmények kozott laknak, és a férfi ,nem birja a dolgot”,

tehat a jovevények szerint nem elég kemény.

A két vildag szembendlldsa mellett szdmtalan mas
ellentét jelenik meg a miiben. A torténet fOhdse példaul
egy gyerek, aki a felndttek vilagaban prébal megérteni
szamdara ismeretlen élményeket. A viz és a csOnakut a
gyerek- és feln6ttkor kozotti tavolsagot is érzékelteti. A két
csOnakut keretezi az indidan tdbori eseményeket, de a két
jelenet kozott is megfigyelhetéek eltérések. Az odafelé
vezetd Uton az apa atkarolja Nicket, és csak néhany
mondat hangzik el arrél, hova mennek. Visszafelé viszont
az apa evez, Nick pedig a csénak faraban, tehat apjatol
kissé tavolabb 1l, és ekkor valamivel hosszabb
parbeszédben értelmezik a latottakat. A két utat a
sotét-vildgos ellentét is elvalasztja. Mig eldszor sotétben
indulnak el a csénakok a tabor felé, hazafelé a felkel6 nap

fénye vilagitja meg utjukat. Nick ekkor fogalmazza meg a
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maga szamara a latottak utan, ,hogy 6 sose fog meghalni”.

Sziletés és halal, artatlansag és brutalitas, férfi és no,
szenvedés és er6szak, csend és kialtas ellentétes
fogalmaira épil a torténet, amely igy az élet 0sszetettségét
érzékelteti. A gyereknek az idegen indian kozegben ebben
az oOsszetett viszonyrendszerben kell eligazodnia. Nincs
egyedil, hiszen apja mindvégig kiséri és segiti az
értelmezésben, a feln6ttek vildga meégis ismeretlen
tapasztalatokat jelent Nick szamdra, amelyeket fel Kkell
dolgoznia. Apja nem akarja és nem is tudja ettdl teljesen
megkimélni. Elviszi magaval a taborba, majd azt akarja,
hogy nézze végig a szilést. Nick azonban elforditja fejét. A
halott férj latvanyatdl viszont meg akarja védeni apja, Nick
azonban latja az elvagott nyaku embert. Tapasztalatai
vegsl0 feldolgozasardl, a haldl eltavolitasat jelz6
gondolatardl az elbeszélés vége ad hirt. A gyermeki
latdsmodhoz vald visszatérést itt is a viz és az Ut toposz

érzékelteti.
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Szikszava prézanyelv

Az iré egy-egy ellentéttel, képpel, toposszal érzékelteti a
szereplokben lezajléo lelki folyamatokat és érzelmeket.
Nem bontja ki részletesen és nem magyarazza 6ket, hanem
a szereplok altal érzékelt kiils6 hatasokat, tényeket
mutatja be. Ebben az 0Osszefiiggésben ismerteti meg az
olvasdval a cselekmény helyszinét, a tavat, a tulsé part
erdds vidékén az indidnok tadborat s benne a zart kunyhét,
valamint az események rovid idejét az éjszakai csonakuttol
a hajnali hazatérésig. Ugyanebben az 0sszefiiggésben noé
meg a cselekvések és az elhangz6 szavak jelentdsége is.
Hemingway ugyanis nem jellemzi részletesen szerepldit,
hanem hétkoznapi tetteikben és viszonyaikban mutatja
meg Oket. A tuddsitok leiré pontossagaval jeleniti meg az
érzékelhet6 dolgokat és jelenségeket, de nem fliz hozzajuk
kommentart, hanem a szereplék viselkedése tikrozi
gondolatait. Az altala késobb megfogalmazott
~jéghegy-elv” szerint a prozajaban megjelenitett vilag, a
szavakban kimondott gondolatok és lathato, érzékelheté
dolgok a jéghegy csucsai. Olyan jelek, amelyeknek a ki
nem mondott, lathatatlan tartalmakat is fel kell idézniik az
olvaséban. Hemingway iréi nyelvét éppen ezért a
,Szukszava” és ,gazdasagos” jelzokkel szoktdk jellemezni.

Prézdjanak fesziiltségét ez a modszer teremti meg.
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Ez a gazdasagos irdi stilus a toredékességet vallalo 20.
szazadi szépprdza egyik utja. Nem mutat meg mindent a
vilagbol, csak részeket. Nem abrazol teljes vilagképet,
csak kiilonb6z6é nézépontokat. Nem magyaraz meg minden
jelenséget, hanem a felszini torténéseket allitja el6térbe.
Itt minden kimondott szénak ereje és jelentésége van, és

igy a kimondatlant vagy kimondhatatlant is megsejteti.

A Hemingwayére emlékeztetd sziikszavisag, a hallgatas
a magyar szépprozaban is megjelenik a 20. szazadban.
Ottlik Gézat, aki ismerte az iré stilusat, hiszen Az Oreg
halasz és a tenger ciml regényét forditotta, magat is
foglalkoztatta a nyelvi kifejezés pontossaga, és még tovabb
jutott ebben a kérdésben: ,A legfontosabb dolgokrdl nem
tudunk beszélni, vagyis gondolkozni sem. Létezésiink
alapjai — a hallgatds meélyén — sértetlenill Oriznek ép,
teljes tartalmakat. A nyelv fel tudja bontani roppant
osszetettségliket részjelentésekre, érzelmi, indulati, etikai,
esztétikai, gondolati, akarati jelentésekre. Ezek az
értelmezések mind csonkak, hamisak.” (Korkérdés
Jézusrol) Egy jelenséget tehat mar a nyelvi kifejezéssel is
akaratlanul értelmeziink, igy ,a legfontosabb dolgok”

hiteles megragadasa szerinte a hallgatas.
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A novella orai ertelmezeése

Hemingway novelldja a magyaréran a 20. szazadi 1]
irodalmi torekvések tanulmdnyozasanak folyamatdban
jelenik meg. Az 6rai mielemzés kozéppontjdba tehat
elsOsorban ezeket allitjuk: az emlitett tobb nézdépontu
abrazolast és a prézanyelv sziikszavisagat. A ml azonban
tomorsége és vilagos szerkesztése révén kivaldan alkalmas
a novellaelemzés jellegzetes szempontjainak
gyakorlasdhoz is, és igy az irasbeli érettségire vald
felkészilésnek is fontos része. A muértelmezést ezért
szovegértési-szovegelemzési feladatlappal segitjuk,
amelyet az elbeszélés kozos olvasasa utan a tanuldk
onalléan toltenek ki. Ezutan keril sor a megbeszélésre,

melynek soran az el6bbi célokat tartjuk szem elo6tt.

Szovegértési-szovegelemzési feladatok (a megoldasok

dolt betivel szerepelnek)

- Milyen varakozast kelt a cim?

A valaszok természetesen sokfélék lehetnek, de
rendszerint gyerekjatékra vagy indian regényeket idézé

torténetekre asszocialnak a gyerekek.

- Figyeld meg a mli kezdését! Milyen hatast kelt a hatarozott
néveldk hasznalata az elsé két mondatban?

»a toparton”, ,a két indidan”
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A novella felutésszeruen kezdodik. A hatarozott névelok
segitségével az ird olyan helyzetbe vezeti az olvasot, amely
mintha ismeros lenne, ezért nem is kell részletesebben

bemutatni.

- Mikor kezddédik a cselekmény és mikor végzddik? Mennyi id6
alatt jatszodnak le az események?

A két csonak sotétben indult el.” ”A nap éppen jott fel a
hegyek mogul.”

A torténet valamikor este vagy éjszaka kezdodik, és
hajnalban ér véget, tehat néhany 6rat, legfeljebb egy egész

éjszakat olel fel.

- Jellemezd a novella terét! Milyen helyszineken jatszédik a
cselekmény?

A tagabb térbdl a sziikebbe és zartabba, majd megint a
tagabba vezet a torténet: eloszor a tavon kelnek at a
szerepldk, majd az erdOben elérik az indidan kunyhot, és ott
zajlik le a csaszarmetszés, ezutan Ujra a tavon eveznek

haza.

- Hogyan tagoljak a cselekményt a helyszinvaltdsok? Mi az
egyes helyszinek szerepe Nick szamara?

A két csénakut keretezi az indidn taborban torténteket.
Odafelé apja annyit mond el Nicknek, hogy egy beteg
néhoz mennek. A kunyhdban orvos apja csaszarmetszést
hajt végre, és felfedezi a halott férjet. Visszafelé a

csonakuton megbeszélik, értelmezik az eseményeket. Nick
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a szuletéssel és a halallal szembesill a tdborban, és az
artatlansagot jelképezo viz a gyerekkor és a feln6tt élmény
kozotti tavolsagot érzékelteti. A té az indianok vilagat is

elvalasztja a fehérekétdl.

- Hanyféle néz6pontbdl ismeri meg az olvasd az eseményeket?
Mi jellemzi a kiilonboz6 latasmédokat?

Nick, az apja, George bacsi és az elbeszélé nézdpontja

érvényestul.
Nick: gyerek, értelmezi a latottakat

az apa: orvos, aki bliiszke a munkajara, de apa is, aki

figyel a fiara

George bacsi: keveset szol, de jobban teremt

kapcsolatot az indidanokkal, mint az apa

az elbeszéld: kivilrdl, visszafogottan, E/3. személyben
jeleniti meg az eseményeket, mindenekel6tt a Nickre

gyakorolt hatasukat

- Milyennek mutatja a novella az indianokat?

A fehérek szempontjabdl latjuk 6ket, akiknek nagyon
kevés kapcsolatuk van veliik, és folényesek az indianokkal
szemben. (Erre utal példaul az apa parancsolé hangja vagy
George bacsi ,atkozott indian szuka” kifejezése, illetve a
szild né iranti részvétlenségiik.) Az indidnok szegényes

korulmények kozott élnek. Az apa szerint nem elég kemény
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a férj, aki ,nem birta a dolgot”.

- Hogyan jellemzi a szerepldket az elbeszel6? Miket tudunk
meg réluk?

A jellemzés szikszavu, a cselekedetek és a beszéd
kerilnek el6térbe, azokon keresztill ismerjuk meg a

szereploket. Az elbeszélé nem kommental.

- Mi jellemzi Nicket? Milyen tapasztalatokat szerez a torténet
soran?

Nick a gyermeki vilagban él, és az indian taborban
olyan tapasztalatokat szerez életrdl és halalrél, amelyek a
feln6tté véaldsdnak &llomésait jelentik. Ertelmeznie kell
szamara eddig ismeretlen torténéseket. Fel kell dolgoznia
a felnottlét jelenségeit. A novella végén a gyermeki
szemlélet gy6zedelmeskedik benne, amikor biztosan érzi,

,hogy 6 sose fog meghalni”.

- Mi jellemzi a novella nyelvezetét?

Egyszerl, hétkoznapi nyelv, rovid parbeszédek jellemzik
a mlvet. A mondatok csak a lényeget emelik ki, nincs sem
részletez6 kornyezetrajz, sem elbeszél6i kitérék. Mindez

fesziltséget teremt.

- Keress ellentéteket és toposzokat a novelldaban! Mi a
szerepuk?

ellentétek: odaut - visszaut, sotét - vilagos, gyerek -
feln6tt, férfi - no6, fehér - indian, szilletés - halal,

szenvedés - brutalitas, apai védelem - apai férfiva nevelés,
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sth.

Az ellentétek a torténet szervezd elemei, amelyek az
élet 0sszetettségét és a vildg megismerésének nehézségeit

érzékeltetik Nick szamara.
toposzok: viz, ut-utazas

Mindkett6 Nick feln6tté valasara utal. A viz az
artatlansag hagyomadnyos jelképe, elvalaszt dolgokat, és az
id6 mulasat is érzékelteti. Az utazds a megismerést, az

életutat idézi fel.
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9. A masodik vilaghaboru az
irodalomban - Heinrich
Boll: Biliard fel tizkor

Az irés keletkezésének éve: 20109.
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Nyolcvan éves évfordulo

Alig telik el ugy egy-két hét, hogy ne hallanank
épitkezéseken eldkerilt masodik vilaghdborias bombéak
hatastalanitdsarol, ezekkel jaré utlezdrasokrol és
kituritésekrél. Az éppen nyolcvan évvel ezelott kezdo6do
vilagégés ilyenkor hirtelen betolakszik jeleniinkbe, egy
idore megfoghatéva, érzékelhetdévé valik, és emlékeztet
arra, hogy ennyi év utan sem feledkezhetink meg

sorsfordité eseményeirdl.

Az évforduld az irodalomtanitdsban is lehetdséget
teremt az emlékezésre. A vilaghdborus irodalom az utdbbi
években hattérbe szorult, inkabb csak néhany szerzdvel -
pl. Radnétival, Pilinszkyvel - kapcsolatban emlitjuk. A
haborti a didkokban els6sorban torténelem tételként él,
amely eseményeket, ddtumokat, helyszineket allit el6térbe.
Irodalmi feldolgozasai viszont emberi kérdésekre,
dontésekre, cselekvési lehet6ségekre, nem feledheté
dobbenetes tapasztalatokra iranyithatjak figyelmiket, és
ezeket atélve talan jobban megértik, mit jelent mindez a
mai ember szamadara, és a lapulé bombdkhoz hasonléan

olykor hogyan valik jelenvaléva a mult.

Mult és jelen dlland6 egymadsba jatszasa hatarozza meg
a német hdaboras irodalom Nobel-dijas szerzgjének,
Heinrich Bollnek a Biliard fél tizkor ciml regényét is. A 60

évvel ezel6tt, 1959-ben megjelent ml egy csalad fél
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évszazados torténetén keresztil jeleniti meg a német
multat, amely nyilvanvaldoan meghatdrozza a jelent is. A
regényt Oszintesége, vildgos keresztény  erkolcsi
allasfoglalasa, Uj irodalmi nyelve és sokféle nézdpontot
egyesit6 modern technikaja hamar népszerivé tette, sok
nyelvre forditottdk le, és Doromby Karoly forditdsa utédn
Magyarorszagon is megkerilhetetlen olvasmany lett a
60-as évektdl. Mara mégis kevesen ismerik, ezért az
évfordulé kapcsan taldn dujra felfigyelhetnénk ra, és
beemelhetnénk a 12.-es tananyagba. Tudjuk, a didkok
tobbsége keveset vagy semennyit nem olvas, de néhany
részletet kiemelve oOran velik is megismertethetjik a
regényt, az olvasd gyerekeknek pedig 1Uj élményt
adhatunk. ]J6 lehetdség az is, ha fakultacion dolgozzuk fel a
teljes muvet, amely a haborit megidézése mellett
jelenkorunk gyakori témadinak megbeszélésére is alkalmat
teremthet, igy a bantalmazas, tolerancia, szolidaritas

egyarant szoba keriilhet.
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Boll vilaga

Boll 1917-ben sziiletett Kolnben, ott is jart iskolaba. A
Hitlerjugendbe - osztalytarsai tobbségével ellentétben -
nem lépett be, de a masodik vildghdboriban hat éven at
kellett katondskodnia a német hadseregben. Jart
Franciaorszagban, Lengyelorszagban, Romanidban és a
Krimben, a harcokban pedig megtapasztalta, hogyan tinik
el korosztalyabol egyre tobb fiatal férfi. Korai novelldi és
regényei els6sorban a haboru altal megnyomoritott
embereket, nyomasztdé élményeiket és kilatastalan
sorsukat jelenitik meg. Ramutatnak arra, hogy sem a
visszatérd katonak nem taldlnak otthonra, hiszen semmi
nem olyan, mint korabban, sem az ott maradottak nem
lelnek békét keserii tapasztalataik kovetkeztében. BOoll
prozai irdsai a hdboru utadni német tarsadalom keseri
allapotat jelenitik meg: a kiszolgaltatottakat és a jobb
helyzetben él0k irantuk tanusitott részveétlenségét, a hajlék
nélkil maradtak reményvesztettségét és a multat feledni
akarok kozoényét. Addm, hol voltdl? (1951), Az angyal
hallgatott (1952), Es sz4djat nem nyitotta széra (1953) vagy
Magukra maradtak (1954) cim(i mivei azokra a traumakra
iranyitjak a figyelmet, amelyek életeket, sorsokat tettek
tonkre, és egy egész nemzedéket fosztottak meg

remeényeitol.
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Az otvenes évek masodik felét6l Boll mind élesebben
birdlja a ,német gazdasdgi csoda” nyoman kialakuld 1j
nyugatnémet tarsadalmat, amely egyre kevésbé akar
foglalkozni a multtal, és sokkal fontosabbnak tekinti az
anyagi megerdosodést. Boll Ugy latja, az egymds iranti
szolidaritds hattérbe szorul, a szeretet és irgalom helyett a
kuls6ségekre és kotelességteljesitésre épiulé keresztény
szemlélet uralkodik. Hivé katolikusként nem tudja
elfogadni, hogy kényelmes, ontelt katolicizmust érzékel
kora tarsadalmaban, amely ahelyett, hogy valédi
segitséget nyujtana a raszoruloknak, sajat jobb helyzetét
erényként feltintetve itélkezik a megalazottak és
raszorulék folott. Boll - a késobbi II. Vatikdni Zsinaton mar
érvényesilo nyitott, egyhazmegujito szellemet
megeldlegezve - szembefordul a jo lelkiismeretet
adomanyok révén biztositok kozonyével, akiknek a
keresztény kozosség elismerése és a kereszténydemokrata
part melletti  kozéleti  kidllds  fontosabb, mint

megkonyorilni egy-egy valéban elesett felebaraton.

Boll irodalmi sikereit nemcsak modern témai és
lelkiismeret-mozdité erkolcsi szemlélete alapozta meg,
hanem Uj prozanyelve is. Kulonféle nézépontokbodl lattat
egy-egy jelenséget, ami szamtalan ismétléssel igazi prozai
ritmust teremt. Az emlékezés logikdjara épild
idékezeléssel bels6 monolégokban vilagitja meg szerepléi

gondolatvilagat, s ennek miikodését hosszu, tObbszorosen
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osszetett mondatokkal érzékelteti. Az egymast koveto,
kiillonboz6é szempontokra épulé gondolatfolyamok rajzoljak
ki a valésag Osszetettségét az olvasé tudataban,
érzékeltetve ugyanakkor azt is, hogy bar nem egyforman
észleljuk és értelmezzik a vildgot, az erkolcsi igazsag
mégis egyféle. Ezt gyakran szimbélumok fejezik ki, a
Bilidrd fél tizkor cimli regényben példaul ,a barany

szentsége” és ,a tulok szentsége”.
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A Biliard fel tizkor

A barany hagyomanyosan aldozati allat. Mindazok, akik
,ettek a bardny szentségébdl”, maguk is dldozatok. Eletiik
folyaman kilonb6z6 formdkban megtapasztaltdk a
szenvedést, az emberi kegyetlenséget, és sorsukat
végérvenyesen befolyasolta vagy megvaltoztatta a néci
hatalom és a haboru. Adott pillanatban donteniiuk kellett,
milyen értékek mellett kotelezddnek el, és tetteikben az
ezekhez vald hiliségrol tettek tanubizonysagot, vallalva a

barany létet.

A regény egyetlen nap torténetébe stlrit bele egy fél
évszazadot. 1958. szeptember 6-d4n a Fahmel csalad a
nagyapa, Heinrich Fahmel nyolcvanadik sziiletésnapjanak
megunneplésére késziil. Az 6reg - egy pontosan meg nem
nevezett, de Kolnnel konnyen azonosithaté varosban -
elismert épitész. Eppen otvenegy évvel kordbban érkezett
a helységbe, és a kozeli apatsag tervezésével hamar nevet
és tiszteletet vivott ki maganak. Feleségil vette Johanna
Kilbet, egy helyi patriciuscsaldd lanyat, akit gyengéd
szerelemmel szeretett. Négy gyermekik kozil ketto,
Johanna és Heinrich gyermekkoraban halt meg. A hétéves
Heinrich haldla kiilonosen megrazta szileit, mert utolso
leheletével is az iskoldaban kotelez6en megtanulando,
Hindenburgot éltet6 verset suttogta, amelynek szovegét

anyja elvette t6le, mivel nem akarta, hogy ,ezt az
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ostobasagot énekelje a szaja”. Masik két fiuk kozil Ottot
megfertézte a naci ideoldgia, teljesen elidegenedett a
csaladtél, mar csak ,Otto burka” maradt beldle, és végiil
az orosz fronton halt meg; mig Robert apjadhoz hasonléan
épitész lett, és 6 ,nem evett a tulok szentségébdbl”, ami a
szeretetnélkiliség, az agressziv hatalom és a masok
elnyomasara torekvd szemlélet szimbdéluma. Robert
tizenhét éves didkként megaldzott osztalytarsa, Schrella
mellé &llva ismeri meg a nacik &ltal uldozotteket, és
lelkiismeretére hallgatva melléjik all. Elfogjak, szogesdrot
korbdaccsal verik, de sikeril megszoknie, és éveket tolt
Hollandidban. Kés6bb visszatérhet, és robbantasi
szakértéként szolgal a haboriban. A robbantds szamara
bosszii: az elveszett és elvett életekért az épileteket
pusztitja. A haboru utolsé napjaiban robbantja fel a Sankt
Anton-apatsagot, amelyet apja épitett. Feleségét, Edithet,
Schrella hugat a bombazasok soran egy szilank olte meg,
de két gyermekiik, Joseph és Ruth életben maradt. Joseph
szintén épitész lett, és az apatsag ujjaépitésén

tevékenykedik a habora utan.

A sziletésnapon sorsuk Udjra osszekapcsolodik.
Osszegylilnek, hogy megiinnepeljék a nagyapat, és e
csaladi taldlkozasban T1jra hangsulyossa valik az az
értékrend, amely mindnydjukat a ,barany szentségéhez”
koti.
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- Egy fél évszazados nap

A regény sajatos szerkesztéssel ismerteti meg a
csalddot. Egyrészt linearisan vezeti végig 1958.
szeptember 6. eseményeit, mdasrészt minden fejezetben
masik szereplére iranyitja a figyelmet, és az 6 gondolatait
vagy parbeszédeit megjelenitve mutatja be a multat. Az
idésikok allandé egymasba villantasaval igy sUriti fél
évszazad torténetét egyetlen napba, raadasul sokféle
nézopontbdol lattatva. Az oOsszképet e mozaikokbdl,
gondolatfoszlanyokbol az olvasd allitja O0ssze a regény

végére.

A feliitésszerien kezd6d6 torténet nyitdnya minden
fontosabb szereplé6t megemlit. A szlletésnap elsé
cselekményeleme Robert titkarnéjéhez, Leonoréhez
kotdédik. Az 6 szemszogébdl ismerjuk meg Robertet, a
mindig kifogastalan modoru, pedans épitészt, aki alig
tartozkodik irodajaban, és napjat szigoru rend szerint éli.
Megkozelithetetlen, és kiismerhetetlen, de mindig
udvarias. Ezen a napon telefonon 6nmagahoz képest mégis
goromban utasitja rendre Leonorét, amiért nem teljesitette
allando rendelkezését: fél tiz utan anyjan, apjan, lanyan,
fian és Schrella uUron kivil senki mdas szamara nem
elérhet6. Leonore azonban tiz koril egy lehengerld
hatarozottsaggal érdekl6dé férfinak meégis kiboki, hogy a
Prinz Heinrich szallodaban talalhaté. A rovidesen érkezo

nagyapa, Heinrich mar csak az ott maradt kiilonleges,
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drdga szivar flstjét szaglassza. Megtudja, Robert
iskolatarsa volt a férfi, és innentél kezdve az 6 emlékeit
ismerjuk meg: ,Szemébdl hirtelen eltiint a csillogas,
mintha csapdajté csukodott volna be: az oOreg
visszasiullyedt életének els6, harmadik vagy hatodik
évtizedébe, eltemette valamelyik gyermekét.” Felidézi
iffakora néhany pillanatat, testvérei és gyermekei halalat,
vagy sogorai elestét az els6 vilaghaboruban. Nyilvanvalo,
Robert az 6 szamara is megkozelithetetlen, és 6 sem tudja,
mivel tolti napjait. Leonore szereti az oreget, aki mindig
kedves vele. Meg is hivja a lanyt az esti unnepségre,
valamint délutanokra alkalmazza, hogy rendet rakjon iratai
és tervrajzai kozott. Beszélgetésikbdl kirajzolodnak a

regény késébb megjelenitett alakjai.

A kovetkezd fejezet a Prinz Heinrich szallodaba
kalauzol. E16bb a portas, majd az évtizedek 6ta ott dolgozo
Jochen szemszogébdl jelenik meg a Fahmel csalad
torténetének néhany részlete. Jochen szerint Robert ,a
legjobb métajatékos volt, a legjobb futo, aki valaha ebben a
varosban élt, szivés volt, és ha kellett, kemény; nem tudta
elviselni az igazsagtalansagot, és ha nem tudod elviselni az
igazsagtalansagot, mindjart benne vagy a politikaban;
tizenkilenc éves koraban benne volt mar; le is fejezték
volna, vagy husz évre bezarjak, ha nem lég meg el6luk”.
Mesél munkatarsainak az anyarol is, aki

elmegydgyintézetbe kerilt. O egyrészt nem birta
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feldolgozni testvérei, gyermekei és menye halalat,
masrészt hajlithatatlan szilardsaggal soha nem fogadott el
semmilyen kedvezményt; ha kaptak valamit, azt
elosztogatta, és gyermekeinek és unokainak ugyanabban a
szegénységben  kellett élnie, mint a  haboruk
kiszolgaltatottjainak. Jochen tiszteli és szereti a csaladot,
mert latja értékeiket. Ezért sem engedi, hogy a szalloddba
érkez6 nagyvilagi urat, aki draga szivart sziv, felkisérjék
Roberthez, aki ott biliardozik. Robert itt is meghagyta,
hogy csak a mar emlitetteknek elérhetd, és az érkezd
Nettlinger nem tartozik azok kozé. Jochent sérti, hogy
Nettlinger odacsusztatott bankdkkal a tisztességét és a
csaldd iranti szeretetét akarja megvasarolni, ezért ellenall,
és meég az igazgatd Kkifejezett utasitdsara sem hajlando

teljesiteni kérését.

Ilyen elé6zmények utan ismerjik meg a 3. fejezetben
Robertet, aki minden nap a szalloddban bilidrdozik fél
tiztol tizenegyig. Ragaszkodik a haboritatlansaghoz,
egyetlen tarsa Hugo, a fiatal hotelboy, aki hallgatja Robert
multidézd torténeteit, és maga is elmeséli neki, milyen
nyomorusaggal nézett szembe egész gyerekkoraban.
Kettejuk kozott olyan bizalmas viszony alakul ki, hogy
Robertben atyai érzések tdmadnak a fiu irant, és felajanlja

neki, hogy orokbe fogadja.
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Ebben a részben Robert sajat elbeszélésébdl és
emlékképeib6l  elevenedik meg  sorsa. Felidézi
gyermekkorat, amikor tornaoran el6szor szembesilt az
erOszakkal: ahogy Nettlinger igyekezett minél tobbszor
Schrella arcaba vagni a labdat, és Vacano, a tornatandar ezt
tamogatta. Robert Schrellat védte, majd késébb elkisérte,
és igy ismerte meg azokat, akik a ,barany szentségének”
hivei. Beleszeretett Schrella higaba, majd segitette dket a
Vacano elleni merényletben. Ez ugyan sikertelen volt, a
bomba épp csak megégette Vacano labat, kovetkezménye
azonban végzetes: lefejezték a szintén gyerek Ferdit, a
merénylet végrehajtéjat, Schrellanak és Robertnek pedig
menekiilnie kellett. Robertet elfogtdk, kinoztdk, de
Nettlinger  segitségével = megszokott, igy  kerilt
Hollandiaba, ahol Schrellaval egyutt laktak, tanultak,
bilidrdoztak. Kés6bb - anyja segitségével - visszatért,
feleségul vette Edithet, akit Johanna koézben magukhoz
vett Robert gyerekével egylitt. Robertnek hamarosan be
kellett vonulnia, és a Wehrmacht robbantasi szakértgje
lett. Oriilt parancsnoka mindent fel akart robbantani, és 6
hliségesen teljesitette parancsait. Ugyanazt érezte, amit
szilei is: egyetlen épililet sem értékesebb az emberi
életnél, és a megmaradt hazak nem hozhatjak vissza
azokat, akik a hdaboru &ldozatai lettek. Ahogy késdObb
Schrella fogalmaz: ,képletekké fagyasztotta a bosszu

gondolatait”. Késébb egy amerikai katona felelésségre
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vonta, amiért nem allt ellen a parancsnok Oriletének. Az
amerikaiak szdmdara a milemlékek ugyanis védendo
értékek, Robert viszont tobbre tartotta az emberi életet.
Végil felmentették, megalapitotta épitészeti irodajat, és
teljes csendben és emlékezésben élt tovabb. Minden nap a
szalloddaban bilidrdozott fél tizt6él tizenegyig, és a
biliardasztal golydival megtervezhet6  grammatikai
alakzatok naponta az emlékezés folyamatat inditottak el

benne.

Hugo az egyetlen, aki Roberttdl megtudja a torténetét,
és 0 is elmeséli sajat traumajat. Anyja alkoholista volt, apja
meghalt, és 6t osztdlytarsai mindig, mindenhol verték,
akarhova kerult is. Istenbaranyanak csufoltdk, és
kinevették, mert nem tudta, mit jelent a reggeli. Vegul
tizennégy évesen a szallodaba kerilt, ahol legalabb nem
verték, de minden pénzesebb n6 az 6 szolgalatdban élte ki

uralkodni vagyasat.

A negyedik fejezetben az oreg Fahmel keriul el6térbe.
Kora délutdn Leonoréval rendezgetik a rajzait, és a rajuk
jegyzett datumok ujabb és tjabb emlékeket hoznak
felszinre benne. Felidézi a varosba érkezését, a Sankt
Anton-apatsag  tervezési  palyazatanak = elnyerését,
hazassagat és gyermekei torténetét. Tudatosan kialakitott
polgari életet élt, de mindig irénidval tekintett az

életforma  szigori  komolysagdhoz  ragaszkoddkra.
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Johannénak éppen ez a szemlélet tetszett meg benne: a
nevetés, a nagy német jové iranti altaldnos lelkesedés
tavolsagtarté és ironikus megkozelitése. Ez azonban nem
volt elég: az er6szak vilagatol, az életek elpusztitasatol
nem védte meg. Az irénia kevés ott, ahol egy mozdulat is

az ember életébe kerulhet.

Ezt mar Johanna fejti ki a kovetkezd részben. El6bb
Robert, majd férje latogatja meg délutdn a denklingeni
szanatoriumban, ahova 1942-ben kerult, mert szinte
éheztette unokait. ,Edd, amit mindnyajan esznek; olvasd,
amit mindnydjan olvasnak; hordjad a ruhat, amelyet
mindnydjan hordanak; akkor leginkabb megkozelited az
igazsagot.” A megnyomorité hatalom kegyeltjeit6l nem volt
hajlandé elfogadni semmilyen segitséget, még sajat unokai
és csaladja érdekében sem. Heinrich megértette és
tisztelte érte, de ahogy késébb kifejtette, nem volt biztos
benne, hogy a gyerekek elég érettek ehhez a nagysaghoz.
Johanna egész életében hatarozottan tiltakozott a ,tulok
szentsége”, az er6szak, az életeket kovetel6 hatalom ellen,
akar a ,csaszari bolond”, akar Hindenburg, akar Hitler
nevéhez kot6dott. Nyilt szembeforduldsa miatt az
elmegyogyintézet jelentett védelmet szamara. Az olvaso
pedig az ott felidézett emlékeib6l ismeri meg az

eseményeket az § nézépontjabadl.
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Ezutdn Heinrich és Robert taldlkozik a denklingeni
allomason. Robert elébb magaban idézi fel, ahogy az
amerikai katona faggatta az apatsag felrobbantasarol, és
nem tudott neki hiteles valaszt adni, mert ugysem értette
volna meg, milyen értékek vezérelték. Majd az apa
megérkezése utdn végre Oszintén tudnak egymassal

beszélni, mintha elolvadt volna koztik a sok elhallgatas

jege.

A hetedik fejezet 1j szerepléket allit el6térbe:
Nettlingert, valamint Schrellat, akirdl eddig csak
beszéltek, de csak itt jelenik meg. A jelenet a bortonben
kezd6dik 15.30-kor, amikor Nettlinger, aki az 4j
rendszerben is politikai szerepet vallal, Kkiviszi a
hazatérésekor azonnal letartdztatott Schrellat. Az 6 neve
ugyanis rajta maradt a korozdélistan a huszonkét évvel
korabbi merénylet miatt, noha a ,gyilkossagi kisérlet husz
év alatt elévil”. Nettlinger elviszi ebédelni, beszélgetnek,
és Schrella képtelen gytllolni 6t: ,mindig irigyelte az olyan
embereket, akik ilyen egyszeri indulatokra képesek, 6
azonban nem tudott ebbe a zavartan mosolygé arcba
belevagni; a fenekébe sem tudott ragni; ez vetett gancsot
neki az iskolalépcsén ugy, hogy 6 elbukott, és a szemiiveg
acélkampdja a fiulébe furédott; megtamadta hazafelé
menet, kapualjak ald vonszolta és elverte; szogesdrot
korbaccsal verte Robertet és 6t; kihallgatta 6ket, blinos
Ferdi haldlaban... és Edithet kimélte, Robertet szabadon
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engedte.” Schrella egyértelmiien és vildgosan a ,barany
szentsége” mellett all, de azt is latja, hogy olykor azok is
tesznek jot, akik elleniikre tornek. Ugyanakkor e jotettek is
vitathatdak: , Az iparkodasod ugyanaz maradt, ugyanaz,
amellyel annak idején a labdat az arcomba vagtad, és
amellyel most tolakoddéan tiizet adsz a cigarettdmhoz” -

gondolja magaban.

A kovetkezd két rovid fejezet az ifji Josephet és
szerelmét, Mariannét, illetve Schrellat emeli ki. Joseph, aki
apjahoz és nagyapjahoz hasonléan épitész, a Sankt
Anton-apatsag helyredllitasan dolgozott, és ezen a napon
dobbenten fedezi fel, hogy apja volt a robbanté. Nem tud
mit kezdeni a hirtelen felismeréssel, még Mariannénak
sem tudja elmondani, de mesél neki apjarél, akit szeretett,
igy Robertet Gjabb szemszogbdl vilagitja meg. Marianne is
elbeszéli sajat sorsat: sziilei elkotelezett nacik voltak, és a
habord végén apja ongyilkos lett. Anyja - férje parancsat
kovetve - felakasztja fiat, és ugyanerre készil lanyaval és
magaval is, amikor egy férfi felfedezi, mit tesz, megmenti
és magukhoz veszi a lanyt. Evekkel kés6ébb anyja érte
megy, de a lany nem tud megbocsatani neki. A haboru az 6
életébe is olyan traumat hozott, ami felejthetetlen. Ezzel
oldja Joseph szorongasat: ennél rosszabbat biztosan nem
tett apja, igy nyugodtan elmesélheti, mi nyomja a lelkét.
Schrella  pedig  visszatér  Blessenfeldbe, hajdani

lakasukhoz, végigjarja gyerekkora helyszineit, s6t Ferdi
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hugaval is talalkozik, aki azéta belekényelmesedett a
polgdri életbe. A hajdani vidéken él6k nemcsak Schrellat
felejtették el, hanem a multra sem akarnak emlékezni. O
azonban képtelen felejteni. Ezért nem talal otthonra itt
sem. Bar az Uj német allam ,szeretettel” fogadja a
,hazatéréket”, 6 tovabbra is ,hontalan”, nem is német
allampolgar. Képtelen beilleszkedni ebbe a vilagba, amely
szivesen feledkezik meg a mult blineirdl. ,Fogok élni?” -
teszi fel maganak a kérdést, amelyre még 6 sem tudja a

véalaszt. O ugyanis egyiitt él mindazzal, ami tortént.

A délutan kovetkezd 6rajaban az oreg Fahmel Roberttel,
Josephfel, Mariannéval és a lanyaval, Ruthtal az Gjjaépilé
apatsaghoz latogat el, majd a denklingeni szanatériumba
mennek a nagymamaért. Az autoban varakozé Ruth itt
idézi fol emlékeit. A habori benne is kitorolhetetlen
nyomokat hagyott. Kisgyerekként latta, hogy ,mint a
zsdakokat, ugy dobaltdk a hullakat a teherautéra”,
megtapasztalta, ahogy az éhez6 tanitd kilopta a gazdag
gyerek uzsonnajat, majd Ruthot gyanusitotta és a
kisdidkokat biintette. Atélte, hogy a nagymama nem adott
nekik enni, és emlékszik akkori érzésére: ,boldog voltam,
amikor elment, és végre kaptunk valamit”. Ezutan viszont
Ujra a szanatoriumban él6 asszony nézdpontjabol
szemlélhetjiik az eseményeket. O a multban él, és nem tud
feledni. A harag nem szlinik benne: szerez a fOkertész

szobajabdl egy pisztolyt, és a taskajaban viszi magaval,
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amikor a csalad kiviszi az iinnepre.

Hat 6ra utan érnek a szallodaba, ahol az inneplésre
késziilnek: a Café Kronerbe tervezett csaladi vacsorara.
Ezt végil lemondjdk, és az id6s hazaspar innen, az emeleti
szoba balkonjarél nézi meg a katonai felvonulast és a
tlizijatékot. Johanna itt suti el a pisztolyt, lelovi az egyik
part képviseldjét: ,,az unokam gyilkosa mellettink il a
balkonon... latod 6t: sotét ruhdban, tisztesség, tisztesség;
ez masként gondolkodik, méasként cselekszik, masként
tervez; ez tanult valamit; folyékonyan beszél franciaul,
angolul, tud latinul és gorogil, és berakta mar holnapra
misekonyvébe a jelzdszalagot”. Johanna ugy érzi, a ,tulok
szentsége” tovabb él az Uj rendszerben, tisztességesnek,
kereszténynek alcazza magat, de valéjaban a jovot teszi

tonkre, az unokakat gyilkolja.

A zar6 fejezetben a csaladdtagok kiillonbozé helyekrol
halljak meg a lovést. Majd - mint egy opera findléjaban -
Johannat kivéve mind 0sszegylilnek a nagyapa tiinneplésére
a mitermében. Velik van Schrella, valamint 1]
csalddtagként Leonore, a titkdrné és Hugo, a hotelboy. Itt
vagjak fel az apatsagot mintdzé uinnepi tortat, amellyel a
Café Kroner lepte meg a nagyapat. A 1lovés
kovetkezményeit csak az 6 szavai sejtetik: ,6 vissza fog
jonni és veluink marad; és nagyon szomoru lenne, ha azt

kellene hallania, hogy hagytuk megsavanyodni a bort;
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hiszen nem életveszélyes annak az embernek a sebe, és
remeélem, a nagy amulas nem tiinik el egyhamar a képérél;
ezek mind azt hiszik, hogy halhatatlanok... egy ilyen érdes

kis csattanas csodat muvelhet”.

- Emberség és hiteles kereszténység

Az utolso fejezetben megjelené csaladot nem csupan a
vérségi kotelék kapcsolja 0ssze. Jelen van mar Hugo, akit
Robert orokbe fogad. Ott van Leonore, akit az oreg azért
hiv meg, mert megszereti. Tobben most ismerik meg
Mariannét, Joseph szerelmét. Es koztiik van Schrella is, aki
ugyan Robert ségora, mégis mas rokonsag kapcsolja 0ssze
Oket. Az oreg orvendezve fogalmazza meg: ,Nagy nap
nekem ez a mai, visszaadta nekem a feleségemet, és eqgy
fitval is megajandékozott... ugye szabad igy neveznem
magat, Schrella? Edith fivére... még egy unokat is kaptam,

mi, Hugo?”

Az 0Osszekoté kapocs tulnd a vérségi koteléken, és a
testvéreket, a felebaratokat egyesiti. Schrella ki is emeli
emlékeiben apja mondasat, amely a borravaldk
visszautasitdsakor hangzott el: ,minden ember testvér”. E
csalad tagjai mind a ,barany szentségének” elkotelezettjei,
akik nem akarnak masokat megaldzni, megtorni, sem a
Ltisztességre” hivatkozva hazug szolamokat visszhangozni.
Emberek, akik emberségiiket hitelesen élik meg, vallalva

vagy elfogadva az ezzel jar6 szenvedéseket és
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megaldztatdsokat. Igy vagy Ugy ezért szembe keriilnek a
hatalommal, az er0szakosakkal. Az evangéliumi
kereszténység képviselOi, akiket a szeretet vezérel, és a
szeretetlenségre, a ,tulok szentségére” kell valamilyen

valaszt adniuk.

A regény sokféle valaszlehetOséget és magatartasformat
jelenit meg. Nem csupan a cselekvési mdédokat, hanem a
mozgatorugokat is, amelyek a bels6 monolégokbdl
bontakoznak ki. Ezek gyakran rimelnek egymadsra, és a sok
ismétldddé gondolat egységes szemléletté épil a regény
végére. Talan Robert a legkiemelked6bb alakja a
torténetnek, aki egész fiatalon ismerte meg az er6szakot,
és azonnal hatarozottan fordult vele szembe. RoOgton
Schrella mellé allt, valamilyen bels6 késztetésboél, amit
Hugodnak igy magyaraz: ,és én féltem, Hugo, mert tudtam,
hogy most meg kell majd 6t kérdeznem, és ha egyszer
megkérdezem, én is belekeriilok a kellds kozepébe, és nem
szabadulhatok tobbé”. Es valdban, aki elutasitja a ,tulok
szentségét”, az mar nem menekilhet, mert a hiteles és
Oszinte keresztény emberi magatartds kotelezi. Robert
végigjarta a szenvedést, de mindvégig megorizte
fuggetlenségét, és a tisztesség valodi értelmében,
megvesztegethetetlenil élte életét. Veszteségeit a
robbantasokkal bosszulta meg. Mig sokan a kulturalis
emlékeket védték a hdboruban, 6 a kovek helyett az

emberi életet.
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A megvesztegethetetlenség jellemezte anyjat, Johannat
is. Jogasz csalddjanak, a Kilbeknek jelmondata: , Telve az 6
jobbja adoményokkal”. O ebben latja a szabadsagot, a
Ltulok szentségétdl” valé tavolsagtartast: ,a nemesség
kotelez arra, hogy flirészport egyél, ha mindnydjan azt
esznek, hogy a helyi lapokban olvasd a hazafias szemetet,
ne a miuveltek lapjaiban”. Az igazsag megismerésének, a
szenvedés és a felebarati szeretet megértésének szerinte
ez az eszkoze. Hajlithatatlansagat és kiméletlen
Oszinteségét a kiilvilag nem érti és bolondéridnak tekinti.
Férje latja, hogy igaza van, de az unokakat mégis védi tole,
mert 6k még nem érthetik szandékait: ,Amit anyatok és
nagyanyatok csinal, az nagy dolog, nagyon nagy... de nem
tudom, hogy ti elég nagyok vagytok-e mar ehhez a
nagysaghoz.” Johanna képtelen barmilyen mértéka
megalkuvasra, ez viszont elzarja a kiulvilagtdél. Teljes
elvhliségében az elmegydgyintézet jelent védelmet
szamara. Férje, Heinrich egyiittérzébb és szelidebb. Az 6
fegyvere a titkos nevetés és az irénia. Ezekkel tud
tavolsagot tartani a ,tulok szentségét” tiszteld
tarsadalomtdl, dm az is kideril, mindez nem elég. Az
eroszakos hatalomtél egyik sem védheti meg. Annak esik
aldozataul Edith, aki evangéliumi egyszertiséggel szilardan
képviselte a keresztény szeretetet. ,A Kiraly hirnoke volt;
amikor nalunk lakott, pirulds nélkil tudtam megint a

Kiraly nevére gondolni, imaba tudtam foglalni a nevét...” -
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jellemzi Heinrich, akit mélyen hivé emberként megrazott,
hogy keresztényeket, s6t az apatsag lakéit is megfertozte a
naci ideoldgia. Edith ezzel szemben a bibliai szeretet
képviselGje, igazi barany. Ahogy barany a testvére,
Schrella is. ToOlik szarmazik a szimbolikus ,barany
szentsége” és ,tulok szentsége” kifejezés is. Schrella
vallalja az aldozat szerepet. Nem vag vissza, nem harcol,
és nem képes az ellenség gyuloletére sem. Visszatérésekor
mégsem érzi otthon magat Németorszagban, mert
tapasztalja, hogy az erdszak nem tint el, de kezdik
elfelejteni léetezését. A feledés legijesztobb képviselgje
Nettlinger. O a hatalom kiszolgdléja mindig, minden
helyzetben. Schrellaval valé beszélgetésébdl tinik ki,
mennyire hidnyzik bel6le a lelkiismeret-furdalds korabbi
tettei miatt. Arra hivatkozik, hogy segitett Roberten és
Edithen. ,Ti pedig kegyetlenebbek vagytok, mint az Isten,
aki megbocsatja a megbant blinoket” - panaszolja dnmagat
konnyedén folmentve. Az 1j rendszerben is partember,
politikus, aki meggy6zodéses demokrataként jellemzi
magat, alighanem a kereszténydemokracia

képviselgjeként.

Boll szamtalan formdéban utal a kereszténységre. A
,barany szentségével” megjeleniti a hiteles, megélt
evangéliumi kereszténységet, de azokat is megidézi, akik
csak a kils6ségekhez ragaszkodnak, am a hit igazi

lényegével nem torddnek. Az ,Istenbaranya”-ként csufolt,
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,ministransarci” Hugo keserl elbeszélésében hangzik el
bantalmazoirdl: ,mialatt vertek, azt gondoltam: miért halt
meg Krisztus, mit hasznal nekem a haldl, mit hasznal, ha
ezek minden reggel imadkoznak, minden vasarnap
aldoznak, és hatalmas fesziiletet ldogatnak a konyhdjukban
az asztal folé... Mi értelme van mindennek, ha mindennap
meglesnek és elvernek?” A kiurult hit példaja Marianne
anyja is, aki vissza akarja kapni lanyat. Mikor a lany occse
megolésére hivatkozva tiltakozik, anyja - Onmagat
Nettlingerhez hasonldéan folmentve - a megbandssal és az
isteni megbocsatassal érvel: ,Keményebb akarsz lenni,
mint Isten az 6 itéletében?” Hasonléképpen hamis
kereszténységet képvisel a ,l6mezds Otto”, Robert
tabornoka, aki ugyanabban az elmegyogyintézetben él,
mint Johanna. O is katolikus neveltetésben részesiilt, tud
ministralni: ,Hiszen makkegészséges vagy, ez a
hivatdsodhoz tartozik, a melledre tudod verni a mea culpa,
mea culpa, mea maxima culpét, el tudod mondani a kyrie
eleisont; no latod, mire lehet még hasznalni egy mivelt,
katolikus patereknél nevelt tabornokot”. Johanna szavai
vildgosan jelzik, hogy a megszokasok, a vallasi ritusok
ismerete nem azonos a hitre épuld szeretettel, hanem

konnyedén elvezethet a ,tulok szentségéhez” is.

A kereszténység nemcsak magatartasformdkban jelenik
meg a regényben, hanem szimbolikajdban is. A ,barany

szentsége” és ,a tulok szentsége” megnevezés, a Kilb
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csaldd jelmondata (,Telve az 6 jobbja adomanyokkal”), a
Mariannét jellemz6 ,baranyka” kifejezés, a Hugo
csufneveként hasznalt Istenbaranya vagy Johanna
s,legeltesd baranyaimat-hangja” mind keresztény jelkép.
Boll prézajdban a szimbolikus kifejezésmod azonban

nagyon hiteles és pontos abrazolas részeként jelenik meg.

- Modern prézai eszkozok

A regény egyik legfeltlin6bb sajatossaga a hitelességre
valo torekvés. Napra pontosan megjelolt idoépontok,
vilagosan behatarolt helyszinek, illetve az
emlékmozaikokbd6l egyforman kirajzolodd események
teremtik meg a tokéletesen valésaghli hatteret. Az
egyetlen hiany a varos neve. Az olvasé bejarja a Sankt
Severin és a Modestgasse kornyékét, Denklingent,
Kisslingent, Blessenfeldet vagy a kozeli  Sankt
Anton-apatsagot, tehat a kornyezet minden részlete
ismerds szamara, de a koOzvetlen helyszin nincs
megnevezve. Ez alighanem azt jelzi, mindez barhol
megtorténhet. A datumok is egészen pontosak. A
sziletésnap, tehat a jelen ideji cselekmény 1958.
szeptember 6-ra esik, és szinte minden eseményét percre
pontosan megtudjuk. Ez a regény megirasanak ideje, tehat
az olvasd altal ismert jelen. Eppen 51 évvel kordbban,
1907. szeptember 6-an, 29. sziilletésnapjan kezdi az akkor
ifijd Heinrich Fahmel épitészi (és polgari) palyafutdsat a

varosban. Szeptember 30-ra kell leadnia a Sankt
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Anton-apatsag tervezésére készitett palyazatat. Johanna
nevii lanya haldlanak ideje 1910. szeptember 10-e,
Heinrich fiaé 1917. Robert hires métamérkozésére 1935.
jalius 14-én kerilt sor. Johanna 1942. majus 31-én kerilt a
denklingeni szanatdériumba. A szamtalan pontos datumbdél
az olvasd az emlékek hitelességét érzékelheti. A sokféle
nézopont és emlékmorzsa nem kilonb6z6 eseményeket
idéz, csak a hangsulyok térnek el benniik. A 1ényeg - a
mult és a multbéli tetteket meghatarozo értékrend -

ugyanaz.

Emlékeink gyakran elmosoddottak, bizonytalanok. Boll
regényének szerepldi azonban éles konturokkal rajzoljak
meg hajdani érzéseiket, benyomédsaikat. Jellegzetes iroi
eszkOze a hossza, ritmikus, gyakran pontosvesszdkkel
tagolt tobbszorosen osszetett mondatokban megjelenitett
pontos és aprolékos leirdasok alkalmazdsa. Mintha az
emlékez6k minden apré részletet megoriztek volna
emlékezetiikben. Es éppen az elé6bb emlitett hiteles
abrazolas miatt az olvasé nem vonja kétségbe, hogy a
multidézé gondolatokban valéban pontosan az hangzik el,
ami megtortént, vagy amit az illeté szereplé tapasztalt és
érzett. Aligha emlékeznénk 51 évvel ezel6tti eseményekre
olyan precizen, mint Heinrich, elbeszélése mégis hihetd és
hiteles: ,Huszonkilencedik szililetésnapomon léptem
el6szor a varosba. Egy szeptemberi reggelen. Konflislovak

vigyaztak szundikalé gazdajukra; szallodaboyok a Prinz
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Heinrich lila egyenruhdjaban, boérondoket cipeltek az
emberek utdn, ide a pdlyaudvarra; a bankok el6tt
meéltdsagteljes vasracsokat huztak fol, s azok megbizhato
zajjal gordiltek a tartoszekrénybe; galambok, Gjsagarusok;
ulanusok; egy svadron lovagolt el a Prinz Heinrich elé6tt, a
szazados rozsaszin kalapos néknek integetett; lefatyolozott
arccal allt a ndé az erkélyen, és csbékot intett vissza;
csattogd patdk a macskakoves utcan; lobogo a reggeli
szélben; orgonahangok a Sankt Severin nyitott

templomkapujabol.”

A hiteles, preciz jellemzések kapcsoljak o0ssze a jelent és
a maultat. Boll egyik legfontosabb eszkoze az iddsikok
szinte észrevétlen valtogatasa, a folytonos vibralas
megteremtése. A cimben emlitett bilidardozas ehhez teremt
lathaté keretet: ,fehér a zoldon, voros a zo0ldon,
voros-fehér a zoldon, mindig belil a szegélyen, ... az id6 itt
nem meérhetd mennyiség, semmit sem mutat; ez a
négyszogletes zold itatdospapir felissza; hiaba ttnek az
orak, hidba mozognak a mutatdk, onmaguk el6l futnak
értelmetlen sietséggel ... végtelenség, ezernyi alakzatban
két négyzetméternyi terileten”. Az emlékek a végtelenség
dimenziot idézik fel, de ez a hatartalansag, a napi
események folé égboltszeriien magasodo, id6tlen tdgassag
éppen a mar jelzett preciz pontossag révén megragadhato.
Hugo Robertet hallgatva évtizedeket és évszazadokat

vandorol vissza, meég sziletése el6tti idokbe, ,az idé
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fatyola mogé rejtve, és mégis itt, a jelenben”. Az
idéérzékelés érdekes példaja az oreg Heinrich, aki ifjukori
almait eleveniti fel régi birtokaval kapcsolatban: ,Nemcsak
azért utazom oda oly gyakran, hogy emlékezzem a jovore,
ami kozben régen multta lett mar.” Sajatosan torik meg az
id6 az elmegyégyintézetben, amit az emlékeiben él6
Johanna szavai érzékeltetnek: ,az idon itt nem az egészet
értjuk, csak egyes részleteit, az id6 itt nem valhat

torténelemmeé”.
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A Biliard jelenkorunkban

A sziletésnapban és a fél évszdzadban is linedrisan
kovethetd eseményeket tehat atszovi az emlékezés sajatos
ideje, amely a regény kiilonleges vilagat alapozza meg. Az
olvasé atérzi, hogy az emberi élet véges, a bilidrd
alakzataihoz hasonldan tinékeny. Terveziink, de terveink
nem mindig valnak valdra. Egyéni sorsunkat befolyasolja a
torténelem, toélunk fiiggetlen kiilsé hatdsok mas irdnyt
szabnak életinknek. Nem mindegy azonban, tetteinkkel

milyen valaszokat adunk.

Boll regénye nemcsak a hdboris évforduld miatt
aktudlis. Békésebb és kényelmesebb korunkban is
lelkiismeret-mozdité. A ,barany” vagy a ,tulok” szentsége
mellé allunk-e? Megértjik-e, milyen hatasoknak vagyunk
kitéve? Felfogjuk-e, hogyan hat a politika és a torténelem
egyéni életinkre? Oszintén nézink-e szembe a valdsaggal,
vagy szivesebben felejtink el nem tetsz6 részleteket?
Hogyan igazodunk el a szeretet és a szeretetlenség
utvesztdjében? Mindezek a kérdések érdekes Orai
beszeélgetések kiinduldépontjai lehetnek, s kozben a haboru

utani proza Uj jelenségeire is rairanyithatjak a figyelmet.
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Hogyan tehetdk djra elevenné
a 20. szazad muvei az irodalomoran?

o

Mona Krisztina tanulmdnykotetének masodik része azt mutatja meg,
miként valhatnak a mult szdzad magyar és vilagirodalmi szovegei

a mai diakok szamara is megszolité olvasmannya. A kotet az
irodalomtanitas gyakorlatabol indul ki: tanérai helyzetekbdl,
didkreakciokbol, értelmezési nehézségekbdl és sikeres pedagogiai
tapasztalatokbol.

Az irasok arra keresik a vélaszt, hogyan lehet kozel vinni a tanulokhoz
a 20. szdzad viltozatos irodalmi vilagat, a klasszikussa vélt szerziket,

&)
e a torténelmi tapasztalat nyomait, a nyelvi és miifaji megujulast,
g valamint azokat a kérdéseket, amelyek ma is személyesen érintik
& {--.-' < az olvasot. A kotet egyszerre szol mivekrol, befogadasrol és arrol,
& 1. Feray B hogyan lehet az irodaloméran valodi parbeszédet teremteni.

A 20. szdzad irodalma a magyartanitdsban nem kész recepteket ad,
hanem gondolkodasra Gszténoz, és gyakorlati timpontokat kinal
magyartanaroknak, pedagogusjeltlteknek és minden érdekl6d6

olvasénak, aki hisz abban, hogy az irodalom tanitisa ma is €16,
személyes €s alakito erejii taldlkozas lehet.
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